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1| O tomto dokumente

1 O tomto dokumente
Cielovi pouzivatelia

Opravneni instalatéri + koncovi pouZivatelia

INFORMACIE

o

l Toto zariadenie je urcené pre odbornikov alebo vyskolenych pouzivatefov v
obchodoch, v odvetvi svietidiel a na farmach, pripadne pre zaciatocnikov na
komercné pouzivanie.

Dokumentacia

Tento dokument je sucastou dokumentdcie. Celd dokumentacia zahrfna tieto
dokumenty:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
- Bezpecnostné opatrenia, ktoré sa musia precitat pred instalaciou
- Format: papier (v baleni vonkajsej jednotky)
= Ndvod na instalaciu a pouZitie vonkajsej jednotky:
- Ndvod na instalaciu a poufZitie
- Format: papier (v baleni vonkajsej jednotky)
= Referencny navod pre inStalatérov a pouzivatelov:
- Priprava instalacie, referencné udaje,...
- Podrobny ndvod krok za krokom a zakladné informdcie pre zadkladné a pokrocilé
vyuZitie
- Format: digitdlne subory najdete na lokalite https://www.daikin.eu. Pomocou
funkcie vyhladdvania najdite svoj model Q.

Najnovsia revizia dodanej dokumentacie je zverejnend na regionalnej Daikin
webovej stranke a je pristupna u vasho predajcu.

Originalny navod je v anglictine. Vetky ostatné jazyky su prekladmi origindlneho
navodu.

1.1 Vyznam varovani a symbolov

NEBEZPECENSTVO

Oznacuje situdciu, ktord méze viest k Umrtiu alebo vaznemu zraneniu.

Oznacuje situaciu, ktora moéze viest k usmrteniu elektrickym priadom.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

Oznacuje situdciu, ktora by mohla viest k popaleniu/obareniu v désledku extrémne
vysokych alebo nizkych teplot.

é NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

!ié NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU
‘\‘._/; Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k vybuchu.
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VAROVANIE

Oznacuje situdciu, ktord by mohla viest k Umrtiu alebo vaznemu zraneniu.

VAROVANIE: HORIAVY MATERIAL

UPOZORNENIE

Oznacuje situdciu, ktorad by mohla viest k mensiemu alebo menej vaznemu zraneniu.

POZNAMKA

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu vybavenia alebo majetku.

-] @ B B P

INFORMACIE

Oznacuje uzitocné tipy alebo doplriujuce informécie.

Symboly pouzivané na jednotke:

Vysvetlenie

Pred instaldciou si precitajte navod na instalaciu a obsluhu a
harok s pokynmi na zapojenie.

Pred vykonanim udrZby a servisu si precitajte servisnu
prirucku.

Dalsie informacie najdete v referen¢nej prirucke instalatora a
pouzivatelskej referencnej prirucke.

B 8B

Jednotka obsahuje otacajuce Casti. Pri vykonavani servisu a
kontroly jednotky postupujte opatrne.

Symboly pouzivané v dokumentécii:

Symbol

Vysvetlenie

Oznacuje nazov obrazka alebo referenciu nan.

Priklad: "®N&zov obrazka 1-3" znamena "obrazok 3 v
kapitole 1".

i

Oznacuje nazov tabulky alebo referenciu na rnu.

Priklad: "=mNazov tabulky 1-3" znamena "tabulku 3 v kapitole
1"

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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2 VSeobecné bezpecnostneé opatrenia

V tejto kapitole

2.1 P INEEAIAEEIA bbbt 7
211 Vseobecné.... 7
212 IVIESEO TNSTAIACIE 1.ttt 8
213 Chladivo — v pripade chladiva RA10A @leD0 R32 .....oouiuiiiiiiieiieieieeeee e 8
214 EIEKEIICKE ...ttt 10

2.1 Preinstalatéra

2.1.1 VsSeobecné

Ak si NIE STE isti, ako jednotku nainstalovat alebo pouzivat, obratte sa na svojho
predajcu.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

= Pocas prevadzky a kratko po jej skonceni sa NEDOTYKAJTE potrubia na chladiacu
zmes, vodovodného potrubia ani vnutornych casti. Potrubie by mohlo byt prilis
hortce alebo studené. Pockajte, kym nevychladne na beznd teplotu. Ak sa ho
MUSITE dotknUt, noste ochranné rukavice.

= NEDOTYKAJTE sa ziadnej ndhodne uniknutej chladiacej zmesi.

VAROVANIE

Nespravna instalacia alebo zapojenie zariadenia alebo prislusenstva moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, skrat, Uniky, poZiar alebo iné sSkody na zariadeni.
PouZivajte LEN prislusenstvo, volitelné pridavné zariadenie a nahradné diely
vyrobené alebo schvélené spolo¢nostou Daikin, pokial nie je uvedené inak.

VAROVANIE

Zabezpelte, aby instalcia, testovanie a pouzité materidly spliiali platné pravne
predpisy (navyse k pokynom opisanym v dokumentacii Daikin).

VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia tak, aby sa s nimi nikto nemohol hrat,
zvlast deti. Mozny vysledok: udusenie.

VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit ako ukryt pre malé
Zivocichy. Kontakt malych zivocichov s elektrickymi ¢astami méze sposobit poruchu,
dymenie alebo poziar.

UPOZORNENIE

Pri instalacii a vykonavani udrzby alebo servisu systému noste primerané ochranné
pomaocky (ochranné rukavice, bezpecnostné okuliare atd'.).

UPOZORNENIE
NEDOTYKAJTE sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier jednotky.

> BB B P
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

é UPOZORNENIE
= Na vrchnu ¢ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety alebo zariadenia.

= Na hornu &ast jednotky NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani NESTUPAJTE.

V sulade s prislusnymi pravnymi predpismi bude moZno potrebné zaviest dennik
pre dany produkt. Dennik bude obsahovat minimalne informacie o udribe,
opravach, vysledkoch testov, pohotovostnych obdobiach atd.

V blizkosti produktu tie? bude POTREBNE mat k dispozicii prinajmensom tieto
informacie:

= pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,
= nazov a adresa poziarnej jednotky, policajného Utvaru a zdravotnej sluzby,
= ndzov, adresa a denné a noc¢né telefénne Cisla servisnych oddeleni.

V Eurdpe pokyny na vedenie dennika urcéuje norma EN378.

2.1.2 Miesto inStalacie

= Okolo jednotky vytvorte dostatocny priestor na vykondvanie servisu a na
zabezpecenie obehu vzduchu.

= Skontrolujte, ¢i miesto instaldcie odola hmotnosti a vibraciam jednotky.

= Zabezpecte, aby bol priestor dostatocne vetrany. NEBLOKUJTE Ziadne ventilacné
otvory.

= Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.
Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujlce miesta:
= V potencidlne vybusnom prostredi.

= Na miestach, na ktorych sa nachadzaju zariadenia vyzarujuce elektromagnetické
viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit riadiaci systém a spdsobit poruchu
funkcie zariadenia.

= Na miestach, na ktorych hrozi riziko poziaru z dévodu uniku horlavych plynov
(napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s uhlikovymi vldknami alebo
horlavym prachom.

= Na miestach, kde vznika korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny sirovej). Kordzia
medenych potrubi alebo spajkovanych dielov mbéze spdsobit Unik chladiacej
zmesi.

2.1.3 Chladivo —v pripade chladiva R410A alebo R32

Ak sa pouziva. Daldie informdacie najdete v ndvode na instalciu alebo referenénej
prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

!!, NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU
Lf% Vypnutie ¢erpadla — tnik chladiva. Ak chcete vypnut cerpadlo systému a v okruhu s

chladivom dochadza k uniku:

= NEPOUZIVAITE funkciu automatického vypnutia ¢erpadla jednotky, pomocou
ktorej mézete zhromazdit vsetko chladivo zo systému do vonkajSej jednotky.
Mozny vysledok: samovznietenie a vybuch kompresora pre vzduch vhanany do
kompresora v prevadzke.

* Pouzite samostatny systém obnovenia, aby NEMUSEL byt v prevadzke kompresor
jednotky.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN ERA100~140A7V/Y1B
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VAROVANIE

Pocas testov NIKDY nenatlakujte zariadenie tlakom vyssim, ako je maximalny
povoleny tlak (tak, ako je uvedené na vyrobnom stitku na jednotke).

VAROVANIE

V pripade Uniku chladiacej zmesi prijmite dostatocné opatrenia. Ak plyn chladiva
unikd, priestory ihned vyvetrajte. Mozné rizika:

= Velké mnoZstvo chladiva v malom uzavretom priestore moze viest k nedostatku
kyslika.

= Ak sa dostane plyn chladiva do styku s ohriom, m6zu vznikat jedovaté plyny.

VAROVANIE

VZDY zachytte chladivo. NEVYPUSTAITE ich priamo do okolitého prostredia. Pouzite
vakuové Cerpadlo na vyprazdnenie instalacie.

VAROVANIE

Uistite sa, Ci nie je v systéme kyslik. Chladivo sa m6ze doplnit LEN po vykonani testu
unikov a po suseni vo vakuu.

Moizny vysledok: Samovznietenie a vybuch kompresora pre kyslik vhanany do
kompresora v prevadzke.

POZNAMKA

= Ak chcete predist poruche kompresora, NEDOPLNAITE viac chladiva, ako je
urc¢ené mnozstvo.

= Ked sa ma chladiaci systém otvorit, s chladivom MUSITE manipulovat v stlade s
prislusnymi predpismi.

POZNAMKA

Zabezpecte, aby potrubie a pripojenia na miestne instaldcie NEBOLI vystavené
napatiu.

POZNAMKA

Po zapojeni celého potrubia skontrolujte, ¢i nikde neunikd plyn. Na kontrolu Uniku
plynu pouzite dusik.

QI @ PP PP

= V pripade, Ze je potrebné Uplné doplnenie, pozrite si vyrobny Stitok alebo cCtitok
hladiny ndplne chladiva na jednotke. Na vyrobnom Stitku je uvedeny typ chladiva
a jeho poZadované mnozstvo.

Bud, ked je jednotka naplnena chladivom z vyroby alebo jednotka nie je
naplnend, mozno ju budete musiet naplnit dalsim chladivom v zavislosti od
priemerov a dlzok rdr v systéme.

= Pouzivajte nastroje urcené VYLUCNE pre typ chladiva v systéme, aby sa
zabezpecil poZadovany tlakovy odpor a zabranilo sa vniknutiu cudzich latok do
systému.

Chladivo doplfiajte nasledujicim spésobom:
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Ak

Potom

Je namontovana sifénova trubica

(t. j. valec je oznaceny napisom v zneni
"pripojeny kvapalinovy plniaci sifon")

Pri doplfiani chladiva by mal byt valec

vo zvislej polohe.

Sifénova trubica NIE JE namontovana

Pri dopliiani chladiva valec otocte hore

dnom.

= Pomaly otvorte valec s chladivom.

= Chladivo plite v kvapalnej forme. Priddvanie v plynnej forme mdZe branit

normalnej prevadzke.

UPOZORNENIE

A

2.1.4 Elektrické

Po doplneni chladiva alebo pocas prestavky ihned zatvorte ventil nadrze na chladivo.
Ak ventil NEZATVORITE ihned, zostavajuci tlak moze doplnit dalsie chladivo. Mozny
vysledok: Nespravne mnozstvo chladiva.

A\

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

* Pred zloZzenim krytu rozvodnej skrine, pripojenim elektrického vedenia alebo
dotykom elektrickych casti VYPNITE vSetky zdroje napajania.

* Pred vykondvanim servisu odpojte zdroj napdjania minimélne na 10 minut a
zmerajte napatie na koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v
elektrickych suciastkach. Skor ako sa budete mdéct dotknut elektrickych sucasti,
napatie NESMIE presahovat 50 V jednosmerného prudu. Poloha koncoviek je
zobrazend na schéme zapojenia.

= Elektrickych stcasti sa NEDOTYKAJTE mokrymi rukami.
* Po zlozen( servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku bez dozoru.

VAROVANIE

Ak NIE SU hlavny vypina¢ alebo iné prostriedky na odpojenie, ktoré maju oddelené
kontakty na vsetkych pdloch a zaistuju Uplné odpojenie v pripade prepatia
kategorie Ill, nainstalované vo vyrobe, MUSIA sa nainstalovat do pevného zapojenia.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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A

VAROVANIE
= Pouzivajte LEN medené vodice.

= Zabezpette, aby zapojenie na mieste initaldcie splfialo platné narodné pravne
predpisy o elektrickom zapojeni.

= Celad elektricka instalacia na mieste sa MUSI instalovat v stlade so schémou
zapojenia dodanou s produktom.

= NIKDY nestlacajte zvazky kablov a zabrante kontaktu kablov s potrubim a ostrymi
hranami. Zabezpecte, aby na pripojky svorkovnice nep6sobil ziadny vonkajsi tlak.

* Nezabudnite nainstalovat uzemriovacie vodi¢e. NEUZEMNUIJTE jednotku
k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky.
Nedokonalé uzemnenie moze spbsobit zasah elektrickym prddom.

= Zabezpecte pouzitie samostatného elektrického obvodu. NIKDY nepouZivajte
zdroj napdjania spoloc¢ny s inym zariadenim.

= Zabezpecte instalaciu potrebnych poistiek alebo isticov.

= Ubezpecte sa, Ze ste nainstalovali prddovy chranic. Zanedbanie tejto zasady moze
sposobit Uraz zasiahnutim elektrického prudu alebo vznik poziaru.

= Pri instaldcii skontrolujte, i je prudovy chrani¢ kompatibilny s invertorom (odolny
proti  vysokofrekvencnému elektrickému Sumu), aby nedochadzalo k
nepotrebnému otvaraniu prudového chranica.

A

VAROVANIE

= Po ukonceni elektrickej instaldcie sa uistite, Ci je kazda elektricka cast a koncovka
vo vnutri elektrickej skrine spravne pripojena.

* Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i su vsetky kryty zatvorené.

A

UPOZORNENIE

= Pri pripojeni elektrického napdjania: pred pripojenim pripojok, ktoré vedu
elektricky prud, pripojte najprv uzemnovaci vodic.

= Pri odpojeni elektrického napdjania: pred odpojenim uzemnenia najprv odpojte
vodice, ktoré vedu elektricky prad.

= Dftka vodiov medzi uvolnenim napnutia vedenia elektrického napajania
a samotnou svorkovnicou MUSI byt takd, aby boli vodi¢e aktudlne pod
elektrickym prddom upnuté pred vodi¢om uzemnenia, ktory je v pripade vedenia
elektrického napdjania volne vytiahnuty z uvolnenia napnutia.

®

POZNAMKA

Opatrenia tykajlce sa kladenia elektrickych kablov:
N VN
[ [ ) son @
v X X
= NEPRIPAJAITE k svorkovnici kable roznej hribky (pokles v kabli elektrického
napdjania moze spbdsobit nadmernu teplotu).

= Pri pripajani kdblov rovnakej hribky postupujte podla obrazka vyssie.

= Pri zapajani kablov pouzite na to urceny elektricky kdbel a pevne ho pripojte,
potom zabezpecte, aby vonkajsi tlak posobil na dosku svorkovnice.

* Pouzite vhodny skrutkovac na utiahnutie svorkovych skrutiek. Skrutkovac s malou
hlavicou poskodi hlavicu a znemozni spravne utiahnutie.

= Prilis silné utahovanie moze poskodit svorkové skrutky.

ERA100~140A7V/Y1B
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POZNAMKA
Plati LEN v pripade trojfazového napajania, a ak sa kompresor spusta metddou

ZAPNUTIE/VYPNUTIE.

Ak existuje moznost vyskytu reverznej fazy po kratkodobom vypadku prddu a
napdjanie sa ZAPNE a VYPNE, ked je produkt v prevadzke, pripojte lokalne okruh
ochrany reverznej fazy. Chod produktu v reverznej faze moéze poskodit kompresor a
iné suciastky.
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3 Specifické bezpecnostné pokyny instalatéra
Vzdy dodrziavajte nasledujlce bezpecnostné pokyny a predpisy.

Miesto pre instalaciu (pozri "16.1 Priprava miesta instalacie" [» 60])

VAROVANIE
Dodrziavajte rozmery servisného priestoru v tomto navode pre spravnu instalaciu

jednotky. Pozrite "27.1 Priestor pre Udrzbu: Vonkajsia jednotka" [» 138].

VAROVANIE
Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustdle pracujucich zdrojov

zapadlenia (napr.: otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky
ohrievac).

UPOZORNENIE
Zariadenie NEMA byt pristupné verejnosti. Nainstalujte ho v zabezpedenom

priestore, ktory nie je jednoducho pristupny.

Tato jednotka, vnutorna a vonkajsia, je vhodna na instalaciu v komerénom prostredi
a prostredi lahkého priemyslu.

Otvorenie a uzavretie jednotky (pozri "16.2 Otvorenie a uzavretie
jednotky" [» 64])

Montaz vonkajsej jednotky (pozri "16.3 Montaz vonkajsej jednotky" [» 65])

VAROVANIE
Sposob pripevnenia vonkajsej jednotky MUSI byt v stlade s pokynmi uvedenymi v

tomto navode. Pozri "16.3 Montaz vonkajsej jednotky" [» 65].

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

Pripojenie potrubia s chladivom (pozri "17.2 Pripojenie potrubia chladiva" [» 71])

cez stocené potrubie.

Ak NEDODRZITE tieto pokyny, mdze to mat za nasledok vznik $kdd na majetku alebo
zranenie 0s6b, ktoré mdzu byt vazne v zavislosti od okolnosti.

VAROVANIE

>

NIKDY nedemontujte stocené potrubie spajkovanim.

VAROVANIE
Lubovolny plyn alebo olej, ktory zostal vo vnutri uzatvaracieho ventilu, moze uniknut

Lubovolny plyn alebo olej, ktory zostal vo vnutri uzatvaracieho ventilu, moze uniknut
cez stoc¢ené potrubie.
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UPOZORNENIE
NEVYPUSTAJTE plyny do ovzdusia.

VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit ako Ukryt pre malé
zivocCichy. Kontakt malych zivocichov s elektrickymi ¢astami méze sposobit poruchu,
dymenie alebo poziar.

POZNAMKA

Do tejto jednotky NIKDY neinstalujte susi¢, aby sa zachovala jej zivotnost. Vysusany
material sa moze rozpustit a poskodit systém.

© B P

Naplnenie chladivom (pozri "18 PInenie chladiva" [» 82])

VAROVANIE

= Chladivo vo vnutri jednotky je stredne horlavé, ale v normalnom pripade
NEUNIKA. Ak chladivo unikd vo vnutri miestnosti a prichddza do kontaktu s
plamenom horaka, ohrievacom alebo varicom, méze to mat za nasledok vznik
poZziaru a/alebo tvorbu Skodlivého plynu.

>

= Vypnite vsetky spalovacie vykurovacie zariadenia, miestnost vyvetrajte a
skontaktujte sa s predajcom, u ktorého ste jednotku kdpili.

= Jednotku NEPOUZIVAITE, kym servisna osoba nepotvrdi ukonéenie opravy ¢asti,
kde unika chladivo.

VAROVANIE

Plnenie chladivom MUSI byt v stlade s pokynmi uvedenymi v tomto navode. Pozri
"18 PInenie chladiva" [» 82].

VAROVANIE

= Pouzivajte len chladivo R32. Iné latky mézu sposobit vybuchy a nehody.

> B

® R32 obsahuje fluérované sklenikové plyny. Ma hodnotu potencidlu globalneho
oteplovania 675. Tieto plyny NEVYPUSTAITE do ovzdusia.

= Priplneni chladiva VZDY pouZivajte ochranné rukavice a bezpe¢nostné okuliare.

Elektricka instalacia (pozri "19 Elektricka instaldcia" [» 90])

VAROVANIE
= CelU elektrickd instaldciu MUS[ instalovat autorizovany elektrikar a MUS[ byt

v stlade s platnymi ndrodnymi predpismi o elektrickom zapojeni.

= Vsetky elektrické spojenia sa musia instalovat ako pevné prepojenie.

= Vietky komponenty zabezpecené na mieste a celd elektrickd konstrukcia MUSI
byt v sulade s platnymi predpismi.

VAROVANIE

Elektrické vedenie MUSI byt v sulade s pokynmi z tohto ndvodu. Pozrite

"19 Elektricka instalacia" [» 90].

VAROVANIE

VZDY pouzivajte viaczilové elektrické napajacie kable.
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é VAROVANIE
= Ak ma elektrické napajanie chybajicu alebo chybnl nulovi fazu, zariadenie sa

moze poskodit.

= Urcéenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,
prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie méze
sposobit zasah elektrickym prddom.

= Instalujte poZadované poistky alebo prudové istice.

= Elektrické kable zabezpecte pomocou kdblovych spojok, aby sa NEDOSTALI do
kontaktu s ostrymi hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej strane.

= NEPOUZIVAITE paskové vodice, predlzovacie kable ani prepojenia z hviezdicovej
sustavy. Mohlo by to spésobit prehrievanie, zasah elektrickym priddom alebo
poziar.

= NEINSTALUJTE kondenzator s fazovy predstihom, pretoze tato jednotka je
vybavena invertorom. Kondenzator s fazovym posunom znizuje vykonnost a moze
sposobit nehody.

VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny pracovnik alebo podobné
kvalifikované osoby ho MUSIA vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnych
situacii.

UPOZORNENIE
Nadbyto¢nt dizku kabla do jednotky NEVTLACAJTE ani NEVKLADAJTE.

> B

Uvedenie do prevadzky (pozri "22 Uvedenie do prevadzky" [» 122])

UPOZORNENIE
Pocas prace na vnutornej(ych) jednotke(dch) NEVYKONAVAITE skusobni
prevadzku.

Pri uskutocnovani skisobnej prevadzky bude v prevadzke NIE LEN vonkajsia jednotka,
ale aj pripojena vnutornd jednotka. Praca na vnutornej jednotke pri vykondvani
skusobnej prevadzky je nebezpecna.

UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty, tycky alebo iné predmety.
NEODSTRANUJTE ochranny kryt ventildtora. Ked?e sa ventildtor otaca velkou
rychlostou, mohol by sposobit Uraz.

> P

Odstranovanie problémov (pozrite "25 Odstrafiovanie problémov" [» 131])

VAROVANIE

= Pri kontrole skrifiového rozvadzaca jednotky musi byt jednotka VZDY odpojend od
elektrickej siete. Rozpojte prislusny prerusovac obvodu.

>

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte jednotku a zistite, preco bolo
aktivované bezpecnostné zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY nepremostujte
bezpecnostné zariadenia a nemente ich hodnoty na hodnotu inu, nez je
nastavenie z vyroby. Ak nedokazete najst pricinu problémov, obratte sa na
predajcu.
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A

VAROVANIE

Predchddzajte nebezpeénym situacidm spdsobenym neumyselnym resetovanim
tepelnej poistky. Toto zariadenie NESMIE byt napajané prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako je napriklad c¢asovac, ani pripojené k obvodu, ktory sa
pravidelne ZAPINA a VYPINA.

3.1 Navod k zariadeniu s pouzitim chladiva R32

VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

VAROVANIE
= NEPREPICHUIJTE a ani nespalujte diely cyklu chladiva.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na Cistenie alebo na zrychlenie procesu
odmrazovania ne? tie, ktoré odporuca vyrobca.

= Uvedomte si, Ze chladivo vo vnutri systému je bez zapachu.

VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany tak, aby sa zabranilo mechanickému poskodeniu a v
dobre vetranej miestnosti bez neustale pracujucich zdrojov zapalenia (napriklad:
otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebic alebo elektricky ohrievac) a miestnost
musi mat velkost, aka je Specifikovana nizsie.

VAROVANIE

Uistite sa, Ze su instalacia, servis, Udrzba a opravy v stlade s ndvodom z Daikin a so
zakonmi o spotrebicoch (napriklad narodné plynarenské predpisy) a Ze ich
vykonavaju LEN opravnené osoby.

A
A
A
A

VAROVANIE

= Je nutné uskutocnit predbezné opatrenia pre zamedzenie nadmernym vibraciam
alebo pulzovaniu potrubia chladiva.

= QOchranné zariadenia, potrubie a pripojky je potrebné chranit tak, ako je to len
mozné, proti nepriaznivym vplyvom prostredia.
= Zabezpecte priestor roztahovanie a zmrstovanie dlhého potrubia.

= Potrubie v chladiacich systémoch ma byt navrhnuté a instalované tak, aby
minimalizovalo sklony k poskodeniu systému hydraulickym razom.

* Vnutorné zariadenia a potrubia maju byt bezpecne namontované a chranené tak,
aby nemohlo dojst k nahodnému roztrhnutiu zariadeni alebo potrubi napr. z
dovodu pohybu nabytku alebo rekonstrukénych cinnosti.

UPOZORNENIE

Pri hladani alebo detekcii Uniku chladiva NIKDY nepoZivajte potenciondlne zdroje
vznietenia.

© P

POZNAMKA
= NEPOUZIVAITE znova spoje a medené tesnenia, ktoré uz boli pouzité predtym.

= Spoje vytvorené pri instalacii medzi dielmi systému chladiva maju byt k dispozicii
na Ucely udrzby.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Ako skontrolovat, & va¥ systém splia poziadavky na obmedzenie poplatkov,
najdete v "15.1.3 Urlenie hranice mnozstva naplne" [» 55].
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4 BezpecCnostné pokyny pouzivatela

Vzdy dodrziavajte nasledujlce bezpecnostné pokyny a predpisy.

V tejto kapitole

4.1 Vseobecné
4.2 POKYNY Pre DEZPEENU PIrEVAUZKU. ... ..ooviiiiieiiieiieie ettt ettt ettt s ettt enn 20

4.1 VSeobecné

é VAROVANIE
Ak si NIE ste isti, ako jednotku pouZivat, obratte sa na

svojho instalatéra.

é VAROVANIE
Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti s
vynimkou pripadov, ked su pod dozorom alebo dostavaju
pokyny tykajlce sa pouZivania spotrebi¢a od osoby, ktora
je zodpovedna za ich bezpecnost.

Deti sa NESMU hrat so spotrebi¢om.
Cistenie a Udrzbu NESMU vykonavat deti bez dozoru.

A VAROVANIE

Aby sa zabranilo zasiahnutiu elektrickym prudom alebo
poZiaru:
= Jednotku NEVYPLACHUIJTE.
= Jednotku NEOBSLUHUIJTE mokrymi rukami.

= Na jednotku NEKLADTE Ziadne predmety obsahujlce
vodu.

A UPOZORNENIE
= Na vrchnU ¢&ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety
alebo zariadenia.

= Na hornu ¢ast jednotky NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani
NESTUPAJTE.
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4 | Bezpeclnostné pokyny pouzivatela

= Jednotky su oznacené tymto symbolom:
(]

To znamena, ze elektrické a elektronické produkty NIE je moZné likvidovat s
netriedenym odpadom z domécnosti. Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat
sami: demontdz systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych casti
zariadenia MUS[ vykonavat len kvalifikovany instalatér a MUSI prebiehat v stlade
s platnymi pravnymi predpismi.

Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na spracovanie odpadu,
¢im je moziné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a obnovu. Tym, Ze
zabezpecdite, aby tento vyrobok bol spravne likvidovany do odpadu, napomozete
zabranit pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a fudské zdravie.
Dal3ie informacie vdm poskytne vas indtalatér alebo miestny drad.

= Batérie su oznacené tymto symbolom:

)4

To znamend, Ze batérie NIE je moZné likvidovat s netriedenym odpadom z
domacnosti. Ak je pod tymto symbolom vytlacenad chemickd znacka, znamena to,
Ze batéria obsahuje tazky kov nad urcitd Urover koncentracie.

Mozné chemické symboly su: Pb: olovo (>0,004%).

Staré batérie sa MUSIA likvidovat v Specidlnych zariadeniach na spracovanie
odpadu, ¢im je mozné dosiahnut ich opatovné vyuzitie. Zabezpecenim spravnej
likvidacie starych batérii pomoZzete zabranit pripadnym negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

4.2 Pokyny pre bezpecnu prevadzku

A UPOZORNENIE
= NIKDY sa nedotykajte vnutornych casti ovladaca.

= NEODOBERAJTE predny panel. Niektoré casti vo vnutri
sU nebezpecné na dotyk a méze dojst k vzniku poruchy
na zariadeni. V pripade potreby skontrolovat
alebo nastavit vnutorné Casti je nutné sa skontaktovat s
predajcom vasho zariadenia.

é VAROVANIE
Pri vyklopeni klapky sa NIKDY nedotykajte vystupu vzduchu
alebo vodorovnych lamiel. M6Zze mam zachytit prsty alebo
mozZete poskodit jednotku.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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4 | Bezpecnostné pokyny pouzivatela

UPOZORNENIE

Pri pouziti dezinfekéného insekticidu v miestnosti systém
NEPOUZIVAJTE. Toto by mohlo spdsobit rozptylenie
chemickych latok v jednotke, ¢o by malo za nasledok
ohrozenie zdravia tych o0sOb, ktoré su alergické voci
chemickym latkam.

>

UPOZORNENIE

Nie je zdravé na dlhsi ¢as vystavovat svoj organizmus
priamemu prudeniu vzduchu.

UPOZORNENIE

Pokial sa pouziva spolu so systémom zariadenie vybavené
horakom, miestnost je nutné dostatoCne vetrat, aby v nej
nevznikal nedostatok kyslika.

VAROVANIE

Tato jednotka obsahuje elektrické a horuce diely.

VAROVANIE

Pred zacCatim prevadzky jednotky sa uistite, Ze inStalatér
spravne vykonal instalaciu.

VAROVANIE

Pri vyklopeni klapky sa NIKDY nedotykajte vystupu vzduchu
alebo vodorovnych lamiel. M6Zze mam zachytit prsty alebo
moZete poskodit jednotku.

UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty,
tycky alebo iné predmety. NEODSTRANUJTE ochranny kryt
ventilatora. KedZe sa ventilator otaca velkou rychlostou,
mohol by spbsobit Uraz.

UPOZORNENIE: Davajte pozor na ventilator!

Je nebezpecné kontrolovat jednotku, pricom ventilator
bezi.

> B B BB B P

Pred vykonanim kazdej Ulohy Udriby nezabudnite VYPNUT
hlavny vypinac.

ERA100~140A7V/Y1B |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
Vonkajsia jednotka invertora pre stpravu nadstandardnej vybavy AHU a 21
vzduchové clony

4P780152-1—-2024.10



4 | Bezpeclnostné pokyny pouzivatela

A UPOZORNENIE
Po dlhsom pouZivani skontrolujte podlozky jednotky a jej
inStalacie, ¢i nie sU posSkodené. Ked su poskodené,
jednotka by mohla spadnut a sposobit Uraz.

é VAROVANIE
Po vypaleni poistky NIKDY nevymerte poistku za taku,
ktora je urCend pre iny prud alebo nepouzivajte nejaké iné
zapojenie poistky. PouZivanie drotu alebo medeného drétu
mobze spdsobit poskodenie jednotky alebo spdsobit vznik
poZiaru.

é VAROVANIE
= Jednotku sami nemodifikujte, nedemontujte,

neodstrafiujte, opatovne neinstalujte alebo neopravuijte,
kedZze demontaz alebo inStalacia moéZze spobsobit
zasiahnutie elektrickym pridom alebo vznik pozZiaru.
Skontaktujte sa s vasim predajcom.

= V pripade nahodnych unikov chladiva sa presvedcte, ze
v blizkosti nie je otvoreny plamen. Samotné chladivo je
celkom bezpecné, netoxické a slabo horlavé, ale pri
nahodnom Uniku do miestnosti vytvara toxicky plyn tam,
kde je pritomny horlavy vzduch z ventilatorov
ohrievacov, plynovych varicov atd. Vidy nechajte
potvrdit kvalifikovanym servisnym personalom, Ze pred
obnovenim prevadzky bolo miesto uniku opravené.

é VAROVANIE
= NEPREPICHUIJTE a ani nespalujte diely cyklu chladiva.

= NEPOUZIVAITE iné prostriedky na c¢istenie alebo na
zrychlenie procesu odmrazovania nez tie, ktoré
odporuca vyrobca.

= Uvedomte si, Ze chladivo vo vnutri systému je bez
zapachu.

é VAROVANIE
Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebic alebo elektricky ohrievac).

‘@ VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL
Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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é VAROVANIE
Ak ddjde k nie€omu nezvyéajnému (je citit zapach po
horeni atd.), zastavte prevadzku jednotky a VYPNITE
elektrické napajanie.

Ponechanie jednotky v prevadzke za takych okolnosti méze
spdsobit poruchu, zasiahnutie elektrickym priddom alebo
vznik poZiaru. Skontaktujte sa s vasim predajcom.

é UPOZORNENIE
NIKDY nevystavujte malé deti, rastliny alebo zvierata

priamemu prudeniu vzduchu.

é VAROVANIE
Jednotka je z bezpecnostnych dovodov vybavend

systémom detekcie Uniku chladiva.

Aby bola efektivna, MUSI byt po instaldcii neustale
elektricky napajana s vynimkou udrzby.

ERA100~140A7V/Y1B |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
Vonkajsia jednotka invertora pre stpravu nadstandardnej vybavy AHU a 23
vzduchové clony

4P780152-1—-2024.10



5| O systéme

5 O systéme

ERA pouziva chladivo R32 s oznacenim A2L a je stredne horlavé. Na splnenie
poziadaviek na chladiace systémy so zvySenou tesnostou a normy I[EC60335-2-40
musi inStalatér prijat dalSie opatrenia. Viac informacii najdete v odseku "3.1 Navod
k zariadeniu s pouzitim chladiva R32" [» 16].

Jednotka ERA je urcend pre vonkajsiu instaldciu a aplikacie s tepelnym cerpadlom
vzduch vzduch.

Cast vnuUtorne] jednotky tohto systému tepelného &erpadla ERA je moZné pouzit
pre aplikacie vykurovania alebo klimatizacie, Cerstvy vzduch alebo vzduchova clona.

POZNAMKA
Pre vonkajsiu jednotku ERA je povolend iba aplikacia jedného paru vnutornych

jednotiek, to znamena:

= jedno pripojenie AHU s jednou supravou EKEA + EKEXVA

= alebo jedna kompatibilna vzduchova clona.

VAROVANIE
= Jednotku sami nemodifikujte, nedemontujte, neodstranfiujte, opéatovne

neinstalujte alebo neopravujte, kedZe demontaz alebo instaldcia moze spdsobit
zasiahnutie elektrickym pridom alebo vznik pozZiaru. Skontaktujte sa s vasim
predajcom.

= V pripade nahodnych Unikov chladiva sa presvedcte, Ze v blizkosti nie je otvoreny
plamen. Samotné chladivo je celkom bezpecné, netoxické a slabo horlavé, ale pri
nahodnom Uniku do miestnosti vytvara toxicky plyn tam, kde je pritomny horlavy
vzduch z ventildtorov ohrievacov, plynovych varicov atd. Vzdy nechajte potvrdit
kvalifikovanym servisnym persondlom, ze pred obnovenim prevadzky bolo miesto
uniku opravené.

POZNAMKA
Systém NEPOUZIVAITE na iné Ucely. Aby nedochadzalo k zhor$eniu kvality danych

predmetov, NEPOUZIVAJTE jednotku na chladenie presnych nastrojov, potravin,
rastlin, zvierat a ani umeleckych diel.

POZNAMKA
Pre buduce zmeny alebo rozsirenia vasho systému:

Uplny prehlad dovolenych kombinacif (pre budtce rozéirenia systému) je k dispozicii
v technickych Udajoch a je nutné ho dodrziavat. Viac informacii a profesionalnych rad
ziskate u vasho instalatéra.

5.1 Zlozenie systému

INFORMACIE

[ J
l Na nasledujucich obrazkoch su priklady, ktoré NEMUSIA zodpovedat usporiadaniu
vasho systému.
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Pripojenie AHU

o
E KEXVA
< —
b
N
g/k

N_—

)
a Plynové potrubie (dodava zakaznik)
b Kvapalinové potrubie (dodava zakaznik)
AHU Jednotka na Upravu vzduchu (dodava zakaznik)
BRC Kablovy dialkovy ovladac
Contr. Reguldtor (doddva zékaznik)
EKEA Riadiaca skrina
EKEXVA Suprava expanznych ventilov
0/U Vonkajsia jednotka

INFORMACIE

® Toto zariadenie nie je urcené na celorocnu klimatizaciu za podmienok nizkej
vlhkosti vo vnutri, napr. priestory pre elektronické spracovanie dat.

i @

* Kombinacia EKEA + EKEXVA + AHU nie je komfortny vyrobok.

Pripojenie vzduchovej clony

Vonkajsia jednotka tepelného cerpadla

Potrubie s chladivom

Kompatibilnd vzduchova clona

Dialkovy ovladac¢ v normalnom rezime

Dialkovy ovladac v rezime prevadzky supervizor (v niektorych situaciach povinny)
Centralizovany ovladac (volitelné pridavné prislusenstvo)

a
b
c
d
e
f

INFORMACIE

Vzduchova clona je vyrobok iba pre vykurovanie urceny hlavne pre zabezpecenie
oddelenia vzduchu. Preto je nemdze povazovat za vyrobok pre vytvorenie pohodlia.

i @
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6 Pouzivatelské rozhranie

ﬁ UPOZORNENIE
= NIKDY sa nedotykajte vnutornych casti ovladaca.

* NEODOBERAJTE predny panel. Niektoré casti vo vnutri si nebezpecné na dotyk
a modze dojst k vzniku poruchy na zariadeni. V pripade potreby skontrolovat
alebo nastavit vnutorné casti je nutné sa skontaktovat s predajcom vasho
zariadenia.

Tento navod na obsluhu vam poskytuje nelplny prehlad hlavnych funkcii systému.

Podrobné informdacie o poZadovanych ¢innostiach pre dosiahnutie urcitych funkcif
mobzete najst v prisluSnom navode na instaldciu a obsluhu vndtornej jednotky.

Pozrite ndvod na obsluhu nainstalovaného uZivatelského rozhrania.
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7 Prevadzka

V tejto kapitole

7.1 Pred spustenim do prevadzky
7.2 Rozsah prevadzky
7.3 Obsluha systému

731
7.3.2
733
734
735

O prevadzke systému

O rezime prevadzky klimatizacia, vykurovanie, len ventilator a automaticky
O rezime PrevAdzKy VYKUIOVANIE ... .c.ooviuiiiiiieiii ettt s ettt eene e
Obsluha systému (BEZ prepinaca zmeny rezimu klimatizacia/vykurovanie na dialkovom ovladaci)
Obsluha systému (S prepinatom zmeny rezimu klimatizacia/vykurovanie na dialkovom ovladaci)

7.1 Pred spustenim do prevadzky

VAROVANIE

Pred zacatim prevadzky jednotky sa uistite, Ze inStalatér spravne vykonal instalaciu.

UPOZORNENIE

* NIKDY sa nedotykajte vnutornych ¢asti ovladaca.

= NEODOBERAITE predny panel. Niektoré casti vo vnutri si nebezpecné na dotyk
a mobze dojst k vzniku poruchy na zariadeni. V pripade potreby skontrolovat
alebo nastavit vnutorné casti je nutné sa skontaktovat s predajcom vasho

zariadenia.

A
A
A

UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty, tycky alebo iné predmety.
NEODSTRANUJTE ochranny kryt ventildtora. KedZe sa ventildtor otaca velkou

rychlostou, mohol by sposobit Uraz.

®

POZNAMKA

NIKDY sami nevykondvajte servis zariadenia. Poziadajte kvalifikovaného servisného

pracovnika, aby tuto pracu vykonal.

7.2 Rozsah prevadzky

Systém pouZzivajte v nasledovnych rozsahoch teploty alebo vlhkosti pre bezpecnu
a ucinnu prevadzku.

Klimatizacia Vykurovanie
Vonkajsia teplota —5~46°C DB —-20~21°CDB
-20~15,5°C WB
Vnutorna teplota 21~32°CDB 15~27°C DB
14~25°C WB
Vnutorna vihkost <80%"

@ Aby nedoslo ku kondenzécii a kvapkaniu vody z jednotky. Ak teplota alebo vihkost je mimo

rozsahu tychto podmienok, poistné zariadenia mézu byt aktivované a klimatizacné
zariadenie nebude v prevadzke.

Vyssie uvedeny rozsah prevadzky je platny len v pripade, Ze sU systému ERA
pripojené vnutorné jednotky s priamym rozsirenim.

ERA100~140A7V/Y1B

PDAIKIN
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V pripade pouZzitia AHU su platné Specidlne rozsahy prevadzky. MézZete ich ndjst v
navode na instaldciu alebo obsluhu prislusnej jednotky. Najnovsie informacie
mdZete najst v technickych ddajoch.

7.3 Obsluha systému

7.3.1 O prevadzke systému

= Postup pri prevadzke sa meni podla kombindcie vonkajsej jednotky
a uzivatelského rozhrania.

= Aby ste chranili jednotku, zapnite hlavny vypinac 6 hodin pred zacatim prevadzky.

= Ak sa pocas prevadzky vypne elektrické napdjanie, prevadzka sa opat
automaticky spusti po opatovnom zapnuti.

7.3.2 O reZime prevadzky klimatizacia, vykurovanie, len ventilator a automaticky

= Zmena sa neda uskutoc¢nit pomocou pouzivatelského rozhrania, ktorého displej
ukazuje "zmena pri centralizovanom ovladani" (pozrite ndvod na instaldciu a
obsluhu pouzivatelského rozhrania).

= Ventildtor moZe bezat aj dalej asi 1 mindtu po zastaveni prevadzky vykurovania.

= Rychlost prietoku vzduchu sa déd nastavit sama v zdvislosti od izbovej teploty
alebo ventilator sa mdze okamzite zastavit. To nie je porucha.

7.3.3 O rezime prevadzky vykurovanie

MobzZe trvat dlhSie dosiahnut nastavenie teploty pre vSeobecny rezim prevadzky
vykurovanie nez pre rezim prevadzky klimatizacia.

Nasledovna prevadzka sa uskutocnuje v snahe, aby sa zabranilo poklesu vykonu
vykurovania alebo vyfukovaniu studeného vzduchu.

Prevadzka rozmrazovania

V reZime prevadzky vykurovanie sa zvySuje moZnost zamrznutia vinutia chladenia
vzduchu vonkajsej jednotky, ¢im sa obmedzi prenos energie na vinutie vonkajsej
jednotky. Aby bol dodany dostatok tepla do vnutornych jednotiek, zniZi sa vykon
vykurovania a systém musi prejst do reZimu prevadzky rozmrazovanie. Pocas
rozmrazovania docasne klesne vykon vykurovania na strane vnutornej jednotky,
dokym sa neukonci rozmrazovanie. Po rozmrazeni jednotka opdtovne ziska svoj
plny vykon vykurovania.

Vnutorna jednotka zastavi ¢innost ventilatora, cyklus chladiva sa otoci a energia
zvnutra budovy bude pouZitd na rozmrazenie vinutia vonkajsej jednotky.

VnUtorna jednotka zobrazuje na displeji BI8H rezim prevadzky rozmrazovania.

Horuci start

V snahe zabranit tomu, aby pri spusteni rezimu prevadzky vykurovanie z vnutorne;j
jednotky nevystupoval studeny vzduch, vnutorny ventildtor sa automaticky zastavi.
Displej uzivatelského rozhrania zobrazuje B Mmoze trvat urcity ¢as, kym sa spusti
ventilator. To nie je porucha.
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INFORMACIE

= Ak klesne vonkajsia teplota, klesne aj vykon vykurovania. Ak k tomu dojde, spolu
s jednotkou pouzite dalSie vykurovacie zariadenie. (Ak ho pouzivate spolu so
zariadeniami, ktoré vytvaraju otvoreny ohen, miestnost stale vetrajte). Zariadenie
s otvorenym ohniom nikdy nekladte na miesta vystavené prudeniu vzduchu
z jednotky ani pod jednotku.

i @

® Kym sa miestnost zohreje, trva to urcity ¢as od spustenia jednotky, kedze
jednotka pouZziva systém cirkulacie hortceho vzduchu na ohrev celej miestnosti.

* Ak horuci vzduch stupa ku stropu a ponechava priestor nad podlahou chladny,
odportéame pouzit cirkuldtor (vnutorny ventildtor pre cirkulaciu vzduchu).
Podrobnosti sa dozviete od predajcu vasho zariadenia.

7.3.4 Obsluha systému (BEZ prepinaca zmeny reZimu klimatizacia/vykurovanie na dialkovom
ovladaci)
1 Niekolkokrat stlacte tlacidlo volby rezimu prevadzky a zvolte rezim prevadzky
podla vasej potreby.

# Rezim prevadzky klimatizacia
38 Rezim prevadzky vykurovanie
@ ReZim prevadzky Len ventildtor

2 Stlacte tlacidlo ON/OFF (ZAP./VYP.) na uzivatelskom rozhrani.

Vysledok: Kontrolka prevadzky sa rozsvieti a systém sa spusti.

7.3.5 Obsluha systému (S prepinacom zmeny rezimu klimatizacia/vykurovanie na dialkovom

ovladacdi)
Prehlad prepinacov na dialkovom ovladaci
a  PREPINAC VOLBY LEN VENTILATOR ALEBO
KLIMATIZACIA VZDUCHU
Prepinac nastavte na % prevadzku len
ventilatora alebo ® pre prevadzku kdrenia
alebo chladenia.
b PREPINAC ZMENY REZIMU KLIMATIZACIA
ALEBO VYKUROVANIE
Prepina¢ prepnite do rezimu % pre klimatizaciu
alebo 3% pre vykurovanie
Poznamka: V pripade pouZitia prepinacda dialkového ovladania klimatizacia/
vykurovanie musi byt poloha spinaca DIP 1 (DS1-1) na nadriadenej karte PCB v
polohe ON.
Uvedenie do prevadzky
1 Vyberte reZzim prevadzky s prepinacom rezimu klimatizacia/vykurovanie
nasledovne:
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7 | Prevadzka

Zastavenie
ESte raz stlacte tlacidlo ON/OFF (ZAP./VYP.) na uzivatelskom rozhrani.

Vysledok: Kontrolka prevadzky sa vypne a prevadzka systému sa zastavi.

ReZim prevadzky
Klimatizacia

ReZim prevadzky
Vykurovanie

N
H N
o

.

L 11
—

/74

L
&

2 Stlacte tlacidlo ON/OFF (ZAP./VYP.) na uzivatelskom rozhrani.

Vysledok: Kontrolka prevadzky sa rozsvieti a systém sa spusti.

ReZim prevadzky Len
ventilator

POZNAMKA

Ihned potom ako sa jednotka zastavi, nevypinajte elektrické napajanie, ale pockajte

najmenej 5 minut.

Nastavenie
Pre programovanie teploty, otdcok ventildtora a smeru prudenia vzduchu pozrite
ndvod na obsluhu uZivatelského rozhrania.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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8 Uspornd a optimalna prevadzka

Dodrzujte nasledujuce bezpecnostné opatrenia, ktoré zabezpecia spravnu
prevadzku systému.

= Spravne nastavte vystup vzduchu a zabrante priamemu prudeniu vzduchu na
osoby zdrzujuce sa v miestnosti.

= Spravne nastavte izbovu teplotu tak, aby ste sa v miestnosti citili pohodlne.
Zabrante nadmernému vykurovaniu alebo klimatizacii.

= Pouzivanim zdaclon alebo clén zabrante p6sobeniu priameho sinec¢ného Ziarenia
pred vstupom do miestnosti pocas prevadzky chladenia.

= Casto vetrajte. Rozsiahle pouzivanie vyzaduje venovat $pecidlnu pozornost
vetraniu.

= Ponechajte dvere a okna uzavreté. Ak dvere a oknd zostavaju otvorené, vzduch
bude prudit von z miestnosti, Co spdsobi pokles Uc¢inku chladenia alebo kurenia.

= Miestnost priliS§ NEVYCHLADZUJTE alebo NEVYKURUJTE. UdrZovanie teploty na
rozumnej Urovni pomaha Setrit energiu.

= Do blizkosti vstupu alebo vystupu vzduchu jednotky NIKDY neumiestiujte Ziadne
predmety. Prilisna blizkost by mohla sp&sobovat zhorSenie ucinku vykurovania
alebo klimatizacie, resp. zastavenie prevadzky.

= Ak displej zobrazuje & (Cas na vycistenie vzduchového filtra), poZiadajte
kvalifikovaného servisného pracovnika, aby filtre vy¢istil. (Pozri odsek ,Udrzba“
v nadvode vnutornej jednotky.)

= Vnutornd jednotku a uZivatelské rozhranie udrzujte najmenej 1 m od televizneho,
rozhlasového, stereo prijimaca alebo podobného zariadenia. Pokial sa to
nedodrzi, mbéZe to sposobit zastavenie alebo rusenie obrazu.

= Rdzne predmety, ktoré by mohla poskodit voda, NEDAVAITE pod vnutornd
jednotku.

= Ak je vlhkost viac ako 80% alebo ak sa zablokuje vypustanie, mbze dbjst ku
kondenzacii.

Tento systém tepelného Cerpadla je vybaveny funkciou pokrocilej Uspory energie. V
zavislosti od priority je mozné uplatnit doraz na Usporu energie alebo uroven
pohodlia. Je moiné zvolit niekolko parametrov vyplyvajlucich z optimalnej
rovnovahy medzi spotrebou energie a pohodlim prislusnej aplikacie.

K dispozicii je niekolko modelov, ktoré su zhruba vysvetlené nizsie. Kontaktujte
vasho instalatéra alebo predajcu, aby vam poradil alebo zmenil parametre podla
potrieb vasej budovy.

Podrobné informacie pre inStalatéra sU uvedené v navode na instalaciu. On vam
mdze pomobct vytvorit najlepSiu moZznd rovnovdhu medzi spotrebou energie a
pohodlim.

V tejto kapitole

8.1 Pristupné hlavné metddy reZimu PreVAZKY..........coiiiiiiiiiii s 31
8.2 Pristupné Nastavenia PONOTIIA .........o. ittt 32

8.1 Pristupné hlavné metddy rezimu prevadzky

Zakladny

Teplota chladiva je stéla nezavisle od situacie.

ERA100~140A7V/Y1B
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prevadzka

Automaticky

Teplota chladiva je nastavend v zavislosti od vonkajsich okolitych podmienok. Ako
vykonat také nastavenie teploty chladiva, ktord by bola vhodna pre pozadovanu
zataz (ktord sa tiez vztahuje k vonkajsim okolitym podmienkam).

Napr., ak vas systém bezi v rezime prevadzky klimatizacia, nie je potrebna az taka
klimatizacia v pripade nizkych vonkajsich okolitych teplot (napr. 25°C) ako v pripade
vysokych vonkajsich okolitych teplét (napr. 35°C). PouZitim tejto myslienky systém
za¢ne automaticky zvySovat teplotu chladiva, automaticky zniZzovat doddvany vykon
a zvysovat ucinnost systému.

Vysoko citlivy / hospodarny (klimatizacia / vykurovanie)

Teplota chladiva je nastavena vyssia/nizsia (klimatizacia/vykurovanie) v porovnani
so zakladnou prevadzkou. Vysoko citlivy rezim sa zameriava na pocit pohodlia
zakaznika.

Spbsob vyberu vnutornych jednotiek je dolezity a je nutné ho zobrat do Uvahy, ak
vykon, ktory je k dispozicii, nie je taky isty ako v zédkladnej prevadzke.

Podrobnosti tykajuce sa vysoko citlivych aplikacii (Hi-sensible) ziskate u vasho
instalatéra.

8.2 Pristupné nastavenia pohodlia

Pre kazdy z vy$Sie uvedenych reZimov je moiné zvolit Uroveri pohodlia. Uroven
pohodlia sa vztahuje na ¢asovanie a snahu (spotreba energie), ktora je vyvinuta pre
dosiahnutie urcitej izbove] teploty docasnou zmenou teploty chladiva na odlisné
hodnoty v snahe dosiahnut pozadovany stav ¢im najrychlejsie.

= Vykonna
= Rychla
= Mierna

= Eco

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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9 Udrzba a servis

V tejto kapitole

9.1 PredbeZné upozornenia Pre UAIZDU @ SEIVIS .....c.iiiiiieiiee etttk t ettt s et es e nan 33
9.2 O chladive 33
9.3 Popredajny servis.. 34
9.3.1 Odportcanad UdrZba @ KONTIOI@ ..o .o ettt 34
9.3.2 Odporicané cykly GArZy @ KONTIOIY c..iuiciiiie et 35
9.3.3 SKratené CyKly UArZhy @ VYMENY ..ottt sttt 35

9.1 PredbeZné upozornenia pre udrzbu a servis

UPOZORNENIE

Vsetky suvisiace bezpecnostné pokyny ndjdete v "4 Bezpecnostné pokyny
pouzivatela" [» 19].

POZNAMKA

NIKDY sami nevykonavajte servis zariadenia. PoZiadajte kvalifikovaného servisného
pracovnika, aby tuto pracu vykonal.

A
®
®

POZNAMKA

Obsluzny panel ovladaca NEUTIERAJTE benzinom, riedidlom, handrou nasiaknutou
chemickou latkou, atd. Panel méze zmenit svoju farbu alebo sa mdZze odlupovat
povrchova vrstva. Ked'je silne znecisteny, namocte handru do neutralneho Cistiaceho
prostriedku riedeného vodou, dobre ju vyplachnite a panel vycistte. Utrite ho dalSou
suchou handrou.

9.2 O chladive

Tento vyrobok obsahuje fluérované sklenikové plyny. NEVYPUSTAITE plyny do

ovzdusia.

Typ chladiva: R32

Hodnota potencidlu globalneho oteplovania: 675

V zavislosti od platnych pravnych predpisov mozu byt potrebné pravidelné kontroly
uniku chladiacej zmesi. Viac informdcii ziskate u vasho inStalatéra.

VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

A

VAROVANIE

= Chladivo vo vnutri jednotky je stredne horlavé, ale v normalnom pripade
NEUNIKA. Ak chladivo unikd vo vnutri miestnosti a prichadza do kontaktu s
plamenom horaka, ohrievacom alebo varicom, méZe to mat za nasledok vznik
poZiaru a/alebo tvorbu Skodlivého plynu.

* Vlypnite vsetky spalovacie vykurovacie zariadenia, miestnost vyvetrajte a
skontaktujte sa s predajcom, u ktorého ste jednotku kupili.

* Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym servisna osoba nepotvrdi ukoncenie opravy &asti,
kde unika chladivo.

ERA100~140A7V/Y1B
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9.3 Popredajny servis

>

VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustdle pracujucich zdrojov
zapalenia (napr.: otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky
ohrievac).

>

VAROVANIE
= NEPREPICHUIJTE a ani nespalujte diely cyklu chladiva.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na Cistenie alebo na zrychlenie procesu
odmrazovania nez tie, ktoré odporuca vyrobca.

= Uvedomte si, Ze chladivo vo vnutri systému je bez zapachu.

®

POZNAMKA

Platné pravne predpisy tykajuce sa fluorizovanych sklenikovych plynov vyzaduju,
aby bol objem chladiva jednotky oznaceny v jednotke hmotnosti aj ako ekvivalent
hodnoty CO,.

Vzorec na vypocet objemu CO, v tonach: hodnota GWP chladiva x celkovy objem
chladiva [v kg]/1000

O dalsie informacie poZiadajte instalatéra.

9.3.1 Odporuc¢ana udrzba a kontrola

KedZe pri pouzivani jednotky pocas niekolkych rokov sa zbiera prach, jej vykon sa
v urcitom rozsahu zniZzuje. KedZe rozobratie a vycistenie vnutra jednotiek vyZaduje
technickl odbornost, pre zabezpecenie najlepsie mozinej Udrzby jednotiek
odporucame uzavriet zmluvu o Udrzbe a kontrole s vynimkou beznej udrzbarske;j
¢innosti. Nasa siet predajcov ma pristup k stalej zasobe dolezitych komponentov,
aby udrziavali jednotku v prevadzke ¢o mozno najdlhSie. Viac informacii ziskate u
vasho predajcu.

Ked' predajcu Ziadate o zasah, okamzite uvedte:

= Uplny ndzov modelu jednotky.

= Vlyrobné ¢islo (uvedené na stitku jednotky).

= Datum instalacie.

= Symptomy alebo porucha a podrobnosti o poruche.

A

VAROVANIE

= Jednotku sami nemodifikujte, nedemontujte, neodstranfiujte, opéatovne
neinstalujte alebo neopravujte, kedZe demontaz alebo instaldcia moze sposobit
zasiahnutie elektrickym priddom alebo vznik poziaru. Skontaktujte sa s vasim
predajcom.

= V pripade ndhodnych Unikov chladiva sa presvedcte, Ze v blizkosti nie je otvoreny
plamen. Samotné chladivo je celkom bezpecné, netoxické a slabo horlavé, ale pri
nahodnom Uniku do miestnosti vytvara toxicky plyn tam, kde je pritomny horlavy
vzduch z ventildtorov ohrievacov, plynovych varicov atd. VZdy nechajte potvrdit
kvalifikovanym servisnym persondlom, ze pred obnovenim prevadzky bolo miesto
Uniku opravené.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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9.3.2 Odporucané cykly udrzby a kontroly

Uvedomte si, Ze uvedené cykly udrzby a vymeny nesuvisia so zarucnou dobou

komponentov.
Komponent Cyklus Cyklus udrzby (vymeny a/
kontroly alebo opravy)
Elektromotor 1 rok 20 000 hodiny
KARTA PCB 25 000 hodiny
Vymennik tepla 5 rokov
Snimac (termistor atd’.) 5 rokov
UZivatelské rozhranie a vypinace 25 000 hodiny
Vypustacia nadoba 8 rokov
Expanzny ventil 20 000 hodiny
Elektromagneticky ventil 20 000 hodiny

Tabulka navrhuje nasledovné podmienky pouzivania:

= Normalne pouZivanie bez ¢astého spustania a zastavovania jednotky. V zdvislosti
od modelu odporucame nespustat a nezastavovat stroj viac ako 6 krat za hodinu.

= Prevddzka jednotky sa predpoklada 10 hodin za deri a 2 500 hodin za rok.

@ POZNAMKA
= Tato tabulka zobrazuje hlavné diely. Blizsie podrobnosti ndjdete v zmluve

o Udrzbe a kontrole.

* Tabulka zobrazuje odporucané intervaly cyklov udrzby. Napriek tomu, aby
jednotka zostala v prevadzke ¢o mozno najdlhsie, udrzba je potrebnda skor. Pri
tvorbe vhodnej udrzby v podmienkach rozpoctu udrzby a poplatkov za kontrolu
mozu byt pouZité odporucané intervaly. V zavislosti od obsahu zmluvy o Udrzbe
a kontrole mézu byt v skutoc¢nosti cykly kontroly a udrzby kratsie, ako je uvedené.

9.3.3 Skratené cykly udrzby a vymeny
V nasledovnych situdcidch je nutné skratenie "cyklu udrzby" a "cyklu vymeny":
Jednotka sa pouZiva na miestach, kde:

= Teplo a vlhkost kolise mimo normalnych hodnét.

* Kolisanie elektrického napajania je velké (napatie, frekvencia, deforméacia vin
atd.) (jednotka sa nedd pouzivat, ak je kolisanie elektrického napdjania mimo
dovoleného rozsahu).

= Ndrazy a vibracie su Casté.

= Vo vzduchu mdze byt pritomny prach, sol, skodlivy plyn alebo olejovd hmla ako aj
napr. kyselina sirova a sirovodik.

= Stroj sa Casto spuUsta a zastavuje alebo doba prevadzky je dlha (miesta s 24
hodinovou klimatizaciou).

. INFORMACIE
l Poskodenie v dosledku demontaze alebo Cistenia vnutra jednotiek niekym inym, nez

su nasi autorizovani predajcovia, nie je zahrnuté v zaruke.
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10 Odstranovanie problémov

Ak dojde k jednej z nasledovnych poruch, uskutocCnite opatrenia zobrazené nizsie
a skontaktujte sa s predajcom vasho zariadenia.

predajcom.

VAROVANIE
Ak déjde k nieomu nezvyéajnému (je citit zdpach po horeni atd.), zastavte

prevadzku jednotky a VYPNITE elektrické napajanie.

Ponechanie jednotky v prevadzke za takych okolnosti moze spdsobit poruchu,
zasiahnutie elektrickym prddom alebo vznik poZiaru. Skontaktujte sa s vasim

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisny pracovnik.

Porucha

Opatrenie

spravne.

Ak poistné zariadenie ako je napr. poistka, istic | Vypnite hlavny vypinac
alebo isti¢ uzemnenia su Casto aktivované alebo | elektrického napajania.
hlavny vypina¢ ON/OFF (ZAP.

/VYP.) NEPRACUJE

Prepinac prevadzky NEFUNGUJE spravne. Vypnite elektrické napajanie.

kod poruchy.

Ak je na displeji uzivatelského zobrazené Cislo Upovedomte vasho instalatéra
jednotky, kontrolka prevadzky blika a zobrazi sa |a informujte ho o kéde

poruchy.

Ak systém NEFUNGUIJE spravne s vynimkou vysSie uvedenych pripadov a nie je
zrejma Ziadna z vyssSie uvedenych poruch, systém preskimajte podla nasledovnych

postupov.

Porucha

Opatrenie

Ak systém nefunguje a je
zobrazeny koéd chyby LiA-03

Skontrolujte typ vnutornej jednotky, ktord je
aktudlne pripojena. Uistite sa, Ze je pripojena
spravna vnutorna jednotka (iba jedna EKEA alebo
jedna kompatibilna vzduchova clona). Ak je
pripojeny nespravny typ vnutornej jednotky,
upozornite vasho instalatéra a nahlaste kéd
poruchy.

Ak v kompatibilnej
vzduchovej clone dbjde k
Uniku chladiva (kéd chyby

InVing
ICI"_I/I_ H)

Rychlost prddenia privodu
vzduchu AHU pod
zakonnou hranicou (kéd
chyby & _-37)@

= Systém vykond cinnosti. Nevypinajte elektrické
napajanie.

= Upovedomte vasho instalatéra a informujte ho
o kdéde poruchy.

Ak systém vobec
nefunguje.

= Skontrolujte, ¢i nevznikla porucha elektrického
napajania. Pockajte, kym sa napdjanie obnovi. Ak
pocas prevadzky dbjde k poruche elektrického
napajania, systém sa po obnoveni elektrického
napajania okamzite automaticky opdtovne spusti.

= Skontrolujte, ¢i nie je vypdlend poistka alebo ¢i nie
je aktivovany isti¢. V pripade potreby vymerite
poistku alebo opat zapnite istic.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN ERA100~140A7V/Y1B
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Porucha Opatrenie

prejde do reZzimu prevadzky
vykurovanie alebo .
klimatizacia, systém sa

Ked systém prechadza do |= Skontrolujte, ¢i vstup alebo wvystup vzduchu
rezimu prevadzky len vonkajSej alebo vnutornej jednotky nie
ventilator, ale hned ako blokovany prekazkami. Odstranite akékolvek
prekazky a uistite sa, Ze vzduch moéze volne prudit.

Skontrolujte, ¢i displej uZivatelského rozhrania
zobrazuje BN na domovskej obrazovke. Pozri ndvod

je

zastavl. na instaldciu a prevadzku dodany spolu
s vnutornou jednotkou.

Systém funguje, ale = Skontrolujte, ¢i vstup alebo vystup vzduchu

chladenie alebo kurenie vonkajSej alebo vnutornej jednotky nie je

(ohrev) je nedostatocné. blokovany prekazkami. Odstrante akékolvek

prekazky a uistite sa, ze vzduch méze volne prudit.
Skontrolujte, ¢i vzduchovy filter nie je upchaty
(pozrite AHU alebo navod pre vzduchovu clonu).
Skontrolujte nastavenie teploty.

Skontrolujte nastavenie otadcok ventildtora na
vasom uZivatelskom rozhrani.

Skontrolujte, ¢i sU otvorené dvere alebo okna.
Dvere a oknd zavrite, aby nedo$lo k prudeniu
vzduchu do miestnosti.

Skontrolujte, ¢i sa pocas prevadzky chladenia
v miestnosti nenachadza vela os6b. Skontrolujte, Ci
zdroj tepla v miestnosti nie je velmi silny.

Skontrolujte, ¢i do miestnosti nesvieti priame
slnec¢né Ziarenie. Pouzivajte zaclony alebo clony.

Skontrolujte, ak nie je uhol prudenia vzduchu

spravny.

@ v pripade, Ze rychlost pridenia privodu vzduchu AHU je nepretrzite nad zakonnou
hranicou po dobu 5 minut, je tato chyba automaticky vyriesena.

Ak je po kontrole vsetkych vyssie uvedenych poloziek nemozné odstranit problém
vlastnymi silami, skontaktujte sa s vasim inStalatérom a uvedte symptomy, cely

nadzov modelu jednotky (ak je to mozné aj s vyrobnym ¢islom) a ddtum instalacie.

V tejto kapitole

10.1 KOAY CYD: PrENTA ...ttt ettt ettt et s et s ket s et s ettt ens 38
10.2  Symptomy, ktoré NIE su poruchami systému 40
10.2.1  Symptom: Systém nebezi 40
10.2.2  Symptdm: Nedd sa zmenit rezim prevédzky chladenie/kuirenie 40
10.2.3  Symptom: Prevadzka ventildtora je mozna, ale rezim chladenia alebo kurenia nefunguje. 40
10.2.4  Symptom: Z jednotky vychadza biela hmla (vnutorna jednotka, vonkajsia jednotka) 40
10.2.5  Symptém: Uzivatelské rozhranie zobrazuje "U4" alebo "U5" a zastavi sa, ale potom sa znova spusti po
NIEKOIKYCH MINULACK 1.ttt ettt es e 40
10.2.6  Symptdm: Hlu¢nost klimatizacie (vnutorné jednotky) 41
10.2.7  Symptom: Hlu¢nost klimatizacii (vnutornd jednotka, vonkajsia jednotka) 41
10.2.8  Symptom: Hlu¢nost klimatizacii (vonkajsia jednotka).... 41
10.2.9  Symptom: Z jednotky vychddza prach 41
10.2.10 Symptom: Jednotky mézu vydavat zapach 41
10.2.11  Symptdm: Ventildtor vonkajsej jednotky sa neotaca. 41
10.2.12  Symptom: Kompresor vo vonkajsej jednotke sa po kratkej prevadzke kurenia nezastavi... 41
10.2.13  Symptom: Vnutro vonkajsej jednotky je rovnomerne teplé, aj ked' sa jednotka zastavila 41
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10 | Odstranovanie problémov

10.1 Kody chyb:

Prehlad

V pripade, Ze sa na displeji uzivatelského rozhrania vnutornej jednotky objavi kod
poruchy, kontaktujte vasho instalatéra a informujte ho o kdéde poruchy, type
jednotky a vyrobnom Cdisle (tieto informdacie mdzZete najst na vyrobnom Stitku

jednotky).

Pre vasu potrebu je vam k dispozicii zoznam s kédmi porudch. V zavislosti od Urovne
kddu poruchy mozZete kod resetovat stlacenim tlacidla ON/OFF (ZAP./VYP.). Ak nie,
poziadajte vasho instalatéra o radu.

Hlavny kod

Obsah

Ao Bolo aktivované externé ochranné zariadenie
Ao- 1 Snimac R32 v kompatibilnej vzduchovej clony detekoval Unik
chladiva®
RO/CH Chyba bezpe&nostného systému (detekcia Uniku)®
! EEPROM porucha (vnutri)
A& Porucha motora ventilatora (vnutri)
A9 Porucha expanzného ventilu (vnutri)
= Porucha nastavenia vykonu (vnutri)
[ Porucha v prenose medzi hlavnou a podriadenou kartou PCB
(vnutri)
oo Porucha termistora vymennika tepla (vnutri, kvapalina)
£5 Porucha termistora vymennika tepla (vnutri, plyn)
£ Porucha termistora nasavania vzduchu (vnutri)
CA Porucha termistora vystupu vzduchu (vnutri)
CH-O ! Porucha snimaca R32 alebo odpojenie (vnutri)®
CH-02 Prekro¢end zivotnost snimaca R32 (vnutri)®
CH-05 Snima¢ R32 6 mesiacov pred koncom Zivotnosti (vnutri)®
CH- 10 Cakanie na potvrdenie vymeny snimaca R32 (vnutri)®
[ Porucha termistora uZivatelského rozhrania (vnutri)
E Porucha PCB (vonku)
E3 Bol aktivovany vysokotlakovy vypinac
£y Porucha nizkeho tlaku (vonku)
£s5 Detekcia uzamknutia kompresora (vonku)
£7 Porucha motora ventilatora (vonku)
£q Porucha elektronického expanzného ventilu (vonku)
F3 Porucha teploty na vystupe (vonku)
Fy Nenormalna teplota nasavania (vonku)
FE Detekcia preplnenia chladivom (vonku)
H3 Porucha vysokotlakového vypinaca (vonku)
H7 Porucha motora ventildtora (vonku)
He Porucha snimaca okolitej teploty (vonku)

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Hlavny kod

Obsah

Porucha snimaca tlaku

e Porucha snimaca prudu
43 Porucha snimaca teploty na vystupe (vonku)
s Porucha snimaca teploty nasavania (vonku)
5 Porucha snimaca teploty rozmrazovania (vonku)
a7 Porucha snimaca teploty kvapaliny (po pomocnej klimatizacii HE)
(vonku)
49 Porucha snimaca teploty plynu (po pomocnej klimatizacii HE)
(vonku)
A Porucha vysokotlakového snimaca (SINPH)
i Porucha nizkotlakového snimaca (SINPL)
L Porucha PCB (vonku) INV
Lo Abnormalna teplota rebra (vonku)
Ls Chybna karta PCB invertora (vonku)
L8 Zistené prudoveé pretazenie kompresora (vonku)
L9 Uzamknutie kompresora (spustenie) (vonku)
L Vypnutie karty PCB problému prenosu alebo odpojenie (vonku)
P INV napétie nevyvazeného elektrického napajania (vonku)
Py Porucha termistora rebra (vonku)
P Porucha nastavenia vykonu (vonku)
Lo Nenormalny pokles nizkeho tlaku, porucha expanzného ventilu
= INV napatovy skrat elektrického napdjania
13 Este sa nevykonala skusobnd prevadzka systému
Ly Chybné zapojenie vo vnutri alebo vonku
Ls Nenormalne uZivatelské rozhranie - vnutornd komunikacia
LA Nenormalna komunikacia uzivatelské rozhranie nadriadené -
podriadené
19 Nesulad systému / nespravna kombinacia typov vnutornych
jednotiek / porucha vnutornej jednotky.
UR-03 Porucha spojenia vnutornych jednotiek alebo nesulad typov
UR-55 Uzamknutie systému
UA-55 Chyba zalohovania PCB
Ue-57 Chyba vstupu externého vetrania
L Duplikacia centralizovaného adresovania
UE Porucha v komunikdcii centralizované ovladacie zariadenie -
vnutorna jednotka
LIH Porucha automatického adresovania (nekonzistencia)
Li-37 Rychlost prudenia privodu vzduchu AHU pod zdkonnou

hranicou®
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@ K6d chyby sa zobrazi iba na pouzivatelskom rozhrani kompatibilnej vzduchovej clony, kde
doslo k chybe.

®) v pripade, Ze rychlost pridenia privodu vzduchu AHU je nepretrzite nad zdkonnou
hranicou po dobu 5 minut, je tdto chyba automaticky vyriesena.

10.2 Symptomy, ktoré NIE su poruchami systému

Nasledovné symptémy NIE su poruchami systému:

10.2.1 Symptom: Systém nebezi

= Klimatiza¢né zariadenie sa okamzite nespusti potom, ako sa zatladi tlacidlo ON/
OFF (ZAP./VYP.) na uzivatelskom rozhrani. Aby nedoslo k pretaZeniu motora
kompresora, klimatizacné zariadenie sa spusti po 5 minutach potom ako sa znovu
zapne v pripade, Ze bolo tesne predtym vypnuté.

= Ak sa na pouzivatelskom rozhrani zobrazi "Pod centralizovanym ovladanim"
("Under Centralised Control"), stladenie tlacidla prevadzky zapricini blikanie
displeja na niekolko sekdnd. Blikajuci displej zobrazuje, Ze sa nemoze pouZzit
rozhranie.

= Systém sa po zapnuti elektrického napajania okamZite nespusti. Pockajte jednu
minutu, kym mikropocitac nie je pripraveny na prevadzku.

10.2.2 Symptdm: Neda sa zmenit rezim prevadzky chladenie/kurenie

= Ak displej zobrazuje (zmena pri centralizovanom ovladani), zobrazuje, Ze to
je podriadené pouZivatelské rozhranie (slave).

= Ak je nainstalovany prepina¢ zmeny rezimu klimatizacia/vykurovanie na

dialkovom ovladaci alebo sa pouZiva vstup T3T4 a displej zobrazuje (zmena
pomocou centralizovaného ovlddania), je to preto, lebo zmena rezimu
klimatizacia/vykurovanie sa vykondva pomocou prepinata zmeny rezimu
klimatizacia/vykurovanie na dialkovom ovladdadi. PoZiadajte predajcu vasho
zariadenia, aby vas informoval, kde je nainstalovany prepina¢ dialkového
ovladaca.

10.2.3 Symptdm: Prevadzka ventildtora je mozn3g, ale rezim chladenia alebo kurenia nefunguje

Ihned po zapnuti elektrického napajania. Mikropocitac je pripraveny na prevadzku
a vykonava kontrolu komunikdcie s vnutornou jednotkou. Pockajte, prosim,
maximalne 12 minut, kym sa tento proces ukonci.

10.2.4 Symptém: Z jednotky vychadza biela hmla (vnutorna jednotka, vonkajsia jednotka)

Ked sa systém po rezime prevadzky rozmrazovania prepne do rezimu prevadzky
kurenia. Vlhkost vytvorend v rezime rozmrazovania sa stane parou a je odcerpana.

10.2.5 Symptém: UZivatelské rozhranie zobrazuje "U4" alebo "U5" a zastavi sa, ale potom sa
znova spusti po niekolkych mindtach

To je v dosledku toho, Ze uzivatelské rozhranie zachytdva ruSenie z inych
elektrickych spotrebicov nez je klimatizacné zariadenie. Hlu¢nost brani komunikacii
medzi jednotkami, ¢o spoOsobuje ich zastavenie. Prevadzka sa automaticky
opatovne spusti, ked sa skondi rusenie. Reset napdjania mbéze pomoct odstranit
tuto chybu.
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10.2.6 Symptém: Hlucnost klimatizacie (vnutorné jednotky)

= "Ocelovy" hluk je okamzZite pocut po zapnuti elektrického napajania. Elektronicky
expanzny ventil vo vnutri vnutornej jednotky zac¢ne pracovat a robi hluk. Jeho
objem sa zmensi asi za jednu mindtu.

= Ked sa systém po ukonceni rezimu prevadzky vykurovanie zastavi, je pocut
.

"pisklavy" $kripajuci zvuk. Predizenie a stiahnutie dielov z plastu spdsobené
zmenou teploty vytvara tento hluk.

10.2.7 Symptédm: Hlucnost klimatizacii (vnutorna jednotka, vonkajsia jednotka)

= Ked je systém v rezime prevadzky klimatizécia alebo rozmrazovania, je pocut
suvisly nizky sSustavy zvuk. To je zvuk plynného chladiva prudiaceho cez vnutornu
a vonkajsiu jednotku.

= Sustavy zvuk, ktory je pocut pri spusteni alebo okamzite po zastaveni prevadzky
alebo rozmrazovania. Toto je hluk chladiva spdsobeny zastavenim prudenia alebo
zmenami prudenia.

10.2.8 Symptom: Hluénost klimatizacii (vonkajsia jednotka)

Ked sa zmeni hluk prevadzky. Tento hluk je spdsobeny zmenou frekvencie.

10.2.9 Symptom: Z jednotky vychadza prach

Ked sa jednotka pouZiva po prvy krat po dlhSom cCase. To je sposobené tym, Ze sa
do jednotky dostal prach.

10.2.10 Symptém: Jednotky mozu vydavat zapach
Jednotka méze absorbovat zapach z miestnosti, ndbytku, cigariet, atd. a potom ho
opat uvolfovat.

10.2.11 Symptédm: Ventilator vonkajsej jednotky sa neotaca

Pocas prevadzky su otacky ventildtora ovldadané v snahe optimalizovat prevadzku
vyrobku.

10.2.12 Symptém: Kompresor vo vonkajsej jednotke sa po kratkej prevadzke kdrenia nezastavi

Tym sa zabrani tomu, aby chladivo zostdvalo v kompresore. Jednotka sa zastavi po
5 az 10 mindtach.

10.2.13 Symptodm: Vnutro vonkajsej jednotky je rovnomerne teplé, aj ked' sa jednotka zastavila

To je spOsobené tym, Ze ohrev skrine zohrieva kompresor tak, aby kompresor mal
hladky Start.
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11 Premiestnenie

O demontaz a opdtovnu instaldciu celej jednotky poziadajte predajcu. Odstranenie
jednotiek vyzaduje technicku odbornost.
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. . 7/ .
12 Likvidacia
Tato jednotka pouziva uhlofluorovodik. O likvidaciu tejto jednotky do odpadu

poZiadajte predajcu. Zdkonom sa vyZaduje zbierat, prepravovat a odstrafovat
chladivo podla predpisov o "zbere a odstrafiovani uhlofluorovodika".

POZNAMKA
Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami: demonta? systému, likvidaciu chladiacej

zmesi, oleja a ostatnych casti zariadenia MUSI prebiehat v sutlade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut jeho opdtovné vyuzitie, recyklaciu a
obnovu.

ERA100~140A7V/Y1B | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
Vonkajsia jednotka invertora pre supravu nadstandardnej vybavy AHU a 43
vzduchové clony

4P780152-1 -2024.10



Pre inStalatéra

I 4

(1)
—
)

instalat

Pre

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 'DA’K’N ERA100~140A7V/Y1B
44 Vonkajsia jednotka invertora pre stpravu nadstandardnej vybavy AHU a
vzduchové clony

4P780152-1 —2024.10



13 | Informacie o baleni

13 Informacie o baleni

Majte na pamati nasledujuce skutoc¢nosti:

= Pri dodani sa jednotka MUSI skontrolovat, ¢&i nie je poskodend a ¢i je kompletna.
Kazdé poskodenie alebo chybajuce diely sa MUSIA ihned ohldsit zastupcovi
dopravcu pre reklamacie.

= Zabalenu jednotku dopravte ¢o najblizSie ku koneénému miestu montdaze, aby
nedoslo k poskodeniu pocas prepravy.

= Vopred pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku do jej konecnej
polohy pre instalaciu.

= Pri manipuldcii s jednotkou je nutné dodrziavat nasledovné zasady:

|1| Krehké.

Jednotku neprevracajte, aby nedoslo k poskodeniu kompresora.

13.1 VonkajsSia jednotka

13.1.1 Odbalenie vonkajsej jednotky

13.1.2 Manipulacia s vonkajsou jednotkou

UPOZORNENIE
NEDOTYKAIJTE sa vstupu vzduchu ani hlinikovych rebier jednotky, aby ste zabranili

zraneniu.

Vidlicovy vysokozdvizny vozik. Vysokozdvizny vozik sa smie pouZivat na prepravu
len, ak jednotka zostane na palete.
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Jednotku prendasajte pomaly, ako je zobrazené:

= o)
b
=S19)

13.1.3 Pre odobratie prislusenstva z vonkajsej jednotky

1 Demontujte servisny kryt. Pozri "16.2.2 Otvorenie vonkajsej jednotky" [» 64].
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Vseobecné bezpecnostné opatrenia
Navod na instaldciu vonkajsej jednotky
Stitok Pozor

Nalepka s informaciami o fluoracnych sklenikovych plynoch
Pridavny stitok naplnenia chladivom
Spony na kable

Kvapalinové potrubie — zahnuté
Kvapalinové potrubie — kratke
Kvapalinové potrubie — dlhé

Plynové potrubie — zahnuté

Plynové potrubie
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14 Informacie o jednotkach a volitelnom
prislusenstve

V tejto kapitole

TAL AENTITTKACIA c1 ettt ettt bbbt a1tttk sttt bbbttt 47
14.1.1  Vyrobny Stitok: vonkajsia jednotka... 47
142 O VONKAJSE] JEANOTKE ...ttt ettt ettt ettt ettt s et ekttt s e s s st es ke s s st es et es et s et ne et eneeens 47
L14.3 ZIOZENIE SYSTEIMU vttt ettt 48
14.4  Kombinacie jednotiek a nadastandardnej vybavy ..........cc....... 49
14.4.1 O kombinacii jednotiek a nadastandardnej vybavy... 49
14.4.2  MoZnosti Pre VONKaSiu JEANOTKU .. .ottt 49

14.1 ldentifikacia

14.1.1 Vyrobny stitok: vonkajsia jednotka

Umiestnenie

"]

Oznacenie modelov

Priklad: ER A 125 A7 Y1 B

Kaéd Vysvetlenie
ER Vonkajsia jednotka invertora pre sUpravu nadstandardne;j
vybavy AHU a vzduchové clony
A Chladivo R32
100~140 Vykonova trieda
A7 Séria modelu
Vi1 Elektrické napajanie: 1~, 220~240 V, 50 Hz
Y1 Elektrické napdjanie: 3N~, 380~415 V, 50 Hz
B Eurdpsky trh

14.2 O vonkajSej jednotke

Tento ndvod na instaldciu sa tyka systému tepelného cerpadla plne pohananého
invertorom ERA .

Tieto jednotky su skonstruované pre vonkajsiu instalaciu, cielené pre vykurovanie/
klimatizaciu a aplikacie cerstvého vzduchu alebo vzduchovej clony.

Specifikacia
Vykon Vykurovanie 14,2~18,0 kW
Klimatizacia 12,1~15,5 kW
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Specifikacia
Okolitad konstrukcéna Vykurovanie —-20~21°C DB
teplota —20~15,5°C WB
Klimatizacia —5~46°C DB

14.3 Zlozenie systému

A

VAROVANIE

In$talacia MUS[ spltiat poziadavky, ktoré sa vztahuju na toto zariadenie R32. Viac
informacii najdete v "3.1 Navod k zariadeniu s pouzitim chladiva R32" [» 16].

i @

INFORMACIE

Na nasledujucich obrazkoch su priklady, ktoré NEMUSIA zodpovedat usporiadaniu
vasho systému.

Pripojenie AHU

o

@

a Plynové potrubie (dodava zékaznik)
b Kvapalinové potrubie (dodava zakaznik)

AHU Jednotka na Upravu vzduchu (dodava zakaznik)

BRC Kablovy dialkovy ovladac

Contr. Reguldtor (dodava zakaznik)
EKEA Riadiaca skrifa
EKEXVA Suprava expanznych ventilov

0/U Vonkajsia jednotka

INFORMACIE

i @

® Toto zariadenie nie je urcené na celorocnu klimatizaciu za podmienok nizkej
vlhkosti vo vnutri, napr. priestory pre elektronické spracovanie dat.

= Kombinacia EKEA + EKEXVA + AHU nie je komfortny vyrobok.
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Pripojenie vzduchovej clony

a

Vonkajsia jednotka tepelného cerpadla

Potrubie s chladivom

Kompatibilnd vzduchova clona

Dialkovy ovladac¢ v normalnom rezime

Dialkovy ovlddac v rezime prevadzky supervizor (v niektorych situaciach povinny)
Centralizovany ovladac (volitelné pridavné prislusenstvo)

-0 Q0 T O

INFORMACIE

i @

Vzduchova clona je vyrobok iba pre vykurovanie urceny hlavne pre zabezpecenie
oddelenia vzduchu. Preto je nemdze povazovat za vyrobok pre vytvorenie pohodlia.

14.4 Kombinacie jednotiek a nadastandardnej vybavy

INFORMACIE

Ur¢itd nadstandardna vybava NEMUSI byt k dispozicii vo vasej krajine.

i

14.4.1 O kombindcii jednotiek a nadastandardnej vybavy

POZNAMKA
Pre vonkajsiu jednotku ERA je povolena iba aplikdcia jedného paru vnutornych

jednotiek, to znamena:

= jedno pripojenie AHU s jednou stupravou EKEA + EKEXVA

= alebo jedna kompatibilnd vzduchova clona.

Tento systém tepelného Cerpadla je mozné skombinovat s vnitornymi jednotkami
uvedenymi vyssie.

K dispozicii je prehlad, ktoré kombindcie vnutornych a vonkajsich jednotiek su
dovolené. Nie suU dovolené vsetky kombindcie. Podriaduju sa pravidlam
(kombinacia medzi vonkajsimi jednotkami, vnutornymi jednotkami, dialkovymi
ovladaémi atd’.) uvedenym v technickych ddajoch.

14.4.2 Moznosti pre vonkajsiu jednotku

INFORMACIE

i

Najnovsie nazvy nadstandardnej vybavy najdete v technickych tGdajoch.

Ohrievac spodnej dosky (EKBPH250D7)
= Zabranuje zamrznutiu spodnej dosky.
= Odporuca sa v oblastiach s nizkou okolitou teplotou a vysokou vlihkostou.

= Pokyny na instaldciu ndjdete v ndvode na instaldciu ohrievaca spodnej dosky.
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Prepinad klimatizacie/vykurovania (KRC19-26A)

Aby bolo moZné ovladat zariadenie v reZime prevadzky klimatizacia alebo
vykurovanie z jedného miesta.

SUprava, ktord sa montuje na povrch (KIB111A) je k dispozicii pre instalaciu spinaca
na stenu.

Viac o pripojeni prepinaca zmeny klimatizacia/vykurovanie k vonkajsej jednotke
najdete v "19.4 Pripojenie nadstandardnej vybavy prepinaca klimatizacia/
vykurovanie" [» 99].

POZNAMKA
NEPOUZIVAITE prepina¢ klimatizacia/vykurovanie v pripade pouZivania vstupu T3T4.

Viac informacii najdete v ndvode na instaldciu a prevadzku EKEA.

Externy adaptér ovladania (DTA104A61/62)

Na ovladanie prislusnej operacie s externym vstupom prichadzajldcim z centrdlneho
ovladania je mozné pouZzit adaptér externého ovladania. Pokyny (skupinové alebo
individuadlne) je mozné vydavat pre rezim prevadzky s nizkou hlu¢nostou a rezim
prevadzky s obmedzenim spotreby energie.

Do vnutornej jednotky je potrebné nainstalovat externy riadiaci adaptér.
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15.1 Poziadavky na kompatibilné vzduchové clony

15.1.1 Poziadavky na priestor pre inStalaciu

VAROVANIE
Ak spotrebic¢ obsahuje chladivo R32, potom plocha podlahy miestnosti, v ktorom su

spotrebice nainstalované, prevadzkované a uskladnené, musi byt vacsia ako 98,3 m2.

@ POZNAMKA
* Potrubie musi byt bezpecne namontované a chranené pred fyzickym

poskodenim.

= Potrubie musi byt udrzané na minime.

15.1.2 Poziadavky na usporiadanie systému
ERA pouZiva chladivo R32 s oznacenim A2L a je stredne horlavé.

Na splnenie poziadaviek chladiacich systémov so zvySenou tesnostou podla normy
IEC 60335-2-40 je tento systém vybaveny uzatvaracimi ventilmi vo vonkajsej
jednotke a alarmom v dialkovom ovladaci. V pripade splnenia poZiadaviek tohto
navodu nie su potrebné dalsie bezpecnostné opatrenia.

Vdaka protiopatreniam, ktoré su Standardne implementované, je povoleny velky
rozsah kombinacii poplatkov a pléch miestnosti.

Postupujte podla nizsie uvedenych instalacnych poziadaviek, aby ste sa uistili, Ze
cely systém je v sulade s pravnymi predpismi.

Instaldcia vonkajsej jednotky

Vonkajsia jednotka musi byt nainstalovana vonku. Pre vnutornu instaldciu vonkajsej
jednotky méZu byt potrebné dalSie opatrenia na dosiahnutie sudladu s platnymi
pravnymi predpismi.

Na vonkajsej jednotke je k dispozicii svorka vonkajSieho vystupu. Tento vystup SVS
je mozné pouzit, ak su potrebné dalSie protiopatrenia. Vystup SVS je kontakt na
svorke X2M, ktory sa uzavrie v pripade zistenia netesnosti, poruchy alebo
odpojenia snimaca R32 (umiestneného vo vnutornej jednotke).

Viac informacii o vystupe SVS ndjdete v "19.3 Pripojenie externych
vystupov" [» 98].
Instalacia vnutornej jednotky

InStaldcia vnutornej jednotky je popisand v ndvode na instaldciu a prevadzku
dodanom s vnutornou jednotkou. Viac o kompatibilite vnutornych jednotiek
ndjdete v najnovsej verzii knihy technickych Udajov k tejto jednotke.
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Celkové mnozstvo chladiva v systéme musi byt menSie alebo rovné maximalnemu
povolenému celkovému mnoZstvu chladiva. Maximalne povolené celkové
mnozstvo chladiva zdvisi od plochy miestnosti obsluhovanych systémom a od
miestnosti v najnizSom podzemnom podlazi.

Ako skontrolovat, ¢i va$ systém splfia poZziadavky na obmedzenie poplatkov,
najdete v "15.1.3 Urcenie hranice mnozstva naplne" [» 55].

Poznamka: Na nadStandardnom vystupe, ak je k dispozicii na kompatibilnej
vzduchovej clone, mozZe byt pouZité pre externé zariadenie. Vystup sa spusti v
pripade zistenia netesnosti. Viac informécii o tomto vystupe najdete v ndvode na
inStalaciu kompatibilnej jednotky vzduchovej clony

Poziadavky na potrubie

UPOZORNENIE
Potrubie sa MUSI nainstalovat podla pokynov v "17 Instalacia potrubia" [» 69]. M&7u

sa pouZit iba mechanické spoje (napr. spajkované + ndstréné spojenia), ktoré su v
sulade s najnovsou verziou normy ISO14903.

Na pripojenia potrubia sa nemaju pouzivat zliatiny na pajkovanie pri nizkej teplote.

Pri potrubiach instalovanych v obsadenom priestore sa uistite, Ze je potrubie
chranené pred nahodnym poskodenim. Potrubie sa musi skontrolovat podla
postupu, ktory je uvedeny v "17.3 Kontrola potrubia chladiva" [» 78].

Poziadavky na dialkovy ovladac pre kompatibilné vzduchové clony vybavené
snimacom R32

a

-
|
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Vonkajsia jednotka tepelného cerpadla

Potrubie s chladivom

Kompatibilna vzduchova clona

Dialkovy ovlddac v normalnom rezime

Dialkovy ovladdac v rezime prevadzky supervizor (v niektorych situaciach povinny)
Centralizovany ovladac (volitelné pridavné prislusenstvo)

-0 QO n T QO

InStaldcia dialkového ovlddaca je popisand v ndvode na instaldciu a prevadzku
dodanom s dialkovym ovladacom. Kazda kompatibilnd vzduchova clona alebo
vnutorna jednotka vybavend snimacom R32 musi byt spojend dialkovym
ovlddacom kompatibilnym s bezpecénostnym systémom R32 (napr. BRC1H52/82*
alebo novsi typ). V pripade vzduchovych clén maju tieto dialkové ovladace
zavedené bezpecnostné opatrenia, ktoré pouzivatela vizudlne a zvukovo upozornia
v pripade uniku.

Pri inStaldcii dialkového ovlddaca vzduchovej clony je povinné dodrziavat
poziadavky.

1 MobZe sa pouzit iba dialkovy ovlddac¢ kompatibilny s bezpecnostnym
systémom. Viac o kompatibilite dialkového ovlddaca ndjdete na karte
technickych Gdajov (napr. BRC1H52/82%).

2 Dialkovy ovladac¢ umiestneny v rovnakej miestnosti ako vnutorna jednotka
musi byt v "plne funkénom" rezime alebo v rezime "iba alarmu". Ak vnutorna
jednotka obsluhuje ind miestnost, neZ kde je nainstalovand, je potrebny
dialkovy ovladac¢ v miestnosti, kde je nainstalovana a v miestnosti, ktoru
obsluhuje (si moZné niektoré ulahcenia, pozrite nizSie uvedené priklady).

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Podrobné informdcie o réznych rezimoch dialkového ovlddaca a spbsobe
nastavenia ndjdete v nizSie uvedenej pozndmke alebo v ndvode na instalaciu a
prevadzku doddvanom s dialkovym ovladacom.

3 V budovach, v ktorych sa ponukaju zariadenia na spanie (napr. hotel), kde su
osoby obmedzené vo svojom pohybe (napr. nemocnice), je pritomny
nekontrolovany pocet oséb alebo v budovach, v ktorych [udia nepoznaju
bezpecnostné opatrenia, je na mieste s 24 hodinovym monitorovanim
potrebné nainstalovat jedno z nasledovnych zariadent:

= dialkovy ovladac supervizor
* alebo centralizovany ovldda¢. Napr. iTM s externym alarmom pomocou
modulu WAGO, iTM so zabudovanym alarmom, ...

Poznamka: Dialkové ovlddace so zabudovanym alarmom vytvoria viditelné a
zvukové varovanie. Napr. dialkové ovlddace BRC1H52/82* mozu vytvorit alarm
65 dB (tlak zvuku, namerany v 1 m vzdialenosti alarmu). Udaje o zvuku su k
dispozicii na karte technickych Gdajov dialkového ovlddaca. Alarm by mal byt vidy
o 15 dB hlasnejsi ako hluk v miestnosti v pozadi.

Externy alarm dodany zdkaznikom so zvukovym vystupom o 15 dB hlasnejsim ako
hluk v miestnosti v pozadi MUSI byt nainstalovany v nasledovnych pripadoch:

= Zvukovy vystup dialkového ovladaca nie je dostatocny na zarucenie rozdielu
15 dB. Tento poplasny signal je moZné pripojit k vystupnému kandlu SVS
vonkajsej jednotky a k volitelnému vystupu, ak je k dispozicii, na kompatibilne]
vzduchovej clone. Vonkajsi SVS sa spusti v pripade akejkolvek netesnosti R32
zistenej v kompletnom systéme. Pre kompatibilnd vzduchovu clonu sa volitelny
vystup spusti iba v pripade, ak vlastny snimac R32 zisti netesnost. Viac informacii
o vystupnom signale SVS najdete v odseku "19.2 Zapojenie elektroinstalacie do
vonkajsej jednotky" [» 95]. Viac informdcii o volitelnom vystupe kompatibilnej
vzduchovej clony ndjdete v ndvode pre kompatibilnd vzduchovu clonu.

= PouZiva sa centralizovany ovldda¢ bez zabudovaného alarmu alebo zvukovy
vystup centralizovaného ovlddaca so zabudovanym alarmom nie je dostato¢ny na
zaruCenie rozdielu 15 dB. Spravny postup instaldcie externého alarmu najdete,
prosim, v ndvode na instalaciu centralizovaného ovladaca.

Poznamka: V zdvislosti od konfiguracie je mozné dialkovy ovlddac pouzivat v troch
moznych rezimoch. Kazdy rezim ponuka iné funkcie ovladaca. Podrobné informacie
o nastaveni prevadzkového rezimu dialkového ovladaca a jeho funkcii najdete v
inStalac¢nej a uzivatelskej referencnej prirucke dialkového ovladaca.

Rezim Funkcia

Plne funkény Ovladac je plne funkény. K dispozicii je kazda normalna
funkcia. Tento ovlada¢ méze byt nadriadeny (master)
alebo podriadeny (slave).

Iba alarm Ovlddac funguje iba ako alarm detekcie Uniku (pre
jednu vnutornu jednotku). K dispozicii nie je Ziadna
funkcia. Dialkovy ovlada¢ ma byt vidy v kazdej
miestnosti ako vnutorna jednotka. Tento ovladac
mdze byt nadriadeny (master) alebo podriadeny
(slave).
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ReZim

Funkcia

Supervizor

Ovlddac funguje iba ako alarm detekcie Uniku (pre cely
systém, napr. viaceré vnutorné jednotky a ich prislusné
ovladace). K dispozicii nie je Ziadna ina funkénost.
Dialkovy ovladac by mal byt umiestneny na mieste s
dozorom. Tento ovladaé mdze byt iba podriadeny
(slave).

Poznamka: Aby bolo mozné do systému pridat
dialkovy ovladac supervizora, malo by sa nastavit
nastavenie na dialkovom ovladaci aj na vonkajsej
jednotke.

Poznamka: Nespravne pouZivanie dialkovych ovlddalov moéZze mat za nasledok
vyskyt chybovych kddov, nefunkéného systému alebo systému, ktory nie je v sulade
s platnymi pravnymi predpismi.

Poznamka: Niektoré centralizované ovladace je mozné pouzit aj ako dialkovy
ovladac supervizora. Viac podrobnosti o inStalacii ndjdete v navode na instaldciu
centralizovanych ovladacov.

Priklady

1 | Dialkovy ovlddac nie je kompatibilny s bezpecnostnym systémom R32.

X |

. b
a P\\

v L o

2 | Vnutorné jednotky bez dialkového ovlddaca nie su dovolené.

b
a ’2\\\

X

. b
a P\\

v L o

dialkovy ovladac.

3 |V pripade dvoch dialkovych ovladacov kompatibilnych s bezpecnostnym
systémom R32 by mal byt v miestnosti vnutornej jednotky aspor jeden

...........
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4 |V konkrétnych situdcidch je povinné instalovat dialkovy ovlddac na miesto
pod dozorom.

V miestnosti: nadriadeny dialkovy ovladac (master) v plne funkénom rezime
prevadzky ALEBO iba alarm.
V miestnosti supervizor: dialkovy ovladac supervizor.

©l1

| 2
Hald Tl
S --Be !_l I—I

Vonkajsia jednotka

Kompatibilna vzduchova clona

Dialkovy ovladac NIE JE kompatibilny s bezpec¢nostnym systémom R32
Dialkovy ovldda¢ kompatibilny s bezpec¢nostnym systémom R32
Dialkovy ovlddac v rezime supervizor

Miestnost s dozorom

NIE je povolené

Povolené

AXwodoeoo

15.1.3 Urcenie hranice mnozstva naplne

Krok 1 — Aby ste mohli odvodit hranicu celkového mnozstva naplne chladiva v
systéme, urcite plochu miestnosti, kde je nainstalovana vnutorna jednotka.

Plocha miestnosti sa da urcit premietnutim stien, dveri a priecok na podlahu a
vypocitanim uzavretej plochy. Plocha miestnosti obsluhovanej systémom sa pouZije
v dalsom kroku na urcenie maximalnej povolenej celkovej ndplne systému.

Priestory spojené iba so znizenymi stropmi, potrubiami alebo podobnymi spojmi sa
nepovazuju za samostatny priestor.

Ak priecka medzi dvomi miestnostami na tom istom poschodi spltia urcité
poziadavky, potom sa miestnosti povazuju za jednu miestnost a plochy miestnosti
sa moOzu spocitat. Tymto sposobom je mozné zvacsit hodnotu plochy miestnosti
pouzitu na vypocet maximalnej dovolenej ndplne.

V pripade pripocitania ploch miestnosti musi byt splnend jedna z nasledujucich
dvoch poziadaviek:

= Miestnosti na rovnakom poschodi, ktoré su spojené so stdlym otvorom, ktory
siaha aZz na podlahu a je urleny pre ludi, cez ktory m6zu chodit, sa mdzu
povazovat za jednu izbu.

* Izby na rovnakom poschodi spojené s otvormi, ktoré spliiaju nasledujice
poziadavky, mozno povazovat za jednu izbu. Aby sa umoznila cirkulacia vzduchu,
otvor musi pozostavat z dvoch casti.

220 mm
£
£
o
3
~|E A 20
£ nvmin T T ERe A 220mm
S g 250%A,,,
® |o
Q| <100 mm
A,min  Minimalna prirodzena plocha vetrania
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Pre dolny otvor:

= Nie je to otvor smerom von

= Otvor nesmie byt uzavrety

= Otvor musi byt 20,012 m? (A,,..in)

= Plocha akychkolvek otvorov nad 300 mm od podlahy sa pri uréovani A,
nezapocitava

= Najmenej 50% z A,... je menej nez 200 mm nad podlahou
= Spodok dolného otvoru je <100 mm od podlahy

= Vyska otvoru je 220 mm

Pre horny otvor:

= Nie je to otvor smerom von

= Otvor nesmie byt uzavrety

= Otvor musi byt 20,006 m? (50% z A

= Spodok horného otvoru musi byt =1 500 mm nad podlahou

nvmin)

= Vyska otvoru je 220 mm

Poznamka: PoZiadavka na horny otvor sa da splnit pomocou znizenych stropov,
vetracich potrubi alebo podobnych usporiadani, ktoré poskytuju cestu prudenia
vzduchu medzi prepojenymi miestnostami.

Krok 2 — Na urcenie celkovej hranice naplne chladiva v systéme pre kompatibilnu
vzduchovu clonu na zdklade plochy miestnosti a Ucinnej vysky inStaldcie pouZite
graf alebo tabulku nizsie.

ALEBO iné podlazia.

Hranica celkovej ndplne chladiva zavisi od ucinnej vysky instaldcie nameranej

vy

Ze je vnutorna jednotka nainStalovanad v tej istej miestnosti.

Pozndmka: Ak vyska vasSej inStalacie nie je zobrazend, pouZzite najblizSiu spodnu
hodnotu vysky v tabulke. Napr. pre vysku instaldcie 2,7 m pouZite hodnotu
koreSpondujucu s vyskou 2,5 m tabulky.

Podrobnejsiu tabulku ndjdete v technickych udajoch.

POZNAMKA
Kompatibilna vzduchova clona nemoze byt inStalovana nizsie ako 1,8 m od

Poznamka: Odvodena hodnota ndplne by sa mala zaokruhlit nadol.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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oo .1 O0o0od
oo .1 O0od

VSETKY OSTATNE PODLAZIA

Vyberte krivku "a", ktora koreSponduje s efektivnou vyskou instalacie

oo "F 000

NAJNIZSIE PODZEMNE PODLAZIE

Vyberte krivku "b", ktora koreSponduije s efektivnou vyskou instalacie

Krok 3 — Urcenie celkového mnozZstva chladiva v systéme:

M Contains fluorinated greenhouse gases

o I
0= ke

(2]
9 90+0- |k
| !1 W Gv:é:’;kg = tC?)Zeq

Celkova napli=Naplf z vyroby @+pridavnd naplr @=3,4 kg+R®

GWP: xxx

@ Hodnota R (musf sa naplnit pridavnym chladivom) je vypo¢itand v odseku "18.4 Na uréenie
dodatoéného mnozstva chladiva" [» 85].

Krok 4 — Celkova naplfi chladiva v systéme MUSI byt menej ako je hranica naplne
chladiva pre miestnost, kde je nainstalovana kompatibilna vzduchova clona. Ak NIE,
zmente instalaciu (pozri moZnosti nizsie) a zopakujte vSetky vyssie uvedené kroky.

1. Zvacste plochu miestnosti obmedzujicej celkovd napln.
ALEBO

2. Skratte dlzku potrubia zmenou usporiadania systému.
ALEBO

3. Zvacste, prosim, vysku instaldcie jednotky.

ALEBO

4. Pridajte dalSie protiopatrenia, ako je opisané v platnych pravnych
predpisoch.

Vystup SVS alebo volitelny vystup z riadiacej skrinky AHU alebo
vzduchovej clony je mozné pouZit na pripojenie a aktivovanie pridavnych
protiopatreni (napr. mechanické vetranie). Viac informacii najdete v
"19.3 Pripojenie externych vystupov" [» 98].

ALEBO

5. Systém presného vyladenia s podrobnejsimi vypoctami vo VRV Xpress.

POZNAMKA
Celkové mnoZstvo naplne chladiva v systéme MUSI byt vidy nizSie ako 15.96 kg.
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Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov

Priklad
Miestnost vybavend vzduchovou clonou.
Plocha miestnosti [m?] 10 20 30 40
Vyska instalacie [m] 2,5 2,2 3,0 3,5
NajnizSie podzemné podlazie ° — ° —
Iné podlazia — ° — °
Obmedzenie ndplne systému [kg] 4,5 11,8 13,8 2o
—15,96
Aktudlna ndpln systému [kg] 4,8 5,7 6,2 6,8
Posudenie X v v v
SR
a W

a Vonkajsia jednotka

b Vnutornd jednotka/vzduchova clona
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Vyvojovy diagram

Skontrolujte, Ci velkosti
miestnosti spifiaju poziadavky

Urcite plochu miestnosti pre
miestnost s nainstalovanou
kompatibilnou vzduchovou clonou.
Pozri krok 1 vo vy3Sie uvedenom texte.

Alm?] +

Odvodte celkovu hranicu

podzemné a iné podlazia.
Pozri krok 2 vo vy3Sie
uvedenom texte.

Limit celkovej *

naplne [kg]

Urcite celkové mnozstvo
chladiva v systéme. Pozri krok
3 vo vy$Sie uvedenom texte.

Celkové mnozstvo

naplne [kg] Zmena instalacie:

Celkové mnozZstvo naplne

Hranica celkovej
naplne?

1. Zvacste plochu miestnosti.

~ ALEBO
2. Zvacste dlzku potrubia zmenou
usporiadania.

ALEBO
3. Zvacste, prosim, vysku instalacie
jednotky.
ALEBO

4. Pridajte dalSie protiopatrenia, ako je

ALEBO
5. Systém presného vyladenia s podrobnejSimi
vypoctami vo VRV Xpress.

opisané v platnych pravnych predpisoch.

Pozri krok 4 vo vy$Sie uvedenom texte.

<

Spustenie instalacie

15.2 Poziadavky na jednotky na Upravu vzduchu

Specidlne poziadavky R32 v pripade pripojenia AHU néjdete v ndvode na instaldciu

a prevadzku EKEA.
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16 InsStalacia jednotky

VAROVANIE
Indtaldcia MUSI splfiat poZiadavky, ktoré sa vztahuju na toto zariadenie R32. Viac

informacii najdete v "3.1 Navod k zariadeniu s pouzitim chladiva R32" [» 16].

V tejto kapitole

16.1  Priprava miesta instalacie 60
16.1.1  Poziadavky na miesto instaldcie vonkajsej jednotky ... 60
16.1.2  Dodatocné poziadavky na miesto instaldcie vonkajsej jednotky v studenom podnebi ... 63

16.2  Otvorenie a uzavretie jednotky
16.2.1  Otvorenie jednotiek ..

16.2.2  Otvorenie vonkajsej jednotky .... 64
16.2.3  Zatvorenie vonkajsej jednotky 65
16.3  Montaz vonkajsej jednotky 65
16.3.1  Poskytnutie instalacnej konstrukcie 65
16.3.2  Instalacia vonkajsej jednotky 66
16.3.3  Poskytnutie odtoku 66
16.3.4  Zabezpecenie vonkajsej jednotky pred prevratenim ... 68

16.1 Priprava miesta instalacie

16.1.1 PozZiadavky na

VAROVANIE
Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustdle pracujicich zdrojov

zapalenia (napr.: otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky
ohrievac).

Na instaldciu vyberte miesto s dostatkom priestoru na prinesenie a odnesenie
jednotky.

Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, ktoré sa casto pouZivaju ako pracovisko.
V pripade vykonavania stavebnych prac (napr. brusenie), pri ktorych sa vytvara
velké mnozstvo prachu, MUSI byt jednotka zakryta.

miesto instalacie vonkajsej jednotky

INFORMACIE

o
l Precitajte si tieZ nasledovné poziadavky:

= VSeobecné poziadavky na miesto instalacie. Pozrite "2 Vseobecné bezpecnostné
opatrenia" [» 7].

= Poziadavky na servisny priestor. Pozrite "27 Technické udaje" [» 137].

= Poziadavky na potrubie chladiva (dlzka, vy$kovy rozdiel). Pozrite
"17.1.1 Poziadavky na potrubie chladiva" [» 69].

INFORMACIE

Zariadenie splia poZiadavku na komeréné a fahko pristupné miesto, ked je
profesionalne instalované a udrziavané.

i @
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UPOZORNENIE
Spotrebi¢ NEMA byt pristupny be?nej verejnosti. Nainitalujte ho v zabezpe¢enom

priestore, ktory nie je jednoducho pristupny.

Tato jednotka je vhodnd na instaldciu v komerénom a [ahkom priemyselnom
prostred.

Vonkajsia jednotka je uréena na instalaciu vonku a pre okolitu teplotu v rozsahu:

Vykurovanie —-20~21°C DB
-20~15,5°C WB
Klimatizacia —5~46°C DB

Poznamka: Pre vnuUtornud instaldciu vonkajSej jednotky skontrolujte sudlad s
platnymi pravnymi predpismi.

POZNAMKA
Zariadenie popisané v tomto navode moze sposobit elektronické rusenie vytvorené

vysokofrekvencnou energiou. Zariadenie splfia $pecifikacie, ktoré st navrhnuté tak,
aby poskytovali primeranu ochranu proti takému ruseniu. Napriek tomu nie je
zaruka, Ze sa u urcitej instalacie nevyskytne rusenie.

Preto sa doporucuje nainstalovat toto zariadenie a elektrické vedenia v dostatocnej
vzdialenosti od stereofénnych zariadeni, osobnych pocitacov atd.

Osobny pocitac alebo radio

Poistka

Prudovy chranic

Pouzivatelské rozhranie

Vnutorna jednotka (iba na ilustrativne Ucely)
Vonkajsia jednotka

-0 Q. n T Q

= Na miestach so slabym prijmom udrZujte vzdialenost 3 m alebo viac, aby nedoslo
k elektromagnetickému ruseniu inych pristrojov a pouZite rurky na vodice pre
vykonové a prenosoveé vedenia.

= Okolo jednotky vytvorte dostatocny priestor na vykondvanie servisu a na
zabezpecenie obehu vzduchu.

= Skontrolujte, ¢i miesto instaldcie odola hmotnosti a vibraciam jednotky.

= Zabezpecte, aby bol priestor dostatocne vetrany. NEBLOKUJTE Ziadne ventilacné
otvory.

= Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.
= Vlyberte miesto, ktoré sa da ¢o najlepsie chranit proti dazdu.

= Dbajte na to, aby v pripade Uniku vody, tdto nespdsobila Ziadne poskodenie v
priestore inStalacie a jeho okoli.

= Zabezpecte, aby privod a odvod vzduchu nebol umiestneny tak, Ze by bol ich
smer taky isty ako je prevladajuci smer prudenia vzduchu. Celny vietor by rusil
prevadzku jednotky. V pripade potreby pouZite kryt chraniaci jednotku pred
vetrom.
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= Pridanim odtokov vody do zdkladu a zabranenim zachyteniu vody v konstrukcii
zaistite, aby voda nemohla sp6sobit Ziadne poskodenie.

= Vyberte miesto, kde prevadzkovy hluk alebo hortci/studeny vzduch vychadzajici
z jednotky nespdsobi nikomu problémy a miesto je vybraté podla platnej
legislativy.

= Rebrd vymennika tepla sU ostré a mdiu spdsobit zranenie. Vyberte miesto
inStaldcie, na ktorom nebude hrozit poranenie (tyka sa to najmad miest, na
ktorych sa hraju deti).

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujlce miesta:
= V potencidlne vybusnom prostredi.

= Na miestach, na ktorych sa nachadzaju zariadenia vyzarujuce elektromagnetické
viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit riadiaci systém a spdsobit poruchu
funkcie zariadenia.

= Na miestach, na ktorych hrozi riziko poziaru z dévodu uniku horlavych plynov
(napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s uhlikovymi vldknami alebo
horlavym prachom.

= Na miestach, kde vznika korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny sirovej). Kordzia
medenych potrubi alebo spajkovanych dielov mbéze spdsobit Unik chladiacej
zmesi.

= Miesta, kde m6zu byt v atmosfére pritomné hmla alebo pary minerdlneho oleja.
Plastické diely sa m6zu poskodit, vypadnut alebo spbsobit Unik vody.

= VVyhybajte sa citlivym miestam, kde hlucnost prevadzky mobze spdsobovat
problémy (napriklad v blizkosti spalne).

Pozndmka: Ak sa zvuk meria v redlnych podmienkach instalacie, namerana
hodnota moéze byt vyssia ako hladina akustického tlaku uvedena v ¢asti Zvukové
spektrum v technickej prirucke v doésledku Sumu a odrazu zvukov okolitého
prostredia.

. INFORMACIE
l Hladina tlaku zvuku je mensia ako 70 dBA.

NEODPORUCA sa instalovat jednotku na nasledujicich miestach, pretoze by sa
mohla skratit jej Zivotnost:

= Na miestach s vyznamnym kolisanim napatia

= Vo vozidlach alebo na lodiach

= Na miestach s kyslymi alebo zdsaditymi parami

Instalacia v blizkosti mora. Zabezpecte, aby vonkajsia jednotka NEBOLA priamo
vystavend vetrom od mora. Tym sa ma zabranit vzniku kordzie z dévodu vysokej
Urovne obsahu solf vo vzduchu, ¢im sa moZe skratit Zivotnost jednotky.

Vonkajsiu jednotku nainstalujte mimo p6sobenia vetra od mora.
Priklad: Za budovu.

H HHBHHA

a Vietor od mora
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b Budova
¢ Vonkajsia jednotka

Ak je vonkajsia jednotka vystavena priamemu vetru od mora, nainstalujte vetrolam.
= Vyska vetrolamu >1,5x vyska vonkajsej jednotky

= Priinstaldcii vetrolamu nezabudnite na poZiadavky na servisny priestor.

d
c

o 1
o
H HHBHHA

[ 1]

Vietor od mora
Budova

Vonkajsia jednotka
Vetrolam

Q n T O

Silné vetry (218 km/h) fukajuce na vystup vzduchu vonkajsej jednotky spbsobia
skrat (nasatie vyfukovaného vzduchu). Méze to viest k:

= zhorSeniu prevadzkovej kapacity,
= Castému vzniku nahlej namrazy v reZime ohrevu,

= preruseniu prevadzky z doévodu znizenia nizkeho tlaku alebo zvySenia vysokého
tlaku,

= pokazeniu ventilatora (ked vietor fuka nepretrzite na ventilator, moze sa zacat
kratit velmi rychlo, kym sa nepokazi).

Ked'je odvod vzduchu vystaveny vetru, odporuca sa instalovat ochrannd dosku.

Odporuca sa instalovat vonkajsiu jednotku tak, aby privod vzduchu smeroval
k stene a NEBOL priamo vystaveny vetru.

a Doska deflektora
b Prevazujuci smer vetra
¢ Odvod vzduchu

16.1.2 Dodatocné poZiadavky na miesto instaldcie vonkajsej jednotky v studenom podnebi

Vonkajsiu jednotku chrante pred priamym snezenim a postarajte sa, aby vonkajsiu
jednotku NIKDY nezasnefZilo.
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a Krytalebo pristresok proti snehu

b Podstavec (minimélna vyska=150 mm)
¢ Prevazujuci smer vetra

d Odvod vzduchu

Sneh sa m6Zze nahromadit a zamrznut medzi vymennikom tepla a skrifiou jednotky.
Tym sa mdze znizit efektivita prevadzky. Pokyny ako tomu zabranit (po montazi
jednotky) najdete v "16.3.3 Poskytnutie odtoku" [» 66].

POZNAMKA
Pri prevadzke jednotky pri nizkej vonkajSej okolitej teplote s vysokou vlhkostou

zaistite dodrziavanie pokynov pre udrzanie volnych vypustacich otvorov jednotky
pouzitim nads$tandardného ohrievaca spodnej dosky (pozri "14 Informacie
o jednotkach a volitefnom prislusenstve" [» 47]).

16.2 Otvorenie a uzavretie jednotky

16.2.1 Otvorenie jednotiek
V urcitych okamihoch musite jednotku otvorit. Priklad:
= Prizapdjani elektroinstaldcie

= Pri vykonavani Udrzby alebo servisu jednotky

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM
Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAITE jednotku bez dozoru.

16.2.2 Otvorenie vonkajsej jednotky

C NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

if NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA
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16.2.3 Zatvorenie vonkajsej jednotky

POZNAMKA
Pri zatvarani krytu vonkajsej jednotky sa NESMIE pouZzit utahovaci moment vacsi ako

4,1 Nem.

/
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16.3 Montaz vonkajsej jednotky

16.3.1 Poskytnutie inStalacnej konstrukcie

Skontrolujte pevnost a vodorovnost inStalacného podlozZzia, aby jednotka
nespdsobovala prevadzkové vibracie alebo hluk.

Bezpecne pripevnite jednotku pomocou zdkladovych skrutiek podla vykresu
zakladov.

Pripravte si 4 sady kotviacich skrutiek, matic a podloZiek (dodava zdkaznik)
nasledovne:
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(mm)

a Zabezpecte, aby vypustacie otvory spodnej dosky jednotky neboli zakryté.

INFORMACIE

Odporucanad vyska hornej precnievajucej ¢asti skrutiek je 20 mm.

i @

POZNAMKA
Upevnite vonkajsiu jednotku k skrutkdm zakladu pouZitim matic s plastovymi

podlozkami (a). Ak je stiahnutd povrchova vrstva z priestoru upevnenia, kov moze
zacat rychlo hrdzaviet.

-

16.3.2 InStalacia vonkajsSej jednotky

.__ﬂ_@_@.

>

--=—-@-@-

16.3.3 Poskytnutie odtoku

= Skontrolujte, ¢i kondenzovana voda moze vhodnym spdsobom odtekat.
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Jednotku nainstalujte na podklad, ktory zaruci spravny odtok, aby sa zabranilo
nahromadeniu fadu.

Okolo zdakladu pripravte kandl na vypustenie odpadovej vody mimo priestoru
okolo jednotky.

ZABRANTE odtoku vody na chodnik, pretofe v pripade okolitej teploty pod
bodom mrazu by mohol byt chodnik klzky.

= Ked sa jednotka inStaluje na ram, vo vzdialenosti 150 mm od spodnej Casti
jednotky namontujte vodotesnu dosku, aby sa zabranilo preniknutiu vody do
jednotky a kvapkaniu odtokovej vody (pozrite si nasledujici obrazok).

. INFORMACIE

l V pripade potreby mozZete pouzit odtokovu vanu (dodava zakaznik), aby odtokova
voda nekvapkala.

POZNAMKA

Ak jednotku NEMOZNO naintalovat Uplne vodorovne, vidy dbajte na to, aby sklon

smeroval k zadnej strane jednotky. Vyzaduje sa to na zarucenie spravneho odtoku.

POZNAMKA

Ak su odtokové otvory vonkajsej jednotky zakryté montdinym zakladom alebo
dlazkou, nadvihnite jednotku, aby vznikol volny priestor najmenej 150 mm pod
vonkajsou jednotkou.

2150 mm

NI

Vypustacie otvory (rozmery v mm)
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Vypustacia strana

Vzdialenost medzi kotviacimi bodmi
Spodny ram

Vypustacie otvory

Vylamovaci otvor pre sneh

mOOow>
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Sneh

V oblastiach, kde snezi, sneh sa méze nahromadit a zamrznut medzi vymennikom
tepla a skrinou jednotky. Tym sa moéze znizit efektivita prevadzky.

INFORMACIE

°
l Ak je jednotka nainstalovand v chladnom podnebi, navrhujeme nainstalovat
nadstandardny volitelny ohrievac spodnej dosky (EKBPH250D7).

16.3.4 Zabezpecenie vonkajsej jednotky pred prevratenim

Ak je jednotka intalovana na mieste, kde silny vietor moZe jednotku naklonit,
prijmite nasledujice opatrenie:

1 Pripravte 2 lana podla nasledujiceho obrazka (instalacia na mieste).
2 2 lana umiestnite na vonkajsiu jednotku.

3 Medzi kdble a vonkajsiu jednotku vlioZte gumovu podloZzku, aby sa zabranilo
poskriabaniu nateru (instalacia na mieste).

4 Pripojte konce kablov.
Kable dotiahnite.
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17 Instalacia potrubia

UPOZORNENIE

Aby ste sa uistili, Ze tato instaldcia splfia vietky bezpecnostné predpisy, pozrite s
"3 Specifické bezpecnostné pokyny instalatéra" [» 13].

V tejto kapitole

17.1

17.2

17.3

Priprava potrubia chladiva

17.1.1
17.1.2
17.1.3
17.1.4
17.1.5
17.1.6

Pripojenie potrubia chladiva

17.2.1
17.2.2
17.2.3
17.2.4
17.2.5
17.2.6
17.2.7

Kontrola potrubia chladiva

17.3.1
17.3.2
17.3.3
17.3.4
17.3.5
17.3.6

Poziadavky na potrubie chladiva

Material potrubia s chladivom

Izolacia potrubia chladiva

Tabulka kombindcii a obmedzeni objemu vymennika tepla........ccoiiiiiiiiiii e
Pre vyber velkosti potrubia

Di?ka potrubia chladiva a rozdiel vo vyike

O pripojeni potrubia s chladivom ...

Predbezné opatrenia pri pripojovani potrubia s chladiVom ..o
Pokyny na ohybanie potrubia

Pouzitim uzatvaracieho ventilu a servisnej pripojky

QOdstranenie prepichnutého potrubia .

Letovanie konca potrubia ....

Pre pripojenie potrubia s chladivom k vonkajsej jednotke ...

O kontrole potrubia chladiva ...

Kontrola potrubia chladiva: Vseobecné pokyny.

Kontrola potrubia chladiva: Nastavenie .

Na vykonanie skusky tesnosti

Na vykonanie vdkuového susenia

Kontroly tniku po doplneni chladiva ...

17.1 Priprava potrubia chladiva

17.1.1 Poziadavky na potrubie chladiva

POZNAMKA

Potrubie a iné diely pod tlakom maju byt vhodné pre chladivo. PouzZite bezSvové
medené potrubie chladiva odkyslicené kyselinou fosforecnou.

i @

INFORMACIE

Precitajte si tieZ bezpecnostné opatrenia a poziadavky uvedené v casti "2 VSeobecné
bezpecnostné opatrenia" [» 7].

= Cudzie materidly vo vnutri potrubi (vratane olejov pre mazanie) musia byt
<30 mg/10 m.

17.1.2 Materidl potrubia s chladivom

Material potrubia

Bez3svové medené potrubie odkyslicené kyselinou fosforec¢nou

Nastréné spoje

PouZzivajte len Zihany material.

ERA100~140A7V/Y1B
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Stupen pnutia a hrubka steny potrubia

Vonkajsi priemer (@) Stupen pnutia Hrabka (t)®
6,4 mm (1/4") Zihany (O) >0,80 mm \@t
9,5 mm (3/8") .

12,7 mm (1/2")

15,9 mm (5/8") Zihany (0) >0,99 mm
19,1 mm (3/4") Polovi¢ne tvrdy >0,80 mm
(1/2H)

@V z3vislosti od platnej legislativy a maximalneho pracovného tlaku jednotky (pozri "PS
High" na vyrobnom stitku jednotky) mdze byt potrebné potrubie s vac¢sou hrubkou.

17.1.3 Izolacia potrubia chladiva
= Ako izolaény materidl pouzivajte polyetylénovu penu:

- s intenzitou prestupu tepla medzi 0,041 a 0,052 W/mK (0,035 aZ 0,045 kcal/
mh°C)

- s ohnfovzdornostou najmenej 120°C

= Hrubka izolacie:

Okolita teplota Vlhkost Minimalna hrabka
<30°C 75% az 80% relativnej 15 mm
vlhkosti
>30°C >80% relativnej vihkosti 20 mm

17.1.4 Tabulka kombinacii a obmedzeni objemu vymennika tepla

Vonkajsia jednotka ERA sa smie kombinovat iba s jednou sUpravou expanznych
ventilov EKEXVA podla tabulky kombindcii zobrazenej nizsie.

Suprava expanznych ventilov EKEXVA
50 63 80 100 125 140 200
ERA100 — P P P — — —
(1,18-2,08) (1,42-2,64) (1,51-3,30)

ERA125 - — - P P _ _
(1,51-3,30) (1,98-4,12)

ERA140 — — — P P P —
(1,74-3,30) (1,98-4,12) (2,54-4,62)

— Nie je povolené
P() Parové usporiadanie AHU (hodnota pre minimalny - maximalny objem vymennika
tepla AHU [dm3])

17.1.5 Pre vyber velkosti potrubia

Ak nie su k dispozicii poZzadované priemery potrubi (priemery v palcoch), je mozné
pouzit iné priemery (velkosti v mm) pri zohladneni nasledovnych podmienok:

= Zvolte priemer potrubia ¢o najblizSie k poZadovanému priemeru.

= Pouzite vhodné adaptéry pre zmenu potrubi z palcov na mm (dodava zakaznik).

= Je nutné dodatocne upravit vypocet chladiva tak, ako je uvedené v "18.4 Na
urcenie dodato¢ného mnozstva chladiva" [» 85].

Z nasledovnej tabulky vyberte v stlade s typom vykonu vonkajsej jednotky:
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Vykonovy typ vonkajsej Velkost vonkajsieho priemeru potrubia [mm]
jednotky Plynové potrubie Kvapalinové potrubie

ERA100 159 9.5

ERA125

ERA140

17.1.6 Dlzka potrubia chladiva a rozdiel vo vyske

Di?ka potrubia a rozdiel vo vwy$ke musia byt v stlade s nasledovnymi poziadavkami:

H1
a Vonkajsia jednotka
b Jednotka na Upravu vzduchu (AHU)
¢ Suprava EKEXVA
Termin Definicia Hodnota [m]
A Maximalna dlZka potrubia od vnutornej jednotky 50°/55
po vonkajsiu jednotku (aktudlna/ekvivalentnd)
B Maximalna dlZka potrubia od EKEXVA po 5
jednotku AHU
H1 Maximalny vyskovy rozdiel medzi vonkajsou a 40/40
vnutornou jednotkou (vonkajsia nad vnutornou /
vnutorna nad vonkajsou)
H2 Maximalny vyskovy rozdiel medzi supravami 5
EKEXVA a jednotkami AHU

@ Minimalna dovolend di?ka je 5 m.

Poznamka: kompatibilné vzduchové clony su povaZované za jednotky na Upravu
vzduchu, ktoré dodrziavaju obmedzenia jednotiek na Upravu vzduchu.

17.2 Pripojenie potrubia chladiva

17.2.1 O pripojeni potrubia s chladivom
Pred pripojenim potrubia s chladivom
Uistite sa, Ze su vonkajsia a vnutorna jednotka namontované.
BeZny pracovny postup

Pripojenie potrubia s chladivom zahfna:

= Pripojenie potrubia s chladivom k vonkajsej jednotke
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= Pripojenie potrubia s chladivom k vnutornej jednotke
= |zolacia potrubia s chladivom

= Nezabudnite na pokyny pre:

Ohybanie potrubia

Rozsirenie koncov potrubia

Spdjkovanie

Pouzitie uzatvaracich ventilov

17.2.2 PredbeZné opatrenia pri pripojovani potrubia s chladivom

if NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

POZNAMKA
Do tejto jednotky NIKDY neinstalujte susi¢, aby sa zachovala jej Zivotnost. Vysusany

material sa mozZe rozpustit a poskodit systém.

POZNAMKA
DodrZiavajte nasledujlce opatrenia tykajuce sa potrubia s chladivom:

= Zabrante, aby do obehu chladiva prenikli iné latky okrem urcéeného chladiva
(napr. vzduch).

® Pri doplnovani chladiva pouzivajte len R32.

* Na insStaldciu R32 pouzite len nastroje (napr. sUpravu kalibrovanej armatury)
vyhradne urcené na pouzivanie pri instalacii jednotky R32, ktoré znesu tlak
a zabrania preniknutiu cudzich latok (napr. mineralnych olejov alebo vlhkosti) do
systému.

= Chrante potrubie tak, ako je popisané v nasledovnej tabulke, aby sa zabranilo
vniknutiu necistot, kvapaliny alebo prachu do potrubia.

= Pri vedeni medenych trubic cez steny postupujte opatrne.

Jednotka Doba instalacie Metoda ochrany
Vonkajsia jednotka |>1 mesiac Potrubie uzavrite
<1 mesiac Potrubie uzavrite alebo
Vnutornd jednotka | Bez ohladu na obdobie zalepte paskou

POZNAMKA
NEOTVARAJTE uzatvaraci ventil chladiva pred kontrolou potrubia s chladivom. Ak

potrebujete doplnit chladivo, odportca sa po doplneni otvorit uzatvaraci ventil
chladiva.

17.2.3 Pokyny na ohybanie potrubia

Pre ohybanie potrubia pouZivajte odpovedajluce nastroje. Vsetky ohyby potrubia
maju byt ¢o najmiernejsie (polomer ohnutia 30 az 40 mm alebo vacsi).

17.2.4 PoufZitim uzatvaracieho ventilu a servisnej pripojky

Ako pouzivat uzatvaraci ventil

Dodrzujte nasledujuce pokyny:
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= Plynové a kvapalinové uzatvaracie ventily su z vyroby uzavreté.
= Uistite sa, Ze su vSetky uzatvaracie ventily pocas prevadzky otvorené.

= Obrdzky uvedené nizsie zobrazuju nazov kazdého dielu potrebného pre
manipulaciu s uzatvaracim ventilom.

a Servisna pripojka a veko servisnej pripojky
b Uzatvéraci ventil

¢ Pripojka prevadzkového potrubia

d Kryt uzatvaracieho ventilu

] ]

e d c

Servisna pripojka

Kryt uzatvaracieho ventilu
Sesthranny otvor

Hriadel

Sedlo ventilu

o QO n T O

= U uzatvaracieho ventilu NEPOUZIVAJTE mimoriadnu silu. MoZe sa zlomit telo
ventilu.
Otvorenie a uzatvorenie uzatvaracieho ventilu
1 Odoberte kryt uzatvaracieho ventilu.

2 Zasunte Sesthranny klu¢ (na strane kvapaliny: 4 mm, strana plynu: 6 mm) do
stopky ventilu a stopku ventilu otacajte:

V smere hodinovych ruciciek pri otvarani
Proti smeru hodinovych ruciciek pre uzatvarani

Ak sa uzatvéraci ventil NEDA otocit dalej, zastavte otacanie.

4 Pri otvarani alebo uzatvdrani uzatvaracieho ventilu bezpecne dotiahnite
uzatvdraci ventil. Spravny krdtiaci moment dotiahnutia je uvedeny v tabulke
nizsie.

POZNAMKA
Nevhodny krdtiaci moment mozZe spoOsobit Unik chladiva alebo porusenie

uzatvaracieho ventilu.

5 Nainstalujte kryt uzatvaracieho ventilu.

Vysledok: Teraz je ventil otvoreny alebo zatvoreny.
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Ako pouzivat servisna pripojka

= KedZe je servisnd pripojka ventil typu Schrader, vidy pouZite plniacu hadicu
s ventilom so stlac¢acim kolikom.

Kratiace momenty dotahovania

Velkost Krutiaci moment dotiahnutia [Nem] (uzavrite v smere pohybu
uzatvaracieho hodinovych ruciciek)
ventilu [mm] Hriadel
Teleso ventilu | Sesthranny Kryt (veko Servisna
kla¢ ventilu) pripojka
?9,5 5,4~6,6 4 mm 13,5~16,5 11,5~13,9
@15,9 13,5716,5 6 mm 22,5~27,5

17.2.5 Odstranenie prepichnutého potrubia

VAROVANIE
Lubovolny plyn alebo olej, ktory zostal vo vnutri uzatvaracieho ventilu, moze uniknut

cez prepichnuté potrubie.

Ak nedodrzite nizSie uvedené pokyny, moze to mat za nasledok vznik skod na
majetku alebo zranenie oséb, ktoré mozu byt vazne v zavislosti od okolnosti.

Prepichnuté potrubie odstrante nasledovne:

1 Uistite sa, ¢i su uzatvaracie ventily Uplne zatvorené.

2 Ku servisnym pripojkam vsetkych uzatvéracich ventilov pripojte vékuovaciu
alebo obnovovaciu jednotku.

a
5
— b

T

a Servisna pripojka
b Uzatvaraci ventil

3 Regenerujte plyn a olej z prepichnutého potrubia pomocou regeneracnej
jednotky.

UPOZORNENIE
NEVYPUSTAITE plyny do ovzdusia.

4 Ak je vsetok plyn a olej z prepichnutého potrubia regenerovany, odpojte
plniacu hadicu a uzavrite servisné pripojky.

5 Odpojte spodnu cast plynovych, kvapalinovych potrubi a potrubi
uzatvaracieho ventilu pozdl? ¢iernej Ciary. Pouzite vhodny nastroj (napr.
rezacka potrubia).
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c VAROVANIE

NIKDY nedemontujte prepichnuté potrubie spajkovanim.

Lubovolny plyn alebo olej, ktory zostal vo vnutri uzatvaracieho ventilu, moze uniknut
cez prepichnuté potrubie.

6 Cakajte, kym vietok olej nevykvapkd a potom pokracujte so spojovanim
potrubia na mieste instaldcie v pripade, Ze obnova nebola ukoncena.

17.2.6 Letovanie konca potrubia

POZNAMKA
Pozor pri pripojovani potrubi. Pridajte pajkovaci materidl tak, ako je zobrazené na

obrazku.
<@25.4

1

X

= Pri letovani privod dusika zabranuje vytvaraniu velkého mnoZstva okyslicenej
vrstvy vo vnutri potrubia. Tdto vrstva nepriaznivo ovplyviiuje ventily
a kompresory v chladiacom systéme a zabranuje spravnej ¢innosti.

= Tlak dusika nastavte na tlak 20 kPa (0,2 barov) pomocou redukéného tlakového
ventilu (prave postacujuci tlak, aby bol tento tlak citit na pokozke).
a b c d e

< f I

Potrubie s chladivom
Spéjkovany diel

Upevnenie pomocou pasky
Rucny ventil

Tlakovy redukény ventil
Dusik

-0 Q n T Q

= Pri spajkovani spojov potrubia nepouZivajte antioxidanty. Usadeniny mézu
upchat potrubie a poskodit zariadenie.
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= Pri spdjkovani medenych dielov chladiaceho potrubia nepouZivajte tavidlo.
PouZivajte pajku z fosforovej medi (BCuP), ktord NEVYZADUIJE tavidlo.

Tavidlo mad mimoriadne Skodlivy vplyv na systémy potrubia s chladivom.
Napriklad, ak sa pouZije tavidlo na baze chléru, spdsobi kordziu potrubia alebo
hlavne ak tavidlo obsahuje fluér, poskodi chladiaci ole;.

= Pri letovani VZDY chranite okolité povrchy (napr. Izolaéna pena) pred teplom.

17.2.7 Pre pripojenie potrubia s chladivom k vonkajsej jednotke
« Dizka potrubia. Potrubie na mieste instalacie by malo byt ¢o najkratsie.

= Spojenie potrubi. Potrubie na mieste inStaldcie chrante proti fyzickému
poskodeniu.

POZNAMKA
= Pri instalacii potrubia na mieste si overte, Ci pouzivate potrubie dodavané ako

doplnkové potrubie.

= Tiez zabezpecte, aby potrubie nainstalované na mieste sa nikde nedotykalo inych
potrubf, spodného alebo bocného panelu. Hlavne v pripade pripojenia potrubia
z0 spodnej strany alebo zboku zaistite ochranu potrubia vhodnou izolaciou, aby
sa potrubie nikde nedotykalo skrine jednotky.

1 Postup:

= Odoberte servisny kryt (a) so skrutkou (b).
* Odoberte vstupnu dosku potrubia (c) so skrutkami (d).

a Celo
b Strana
¢ Zadna cast
d Dole
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INFORMACIE

i @

a NS
/\|\

Ol
Sy

I]\\\ |
g

b b b a

= Qdstrarite vylamovaci otvor (a) v spodnej alebo krycej doske poklepanim na
pripojovacie body plochym skrutkovacom a kladivom.

* Pripadne pomocou kovovej pilky vyrezte drazky (b).

POZNAMKA
Preventivne opatrenia k vylamovaniu vylamovacich otvorov:

= Zabezpecte, aby nedoslo k poskodeniu skrine a nizsie ulozeného potrubia.

* Po vylomeni otvorov sa doporucuje odihlit a natriet hrany a okolité plochy
a povrchy opravnym naterom, aby nedochadzalo ku vzniku korézie.

= Pri pretahovani elektrického vedenia cez vyrazené otvory obalte dréty pomocou
ochrannej pasky, aby nedoslo k ich poskodeniu.

3 Postup:

* Pripojte  doplnkové kvapalinové potrubie (a) ku kvapalinovému
uzatvaraciemu ventilu (letovanie).

= Pripojte doplnkové plynové potrubie (b) k plynovému uzatvaraciemu ventilu
(letovanie).

POZNAMKA
Pri spajkovani: Najprv spajkujte potrubie na strane kvapaliny, potom na strane plynu.

Elektrodu zasunte z prednej strany jednotky a zvaraci plamen z pravej strany s
plameriom smerujlci von. Zabrante tomu, aby nedoslo k ohriatiu protihlukovej
izolacie kompresora a dalsieho potrubia.

Oba uzatvaracie ventily zabalte do vlhkej handricky, aby ste zabranili prehriatiu
vnutornych casti ventilov.

a Elektréda

b Ohruvzdornd doska

¢ Horak

d Plamen
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e Protihlukova izolacia kompresora
f Potrubie na strane kvapaliny
g Potrubie na strane plynu

4 Pripojte potrubie na mieste inStaldcie pomocou doplnkovych zahnutych
potrubi k doplnkovym potrubiam (letovanie). Davajte pozor na smer zahybov.

®

POZNAMKA

Pri letovani vzdy chrante okolité povrchy (napr. vedenie, izolacna pena, ...) pred
teplom.

®

POZNAMKA

Zabezpecte, aby sa po nainstalovani potrubia chladiva a vykonani vysusenia vakuom
otvorili uzatvaracie ventily. Spustenie systému s uzavretymi uzatvaracimi ventilmi
mbze poskodit kompresor.

17.3 Kontrola potrubia chladiva

17.3.1 O kontrole potrubia chladiva

Su ukonéené prace na potrubi | Nie
chladiva?

A4

Ukongite prace na potrubi

l Ano

Uz bola zapnuta vnatorna a Nie
vonkajsia jednotka?

Pouzite postup:

l Ano "Metoda 1: Pred zapnutim

Pouzite postup:
"Metdda 2: po zapnuti”

(pravidelna metoda)"

Je velmi délezité, aby boli vSetky prace na potrubi chladiva vykonané pred
zapnutim jednotiek (vonkajsie alebo vnutorné). Ak sa jednotky zapnu, spustia sa
expanzné ventily. To znamena, Ze ventily sa uzavru.

®

POZNAMKA

Ak su expanzné ventily na mieste insStaldcie uzavreté, nie je mozné vykonat test
netesnosti a vysusenie potrubia a vnutornych jednotiek na mieste instalacie
pomocou vakua.

Metdda 1: Pred zapnutim elektrického napdajania ON

Ak systém eSte nebol zapnuty, nie je potrebnd Ziadna Specidlna cinnost na
vykonanie skusky tesnosti a susenia vakuom.

Metdda 2: Po zapnuti ON

Ak bol uz systém zapnuty, aktivujte nastavenie [2-21] (vid' "21.1.4 Pre pristup do
rezimu 1 alebo 2" [» 108]). Toto nastavenie otvori expanzné ventily na mieste
instaldcie, ¢im sa zaruci prechod potrubia s chladivom a umozni vykonanie skusky
tesnosti a suSenia vakuom.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

POZNAMKA

Pockajte na pouZitie nastavenia [2-21], kym vonkajsia jednotka neukondi inicializaciu.

POZNAMKA
Zabezpecte, aby bola zapnutd vnutorna jednotka pripojena k vonkajsej jednotke.

Skuska tesnosti a vakuovania
Kontrola potrubia chladiva zahfiia:
= Skontrolovat netesnosti v potrubi chladiva.

= Vlykonat vysuSenie vakuom, aby sa odstranila vihkost, vzduch alebo dusik v
potrubi chladiva.

Ak existuje moznost, Ze je v potrubi s chladivom pritomna vlhkost (napr. do
potrubia sa moéze dostat dazd'ova voda), najprv vykonajte vysusenie vakuom, ktoré
je popisané nizsie, az sa celkom odstrani vsetka vihkost.

Celé potrubie vo vnutri jednotky bolo vo vyrobe skusané, ¢i je dobre utesnené.

Kontrolovat je nutné len potrubie chladiva nainstalované na mieste instaldcie.
Preto pred uskutocnenim skudsky netesnosti alebo vysusenim vdkuom sa
presvedcte, Ci su vSetky uzatvaracie ventily vonkajsich jednotiek pevne uzavreté.

POZNAMKA
Pred zacatim skusky netesnosti a vakuovani sa uistite, ze su vsetky ventily potrubi

nainstalovanych na mieste instaldcie (dodanych zakaznikom) OTVORENE (nie
uzatvaracie ventily vonkajsich jednotiek!).

Viac informdcii tykajucich sa stavu ventilov ndjdete v "17.3.3 Kontrola potrubia
chladiva: Nastavenie" [» 79].

17.3.2 Kontrola potrubia chladiva: Vseobecné pokyny

POZNAMKA

@ Ak nie je ¢erpadlo v Cinnosti, olej Cerpadla nesmie prudit spat do systému.

POZNAMKA

NEODVZDUSNUITE chladivom. Poufite vakuové ¢erpadlo na vyprazdnenie instalacie.

17.3.3 Kontrola potrubia chladiva: Nastavenie

a Tlakovy redukcny ventil
b Dusik
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¢ Vdha

d Na&drZ na chladivo R32 (sifénovy systém)

e Vakuové Cerpadlo

f Uzatvéraci ventil kvapalinového potrubia

g Uzatvaraci ventil plynového potrubia

A Ventil A

B Ventil B

C VentilC

Ventil Stav

Ventil A Otvorit
Ventil B Otvorit
Ventil C Otvorit
Uzatvaraci ventil kvapalinového potrubia Zatvorit
Uzatvaraci ventil plynového potrubia Zatvorit

POZNAMKA
Vnutorné jednotky maju byt takisto preskisané na netesnost a pomocou vakua.

Vsetky ventily potrubi na mieste instaldcie (dodané zakaznikom) nechajte takisto
otvorené.

17.3.4 Na vykonanie skusky tesnosti

Skuska netesnosti vakua

1 Vyvakuujte systém z kvapalinového a plynového potrubia na manometricky
tlak —100,7 kPa (—1,007 bar) viac ako 2 hodiny.

2 Ak sa to dosiahne, vypnite vakuové cCerpadlo a skontrolujte, ¢i sa tlak za
poslednud 1 minUtu nezvysil.

3 Ak sa tlak zvysil, systém mbzZe bud obsahovat vlhkost (vid suSenie vdakuom
uvedené nizsie) alebo je neutesneny.

Skuska netesnosti tlaku

1 Preruste vakuum natlakovanim plynom dusikom na minimalny pretlak 0,2 MPa
(2 bar). Nikdy nenastavujte tlak na vyssi, nez je maximalny prevadzkovy tlak
jednotky, napr. 3,52 MPa (35,2 baru).

2 Pouzitim skusky bubliniek roztoku odskusajte tesnost vsetkych pripojok
potrubia.

3 Vypustite vietok plyn dusik.

POZNAMKA
VZDY pouzite roztok pre skdgku bublinkami odporuiéany velkoobchodnikom.

NIKDY nepouzivajte mydlovu vodu:

* Mydlova voda moze spdsobit porusenie komponentov, napr. nastréné matice
alebo vekd uzatvaracich ventilov.

* Mydlo voda mdZe obsahovat sol, ktord absorbuje vihkost, ktora pri ochladenf
potrubia zamrzne.

® Mydlovd voda moze obsahovat amoniak, ktory ma korozivny Uc¢inok na nastréné
spoje (medzi mosadznou nastrénou maticou a medenou rozsirenou rurkou).
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17.3.5 Na vykonanie vakuového susenia

POZNAMKA
Pripojky k vnutornej jednotke a vnutornej jednotke samotnej maju byt preskusané na

netesnost a pomocou vakua. Vsetky ventily na mieste instalacie (dodané zdkaznikom)
k vnutornej jednotke nechajte takisto otvorené.

Pred pripojenim pripojok k jednotke ma byt preskisana na netesnost a pomocou
vakua. Ak nie, viac informacii najdete v "17.3.1 O kontrole potrubia chladiva" [» 78].

Pri odstrafiovani vlihkosti zo systému sa postupuje nasledovne:

1

Systém vyvakuujte pocas najmenej 2 hodin na cielové vakuum —100,7 kPa
(—1,007 bar) (5 Torr absolutny).

Skontrolujte, ¢i je vakuové Ccerpadlo vypnuté, cielové vakuum sa udrii
najmenej 1 hodinu.

Ak nedocielite cielové vakuum do 2 hodin alebo neudrzite vakuum pocas
1 hodiny, systém mozZe obsahovat prilis vela vlhkosti. V takom pripade
preruste vakuum natla¢enim plynu dusik na tlak 0,05 MPa (0,5 bar) a opakujte
kroky 1 aZ 3, kym sa vSetka vlhkost neodstrani.

V zavislosti od toho, ¢i chcete okamzite doplnit chladivo cez pripojku plnenia
chladiva alebo najprv predbeine naplnit cast chladiva cez kvapalinové
potrubie, bud otvorte uzatvaracie ventily vonkajsej jednotky alebo ich
nechajte zavreté. Viac informdcii najdete v "18.5 Doplnenie chladiva" [» 86].

INFORMACIE

Po otvoreni uzatvaracieho ventilu mozno tlak v potrubi chladiva NEBUDE stupat.

i

MozZe to byt spésobené napr. zatvorenym expanznym ventilom v obvode vonkajsej
jednotky. Pre spravnu prevadzku jednotky to nepredstavuje zZiaden problém.

17.3.6 Kontroly Uniku po doplneni chladiva

Po doplneni chladiva:do systému sa musi vykonat dalSia skuska tesnosti. Pozri
"18.8 Kontrola spojov potrubia chladiva pre Uniky po doplneni chladiva" [» 89].
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18 Plnenie chladiva

V tejto kapitole

18.1
18.2
18.3
18.4
18.5
18.6
18.7
18.8

Predbezné opatrenia pri pINeNi ChladiVOm ... ..ottt
O doplnovani chladiva
O chladive

Doplnenie chladiva

Kédy chyby pri doplnovani chladiva

Upevnenie stitku fluorinovanych sklenikovych plynov

Kontrola spojov potrubia chladiva pre Uniky po doplneni chladiva ............ccoiieiiiiiiie e

18.1 Predbezné opatrenia pri plneni chladivom

INFORMACIE
Precitajte si tieZ bezpecnostné opatrenia a poziadavky v nasledujucich kapitolach:

= Vseobecné bezpecnostné opatrenia

® Priprava

VAROVANIE
= Pouzivajte len chladivo R32. Iné latky moZu sposobit vybuchy a nehody.

* R32 obsahuje fluérované sklenikové plyny. Ma hodnotu potencidlu globalneho
oteplovania 675. Tieto plyny NEVYPUSTAITE do ovzdugia.

= Pri plneni chladiva VZDY pouZivajte ochranné rukavice a bezpe¢nostné okuliare.

POZNAMKA

Ak je elektrické napajanie niektorych jednotiek vypnuté, postup napliiania sa neda
spravne ukoncit.

POZNAMKA

V snahe nechat elektrické napajanie na ohrievaci klukovej skrine a chranit kompresor
nezabudnite zapnut elektrické napajanie najmenej 6 hodin pred zacatim prevadzky.

POZNAMKA

Ak sa prevadzka uskutocni do 12 minut potom, ako boli vnutorné a vonkajsie
jednotky zapnuté, kompresor nebude v prevadzke, kym sa spravnym spésobom
nevytvori spojenie medzi vonkajSou(imi) jednotkou(ami) a vndtornymi jednotkami.

POZNAMKA

Pred spustenim plnenia skontrolujte, i je zobrazenie na 7-segmentovom displeji A1P
PCB vonkajsej jednotky normalne (vid "21.1.4 Pre pristup do rezimu 1 alebo
2" [» 108]). Ak je k dispozicii kéd poruchy, vid "25.3 Problémy rieSenia na zéklade
chybovych kédov" [r 131].

@ 0 0o P

POZNAMKA

Uistite sa, Ze je rozpoznana pripojena vnutorna jednotka (pozrite nastavenie [1-10] v
"21.1.7 ReZim 1: monitorovacie nastavenia" [» 111]).
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POZNAMKA

Celny panel pred vykonanim operacie doplnenia chladiva uzavrite. Bez nasadeného
celného panelu jednotka nedokaze spravne posudit, ¢i funguje spravne alebo nie.

©

POZNAMKA

V pripade udrzby a ak systém (vonkajSia jednotka+potrubie na mieste
instaldcie+vnutorné jednotky) uz neobsahuje Ziadne chladivo (napr. po vypusteni
chladiva), jednotku je nutné naplnit pévodnym mnozstvom chladiva (vid stitok na
jednotke) a uréenym pridavnym mnoZzstvom chladiva.

POZNAMKA
* Dbajte na to, aby pri pouzivani plniaceho zariadenia nedoslo ku kontaminacii

roéznych chladiv.

©

® Plniacie hadice alebo vedenia musia byt ¢o najkratSie, aby sa minimalizovalo
mnozstvo chladiva v nich obsiahnutého.

= Nadrze sa udrziavaju vo vhodnej polohe podla pokynov.

® Pred naplnenim systému chladivom sa uistite, Ze je chladiaci systém uzemneny.
Pozri "19.2 Zapojenie elektroinstaldcie do vonkajsej jednotky" [» 95].

= Po ukonceni plnenia oznacte systém stitkom.

* Mimoriadna pozornost sa musi venovat tomu, aby nedoslo k nadmernému
naplneniu chladiaceho systému.

POZNAMKA
Pred naplnenim systému sa musi vykonat tlakova skudska s prislusnym

preplachovacim plynom. Systém sa musi skisat na tesnost po dokonceni plnenia, ale
pred uvedenim do prevadzky. Pred opustenim miesta inStalacie sa musi vykonat
ndasledna skuska tesnosti.

18.2 O doplnovani chladiva

Vonkajsia jednotka je z vyroby naplnend chladivom, ale v zavislosti od potrubia na
mieste instalacie musite doplnit chladivo.

Pred dopliiovanim chladiva

Uistite sa, Ci je vonkajSie potrubie vonkajsej jednotky s chladivom skontrolované
(test netesnosti, vysusenie vakuom).

Bezny pracovny postup

Doplnenie chladivom obvykle pozostava z nasledovnych krokov:

1 Urcenie kolko chladiva je nutné doplnit.

2 Doplnenie dodatoéného mnozZstva chladiva (predbeiné naplnenie a/alebo
doplnenie).

3 Vyplnit stitok sklenikovych plynov s obsahom fludru a zavesit ho do vnutra
vonkajsej jednotky.

18.3 O chladive

Tento vyrobok obsahuje fluérované sklenikové plyny. NEVYPUSTAITE plyny do
ovzdusia.

Typ chladiva: R32
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Hodnota potencialu globalneho oteplovania: 675

V zavislosti od platnych pravnych predpisov mézu byt potrebné pravidelné kontroly
uniku chladiacej zmesi. Viac informacii ziskate u vasho instalatéra.

@ VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL
Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

VAROVANIE
= Chladivo vo vnutri jednotky je stredne horlavé, ale v normalnom pripade

NEUNIKA. Ak chladivo unikd vo vnutri miestnosti a prichddza do kontaktu s
plamenom horaka, ohrievacom alebo varicom, méze to mat za nasledok vznik
poZziaru a/alebo tvorbu Skodlivého plynu.

= Vypnite vsetky spalovacie vykurovacie zariadenia, miestnost vyvetrajte a
skontaktujte sa s predajcom, u ktorého ste jednotku kdpili.

= Jednotku NEPOUZIVAITE, kym servisna osoba nepotvrdi ukonéenie opravy ¢asti,
kde unika chladivo.

VAROVANIE
Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustdle pracujucich zdrojov

zapdlenia (napr.: otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky
ohrievac).

VAROVANIE
= NEPREPICHUIJTE a ani nespalujte diely cyklu chladiva.

>

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na Cistenie alebo na zrychlenie procesu
odmrazovania nez tie, ktoré odporuca vyrobca.

= Uvedomte si, Ze chladivo vo vnutri systému je bez zapachu.

POZNAMKA
Platné pravne predpisy tykajuce sa fluorizovanych sklenikovych plynov vyZzaduju,

aby bol objem chladiva jednotky oznaceny v jednotke hmotnosti aj ako ekvivalent
hodnoty CO,.

Vzorec na vypocet objemu CO, v tonach: hodnota GWP chladiva x celkovy objem
chladiva [v kg]/1000

O dalsie informacie poziadajte instalatéra.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov

84

4 DAIKIN ERA100~140A7V/Y1B

Vonkajsia jednotka invertora pre stpravu nadstandardnej vybavy AHU a
vzduchové clony
4P780152-1 —-2024.10



18 | PInenie chladiva

18.4 Na urcenie dodatocného mnozstva chladiva

VAROVANIE
Maximalne povolené celkové mnozstvo chladiva je urcené na zaklade plochy

obsluhovanej systémom.

Na urcenie maximalneho dovoleného celkového mnozstva chladiva si pozrite
"15.1.2 Poziadavky na usporiadanie systému" [» 51].

. INFORMACIE

l Informacie o kone¢nom nastaveni naplne v skisobnom laboratoriu ziskate od vasho
predajcu.

. INFORMACIE

l Zaznamenajte si tu vypocitané mnozstvo dalSieho chladiva pre neskorsie pouzitie na

etikete doplnkového chladiva. Pozri "18.7 Upevnenie Sstitku fluorinovanych
sklenikovych plynov" [» 88].

Vzorec:
R=[(X,x@9,5)x0,053+(X,x@6,4)x0,020]

R Pridavné chladivo pre doplnenie [kg] (zaokruhlené na jedno desatinné miesto)
X,.. Celkovd dlZka [m] kvapalinového potrubia priemeru @a

Metrické potrubie. Pri pouZiti metrického potrubia nahradte sucinitele hmotnosti
vo vzorci sucinitelmi z nasledovnej tabulky:

Palcové potrubie Metrické potrubie
Potrubie Sucinitel Potrubie Sucinitel
hmotnosti hmotnosti
@6,4 mm 0,020 @6 mm 0,016
@9,5 mm 0,053 @10 mm 0,058

Tabulku kombinacii a obmedzenia objemu vymennika tepla AHU najdete v
"17.1.4 Tabulka kombinacii a obmedzeni objemu vymennika tepla" [» 70].
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18.5 Doplnenie chladiva

Na urychlenie procesu naplfiania chladiva je v pripade velkych systémov
odporucanych pre prvé predbeiné naplnenie casti chladiva cez kvapalinové
potrubie pred pokracovanim s aktualnym automatickym alebo ru¢nym plnenim.
Toto sa mdze preskocit, ale plnenie bude trvat dlhSie.

Predbeiné naplnenie chladiva

PredbeZné naplnenie je moZné vykonat bez toho, Ze by bol v prevddzke kompresor,
pripojenim flase s chladivom k servisnej pripojke uzatvaracieho ventilu
kvapalinového potrubia.

1 Pripojte tak ako je zobrazené. Presvedcte sa, ¢i su vSetky uzatvdracie ventily
vonkajsich jednotiek ako aj ventil A uzavreté.

Tlakovy redukcny ventil

Dusik

Véaha

Nadrz na chladivo R32 (sifonovy systém)
Vakuové Cerpadlo

Uzatvaraci ventil kvapalinového potrubia
Uzatvdraci ventil plynového potrubia
Ventil A

Ventil B

Ventil C

2 Otvorte ventily Ca B.

OWP>PMR -~0® 20 TQ

Predbezné naplnenie chladiacou zmesou, kym sa nedosiahne urcené pridavné
mnozstvo chladiacej zmesi alebo uZ predbezné naplnenie nie je moiné a
potom uzavrite ventily C a B.

4 Vykonajte nasledovné:

Ak Potom
Dosiahlo sa uréené pridavné Z kvapalinového potrubia odpojte
mnozstvo chladiva rozvadzac.

Nemusite uskutocnit pokyny "Plnenie
chladivom (v ruénom rezime
pridavného doplnovania chladivom)".

Bolo doplnené prili$ vela chladiva Chladivo vymenite.

Z kvapalinového potrubia odpojte
rozvadzac.

Nemusite uskutocnit pokyny "Plnenie
chladivom (v ruénom rezime
pridavného dopliovania chladivom)".
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Ak Potom
EsSte sa nedosiahlo urcené pridavné | Z kvapalinového potrubia odpojte
mnoZstvo chladiva rozvadzac.

Pokracujte pokynmi "Plnenie
chladivom (v ru¢énom rezime
pridavného doplfiovania chladivom)".

PInenie chladivom (v ruénom rezime pridavného dopliiovania chladivom)

Zvysnu dodatoénu ndaplfi chladiva je mozné doplnit pocas prevadzky vonkajsej
jednotky pomocou rezimu prevadzky ru¢ného doplnenia chladiva.

5 Pripojte tak ako je zobrazené. Presvedcte sa, Ci je ventil A uzavrety.

[
e
s

=~ 1/le]

v
>
05

Vdaha

Nadrz na chladivo R32 (sifénovy systém)
Vakuové cerpadlo

Pripojka plnenia chladivom (vymennik tepla)
Pripojka plnenia chladivom (nasavanie)
Ventil A

>Domon T

POZNAMKA
Pripojka napliiania chladiva je pripojena ku potrubiu vo vnutri jednotky. Vnutorné

potrubie jednotky je uz z vyroby naplnené chladivom, takze pri pripojovani plniacej
hadice budte opatrni.

6 Otvorte vietky uzatvaracie ventily vonkajsej jednotky. V tomto bode musi
zostat ventil A uzavrety!

7 Vykonajte vsetky predbeiné opatrenia uvedené v "21 Konfiguracia" [» 105] a
"22 Uvedenie do prevadzky" [» 122].

Zapnite napajanie vnutornej(ych) jednotky(iek) a vonkajsej jednotky.

Na spustenie rezimu ru¢ného doplnenia chladiacej zmesi aktivujte nastavenie
[2-20]. Podrobnosti ndjdete na "21.1.8 ReZim 2: nastavenia na mieste
inStalacie" [» 112].

Vysledok: Spusti sa prevadzka jednotky.

° INFORMACIE
l Rezim rucného doplnovania chladiva sa automaticky ukonci do 30 minut. Ak plnenie
nie je po 30 minutach ukoncené, vykonajte operaciu dodatocného plnenia chladiva
znova.
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INFORMACIE

= V pripade, Ze sa pocas tohto procesu zisti porucha (napr. v pripade uzavretého
uzatvaracieho ventilu), zobrazi sa kéd poruchy. V takom pripade, vid "18.6 Kédy
chyby pri doplfiovani chladiva" [» 88] a podla toho vyrieste poruchu. Resetovanie
poruchy je mozné uskutocnit stlacenim BS3. Pokyny pre "Plnenie" mozete spustit
znova.

i @

= ZruSenie rucného plnenia chladivom je mozné stlacenim BS3. Jednotka sa zastavi
a vrati do stavu necinnosti.

10 Otvorte ventil A.

11 Dopliite chladiacu zmes, kym sa nedosiahne urcené pridavné mnozstvo
chladiacej zmesi a potom uzavrite ventil A.

12 Na zastavenie rezimu ru¢ného doplnenia chladiacej zmesi stlacte BS3.

POZNAMKA
Po (predbeznom) doplneni chladiva nezabudnite otvorit vetky uzatvaracie ventily.

Prevadzka s uzatvorenymi uzatvaracimi ventilmi spésobi poskodenie kompresora.

POZNAMKA
Po doplneni chladiva nezabudnite uzavriet veko pripojky doplfiovania chladiva.

Moment dotahovania veka je 11,5 a7z 13,9 Nem.

18.6 Kdédy chyby pri doplhovani chladiva

INFORMACIE

[
l Ak dojde k poruche, na 7-segmentovom displeji vonkajsej jednotky a na
pouzivatelskom rozhrani vnutornej jednotky sa zobrazi kéd chyby.

Ak doéjde k poruche, okamzite uzavrite ventil A. Potvrdte chybovy kéd a vykonajte
prislusnu ¢innost, "25.3 Problémy riesenia na zaklade chybovych kodov" [» 131].

18.7 Upevnenie stitku fluorinovanych sklenikovych plynov

1 Stitok vypliite nasledovne:

M Contains i gases a

oo Y —

GWP: XXX

S —
r. 0 9+0- ng —d
GWP xkg _
oo tCOeq—e
a Ak je s jednotkou dodany stitok viacnasobnych fluorinovanych sklenikovych plynov
(pozri prislusenstvo), odlepte prislusny jazyk a nalepte na vrch a.
NaplIn vyrobku chladivom z vyroby: vid vyrobny stitok jednotky
Dodato¢né mnoZstvo naplne
Celkové mnoZstvo naplneného chladiva
Mnoistvo fluorinovanych sklenikovych plynov celkového objemu chladiva

vyjadrené v tonach ekvivalentu CO,.
GWP = Global warming potential (potencial globalneho oteplenia)

oD n T

-
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POZNAMKA
Pouzitelna legislativa fluérovanych sklenikovych plynov vyzaduje, aby napln chladiva
jednotky bola zobrazena tak v hmotnosti, ako aj v ekvivalente CO,.

Vzorec pre vypocet mnoistva v tonach ekvivalentu CO,: Globalna hodnota
potencidlu oteplovania chladiva x celkové mnoZstvo chladiva [v kg] / 1 000

Pouzite hodnotu GWP uvedenu na stitku naplne chladiva.

2 Dovnutra vonkajsej jednotky umiestnite Stitok. Na Stitku schémy zapojenia je
na to urcené miesto.

18.8 Kontrola spojov potrubia chladiva pre uniky po doplneni chladiva

Test tesnosti spojov chladiva vyrobenych zakaznikom vovnutri

1 PouZivajte testovaciu metddu tesnosti s minimalnou citlivostou 5 g chladiva/
rok. Test netesnosti pouziva tlak najmenej 0,25-ndsobku maximalneho
pracovného tlaku (pozrite "PS High" na vyrobnom stitku).

V pripade zistenia tniku

1 Obnovte chladivo, opravte spoj a opakujte test.

2 Testy tesnosti vykonajte podla "17.3.4 Na vykonanie skusky tesnosti" [» 80].

3 Naplrite chladivom.
4

Skontrolujte, ¢i nedoslo k Uniku chladiva po naplneni (pozrite vyssie).
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19 Elektricka instalacia

UPOZORNENIE
Aby ste sa uistili, Ze tato instaldcia splfia vietky bezpecnostné predpisy, pozrite si

"3 Specifické bezpecnostné pokyny instalatéra" [» 13].

V tejto kapitole

19.1

19.2
19.3
19.4
19.5

Zapojenie elektroinstalacie 90
19.1.1  Bezpecnostné opatrenia pri zapajani elektroinstalacie 90
19.1.2 O elektrickom napajani 91
19.1.3  Navod k vylamovaniu vylamovacich otvorov . 92
19.1.4  Pokyny pri zapdjani elektroinstalacie.......... .92
19.1.5  Zhoda elektrického systému 94
19.1.6  Specifikacie $tandardnych komponentov elektrického zapojenia 94
Zapojenie elektroinstalacie do vonkajsej jednotky 95
Pripojenie externych vystupov 98
Pripojenie nadstandardnej vybavy prepinaca klimatizécia/vykurovanie 99

Na kontrolu izola¢ného odporu kompresora

19.1 Zapojenie elektroinstalacie

Bezny pracovny postup

Zapojenie elektroinstaldcie standardne pozostdva z tychto faz:

1

2
3
4

Zabezpette, aby systém elektrického napéjania spliial elektrické $pecifikacie
jednotiek.

Pripojte elektrické vedenie k vonkajsej jednotke.

Pripojenie elektrickej instaldcie k vnutornej jednotke.

Pripojenie hlavného elektrického napajania.

19.1.1 Bezpecnostné opatrenia pri zapdjani elektroinstalacie

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

VAROVANIE

Spotrebi¢ MUSI byt nainstalovany v stlade s narodnymi predpismi o elektrickom
zapojeni.

VAROVANIE

= Celt elektrickt instaldciu MUSI instalovat autorizovany elektrikar a MUSI byt
v stlade s platnymi narodnymi predpismi o elektrickom zapojeni.

= Vsetky elektrické spojenia sa musia instalovat ako pevné prepojenie.

= Vietky komponenty zabezpecené na mieste a celd elektrickd konstrukcia MUSI
byt v sulade s platnymi predpismi.

> B PP

VAROVANIE

VZDY pouzivajte viaczilové elektrické napajacie kable.
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INFORMACIE

Precitajte si tieZz bezpecnostné opatrenia a poZiadavky uvedené v Casti "2 VSeobecné
bezpecnostné opatrenia" [» 7].

é VAROVANIE
= Ak ma elektrické napdjanie chybajlicu alebo chybnu nulovi fazu, zariadenie sa

moze poskodit.

i @

= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,
prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie méze
sposobit zasah elektrickym prddom.

= Instalujte poZadované poistky alebo prudové istice.

= Elektrické kable zabezpecte pomocou kdblovych spojok, aby sa NEDOSTALI do
kontaktu s ostrymi hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej strane.

= NEPOUZIVAITE paskové vodice, predlzovacie kable ani prepojenia z hviezdicovej
sustavy. Mohlo by to spésobit prehrievanie, zasah elektrickym priddom alebo
poziar.

NEINSTALUJTE kondenzator s fazovy predstihom, pretoe tito jednotka je
vybavena invertorom. Kondenzator s fazovym posunom znizuje vykonnost a moze
sposobit nehody.

POZNAMKA

Vzdialenost medzi kdblami vysokého a nizkeho napdtia by mala byt minimalne
50 mm.

UPOZORNENIE
Nadbyto¢nt dizku kabla do jednotky NEVTLACAITE ani NEVKLADAJTE.

. INFORMACIE

l Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v nasledujucich kapitolach:

= Vseobecné bezpecnostné opatrenia

* Priprava

19.1.2 O elektrickom napdjani

POZNAMKA
= Dolezité je udrziavat elektrické napajanie a prepojovacie vedenie navzajom

oddelene. Prenosové vedenie a vedenie elektrického napajania sa mézu krizovat,
ale NESMU byt ulozené rovnobeine.

= Aby nedoslo k elektrickému ruseniu, musi byt vzdialenost medzi oboma
vedeniami STALE najmenej 50 mm.

Prepojovacie vedenie mimo jednotky ma byt izolované a umiestnené spolu s
potrubim na mieste instalacie.

Specifikicia a obmedzenia prepojovacieho vedenia®

Poziadavky na zapojenie najdete v "19.1.6 Specifikacie standardnych
komponentov elektrického zapojenia" [» 94]

Maximalna di?ka vedenia 300 m

(vzdialenost medzi vonkajsou a vnutornou jednotkou)

ERA100~140A7V/Y1B |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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@ Ak celkové prepojovacie vedenie medzi jednotkami prekraduje tieto obmedzenia, méze to
mat za nasledok chyby komunikacie.

19.1.3 Navod k vylamovaniu vylamovacich otvorov

Odstrante vylamovaci otvor poklepanim na pripojovacie body plochym
skrutkovacom a kladivom.

POZNAMKA
Preventivne opatrenia k vylamovaniu vylamovacich otvorov:

= Zabezpecte, aby nedoslo k poskodeniu skrine a nizsie ulozeného potrubia.

* Po vylomeni otvorov sa doporucuje odihlit a natriet hrany a okolité plochy
a povrchy opravnym naterom, aby nedochadzalo ku vzniku korézie.

= Pri pretahovani elektrického vedenia cez vyrazené otvory obalte dréty pomocou
ochrannej pasky, aby nedoslo k ich poskodeniu.

a b c d

\ =/
VieKe NO O
DO O NN O

Vylamovaci otvor

Okuje

Odstrarite necistoty

Ak existuje moznost, Ze sa do systému dostanu malé Zivocichy cez vylamovacie

otvory, otvory utesnite vhodnym materialom (ktory si pripravite na mieste
instaldcie)

O n T O

19.1.4 Pokyny pri zapajani elektroinstalacie

POZNAMKA
Odporucame pouzit pevné (jednozilové) vedenia. Ak sa pouziju vodice s odstranenou

izolaciou, nepatrne pretoCte vodi¢ za Ucelom spevnenia konca pre bud priame
pouzitie v svorke alebo vloZzenim do kruhovej svorky v Style zalisovanej svorky.

Priprava vodica s odstranenou izolaciou pri instalacii

Metdda 1: Skritenie vodica

1 Odstrante izolaciu z kdblov (20 mm).

2 Skrutte koniec vodica tak, aby ste vytvorili "pevné" spojenie.

-
4

Metdda 2: Pouzitie okruhlej krimpovacej svorky (odporucané)
1 Zvodicov odstrante izolaciu a skrutte koniec kazdého vodica.

2 Na koniec vodic¢a nasadte okruhlu krimpovaciu svorku. Okrdhlu krimpovaciu
svorku nasadte na vodic aZ po izolovanu ¢ast a upevnite pomocou vhodného

nastroja.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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=

> D

Pri inStaldcii kablov pouzite nasledujice postupy:

Typ kabla

Sposob instalacie

Elektrické vedenie s
jednym vodi¢om
Alebo

Zapletany vodic bez
izolacie pre "pevny" spoj

o

A’}

g a a

a Stoc¢eny vodic (jednozilovy vodic alebo zapletany
vodic bez izolacie)

b Skrutka

¢ Plocha podlozka

AA’

Spletany vodi¢ s kruhovou
svorkou so lemom

chb

a Svorka
b Skrutka

¢ Plocha podlozka

+/ Povolené

X NIE je povolené

Kratiace momenty dotahovania

V pripade ERA_V1:

Svorka Kable Velkost skrutky | Kratiaci moment
dotahovania [Nem]
X1M Vedenie elektrického M5 2,2~2,7
napajania
Vystup SVEO M4 1,3~1,6
X2M Prenosové vedenie M3,5 0,8~0,97
V pripade ERA_Y1:
Svorka Kable Velkost skrutky | Krutiaci moment
dotahovania [Nem]
X1M Vedenie elektrického M5 2,0~3,0
napajania
Vystup SVEO M4 1,2~1,8
X2M Prenosové vedenie M3,5 0,8~0,97

ERA100~140A7V/Y1B
Vonkajsia jednotka invertora pre supravu nadstandardnej vybavy AHU a
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19.1.5 Zhoda elektrického systému

Toto zariadenie spliia:

= EN/IEC 61000-3-12 za predpokladu, 7e vykon skratového prudu S, je vacsi nez
alebo rovny minimalnej hodnote S, v bode rozhrania medzi elektrickym
napajanim pouzivatela a verejnym systémom.

- EN/IEC 61000-3-12 = Eurdpska/medzinarodnd technickda norma stanovuje
limity pre harmonické prudy vytvarané zariadenim pripojenym na
nizkonapatové verejné siete so vstupnym pridom >16 A a <75 A na jednej faze.

- Povinnostou instalatéra alebo pouzivatela zariadenia je zabezpedit, v pripade
potreby aj konzultdciou s prevadzkovatefom distribucnej siete, aby bolo
zariadenie pripojené LEN na elektrické napajanie so skratovym vykonom S
vacsim nez je alebo rovnym minimdlnej hodnote S,..

Model Minimalna hodnota S,
ERA100_V1 122,95 kVA
ERA125_V1 154,07 kVA
ERA140_V1 173,05 kVA

19.1.6 Specifikcie $tandardnych komponentov elektrického zapojenia

Komponent ERA_V1 ERA_Y1
Kabel elektrického | MCA® 27,0A 13,6 A
fapajania Napétie 220-240 V 380-415V
Faza 1~ 3N~
Frekvencia 50 Hz
Velkost kdbla MUSI byt v zhode s ndrodnymi predpismi o
zapojeni.
3-vodicovy kabel 5-vodicovy kabel
Priemer vodica na zaklade prudu, ale nie
mensi ako:
4,0 mm? 2,5 mm?
Prepojovaci kabel | Napatie 220-240V
(vnutgcna < Velkost kabla PouZivajte len harmonizovany vodi¢
vonkajsia) o R ,
poskytujuci dvojitu izolaciu a vhodny pre
pouzitelné napadtie.
2-vodicovy kabel
0,75-1,5 mm?
Odporucana poistka dodana 32 A, krivka C 16 A, krivka C
zakaznikom
Isti¢ uzemnenia zvodového pradu / 30 mA — MUSI byt v zhode s narodnymi
isti¢ zvodového prudu predpismi o zapojeni

@ MCA=minimalny dovoleny prid v obvode. Uvedené hodnoty st maximélne hodnoty
(pozrite si Udaje o elektrickom zapojeni pre prislusni kombinaciu s vnutornymi jednotkami,
kde najdete presné hodnoty).

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN ERA100~140A7V/Y1B
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19.2 Zapojenie elektroinstalacie do vonkajsej jednotky

ﬁ UPOZORNENIE
= Pri pripojeni elektrického napdjania: pred pripojenim pripojok, ktoré vedu

elektricky prud, pripojte najprv uzemnovaci vodic.

= Pri odpojeni elektrického napdjania: pred odpojenim uzemnenia najprv odpojte
vodice, ktoré vedu elektricky prad.

= Dftka vodiov medzi uvolnenim napnutia vedenia elektrického napajania
a samotnou svorkovnicou MUS] byt takd, aby boli vodi¢e aktudlne pod
elektrickym prddom upnuté pred vodicom uzemnenia, ktory je v pripade vedenia
elektrického napdjania volne vytiahnuty z uvolnenia napnutia.

@ POZNAMKA
* Riadte sa schémou elektrického zapojenia (je dodand spolu s jednotkou a

nachddza sa na vnutornej stene servisného krytu).

= Uistite sa, 7e elektrické vedenie NEBRANI spravnemu nasadeniu servisného krytu.

1 Odoberte servisny kryt. Pozrite "16.2.2 Otvorenie vonkajsej jednotky" [» 64].
2 Odstrante izolaciu z kablov (20 mm).

/a b
>

a Odstrante izolaciu konca kabla po tento bod.

b Nadmerné odstranenie izoldcie moze spbsobit zasah elektrickym priddom alebo
prieraz

3 Prepojovaci kdbel pripojte nasledovne:

V1 Y1
A
D[- ololo X4M olololo X2M
| Tolno | A | [tomn| | Tooutn

A
3.

F1|F2

b

a Prepojovaci kdbel (poZiadavky na zapojenie néjdete v odseku "19.1.6 Specifikacie
Standardnych komponentov elektrického zapojenia" [» 94])
b Vnutornd jednotka/vzduchova clona

@ POZNAMKA
= Ako prepojovaci kdbel pouZzite tienené vedenie.

= Len Y1: pripojte zem (a) k podpornému ramu svorky X2M.

4 Elektrické napdjanie pripojte nasledovne:

ERA100~140A7V/Y1B |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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\'Al Y1
1~ 50 Hz 3N~ 50 Hz
220-240 V 380-415 V

EEENE)

a Ochranny uzemnovaci isti¢
Poistka

Kabel elektrického napajania (poziadavky na zapojenie najdete v odseku
"19.1.6 Specifikacie tandardnych komponentov elektrického zapojenia" [ 94])

5 Upevnite kable (elektrické napdjanie a prepojovaci kdbel) pomocou kablovej

spony na dosku nasadend na uzatvaracom ventile a podla nakresu nizsie
umiestnite vodic.

a Prepojovaci kabel
b Kabel elektrického napdjania
¢ Spona na kable

VAROVANIE
NEODSTRANUJTE vonkajsi plast kabla pod bodom upevnenia na doske nasadenej na

uzatvaracom ventile.

A el

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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6 Vyberte jednu z 3 moZnosti na uloZenie kablov cez ram:

a Prepojovaci kdbel
b Kabel elektrického napdjania

7 Odstrante zvolené vylamovacie otvory poklepanim na pripojovacie body
plochym skrutkovacom a kladivom.

8 Do vylamovacieho otvoru umiestnite ochranu kabla:

* Do vylamovacieho otvoru sa odporuca nainstalovat priechodku kabla typu
PG.

* Ked nepouZivate priechodku kabla, ochrante kable vinylovymi rdrkami s
cieflom zabranit ich prerezaniu na hrane vylamovacieho otvoru:

AIB

——

Vo vnutri vonkajsej jednotky
Zvonku vonkajsej jednotky
Kabel

Priechodka

Matica

Ram

Rudrka

DO TO >

9 Kable umiestnite tak, aby vychddzali z jednotky.

VAROVANIE
Pri vedeni kablov dozadu sa vyhnite ostrym okrajom. Pri prechode tunelom

nezabudnite viest kable cez lavu stranu nohy akumulatora:

i
/O © j

10 Opédtovne nasadte servisny kryt. Pozrite "16.2.3 Zatvorenie vonkajsej
jednotky" [» 65].

11 Do vedenia elektrického napdjania pripojte elektricky isti¢ uzemnenia a
poistku, ako je uvedené v odseku "19.1.6 Specifikdcie $tandardnych
komponentov elektrického zapojenia" [» 94].

ERA100~140A7V/Y1B | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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19.3 Pripojenie externych vystupov

Vystup SVS

Vystup SVS je kontakt na svorke X2M, ktory sa uzavrie v pripade zistenia netesnosti,
poruchy alebo odpojenia snimaca R32 (umiestneného vo vnutornej jednotke).

BLU [PNK[BL o]

il

<

£

ﬁéf\ FilF2|FIlF2|Q@1]|Q2] 1|2
SFB
)
x2m O]

[

L1
a

a Vystupné svorky SVS (1 a 2)
b Kabel k vystupnému zariadeniu SVS

Poziadavky na pripojenie SVS

Napatie

<40 V=

Maximalny prad

0,025 A

Velkost kabla

PouZivajte len harmonizovany vodi¢ poskytujuci
dvojitu izoldciu a vhodny pre 220~240 V

2-vodicovy kabel

Minimalny prierez kabla 0,75 mm?

Polarita

Svorka 1 +

Svorka 2 _

Na ochranu vnutorného obvodu karty PCB vonkajsej jednotky je povinné pouZivat
prepdtovy isti¢ (napr. samostatnd prepatova didda alebo relé so vstavanou
prepadtovou didédou) .

Priklad:

X2M bé + )24V DC 240 VAC

o —

{Eﬂ N )

&)

a
a
b
¢ Relé
d
e
f
Vystup SVEO

Vystupna svorka SVS
Jednotka jednosmerného elektrického napajania

Prepatova didda
Jednotka striedavého elektrického napajania
Externy alarm

Vystup SVEO je kontakt na svorke X1M, ktory sa uzavrie v pripade vzniku beznych
chyb. Chyby, ktoré spustia tento vystup, najdete v "10.1 Kédy chyb: Prehlad" [» 38]
a "25.3.1 Kédy chyb: Prehlad" [» 132].

Poziadavky na pripojenie SVEO

Napatie

220~240V str.

Maximalny prud

05A

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Poziadavky na pripojenie SVEO

Velkost kabla Pouzivajte len harmonizovany vodic¢ poskytujuci
dvojitu izolaciu a vhodny pre pouzitelné napatie

2-vodicovy kabel

Minimalny prierez kabla 0,75 mm?

Pre pripojenie SVEO sa odporuca pouzitie tieneného kabla. Tienenie kdbla musi byt
uzemnené v oznacenom uzemmovacom bode, ktory je umiestneny na nosnom
rame svorky.

a Uzemnovaci bod
b Tienenie kabla
¢ Kébel k vystupnému zariadeniu SVEO

INFORMACIE

Udaje zvuku alarmu uniku chladiva st k dispozicii na karte technickych ddajov
pouzivatelského rozhrania. Napr. ovldda¢ BRC1H52* vytvori alarm 65 dB (tlak zvuku,
namerany v 1 m vzdialenosti od alarmu).

i @

19.4 Pripojenie nadstandardnej vybavy prepinaca klimatizacia/
vykurovanie

POZNAMKA
NEPOUZIVAITE prepinac klimatizacia/vykurovanie v pripade pouZivania vstupu T3T4.

Aby bolo moZné ovladat zariadenie v reZime klimatizacie alebo vykurovania z
jedného miesta, je mozné pripojit nasledujucu nadstandardnu vybavu prepinaca
klimatizacia/vykurovanie (KRC19-26A):

1 7 koncovej montaznej dosky odoberte montaznu skrutku.

2 Otocte koncovu montaznu dosku, aby ste dosiahli na druht stranu dosky.

ERA100~140A7V/Y1B | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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1@ > A
X3M 2% > % KRC19-26A
3[@® » C

X3M Svorka na jednotke
KRC19-26A Prepinac zmeny klimatizacia/vykurovanie

4 Otocte spat koncovl montaznu dosku a znova nainstalujte skrutku.

5 Pouzitim svoriek kablov upevnite kable.

a Kabel prepinaca zmeny klimatizacia/vykurovanie
b Spona na kable

6 Zapnite prepina¢ DIP (DS1-1). Viac informacii o prepinac¢i DIP najdete v
"21.1.3 Komponenty nastavenia na mieste instalacie" [» 107].

#9444

DS1 Prepinac DIP 1

19.5 Na kontrolu izola¢ného odporu kompresora

POZNAMKA
Ak sa po instalacii v kompresore hromadi chladivo, izolacny odpor na pdloch méze

klesnut, ale ak je najmenej 1 MQ, potom sa jednotka nepokazi.

* Na meranie izolacie pouzite velky testovaci pristroj pre 500 V.

= Pre obvody s nizkym napatim NEPOUZIVAITE velky testovaci pristroj.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 'DA’K’N ERA100~140A7V/Y1B
100 Vonkajsia jednotka invertora pre stpravu nadstandardnej vybavy AHU a
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Na pdéloch zmerajte izola¢ny odpor.

Ak Potom
>1 MQ Izolaény odpor je v poriadku. Tento postup je skonceny.
<1 MQ Izolacny odpor nie je v poriadku. Prejdite na nasledujuci krok.

Zapnite elektrické napajanie a nechajte ho zapnuté 6 hodin.

Vysledok: Kompresor sa zohreje a vyparuje chladivo do kompresora.

Znova zmerajte izola¢ny odpor.

ERA100~140A7V/Y1B

Vonkajsia jednotka invertora pre supravu nadstandardnej vybavy AHU a
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20 Dokoncenie instalacie vonkajsej jednotky

20.1 Preizolovanie potrubia chladiva

Po ukonceni postupu plnenia musi byt potrubie zaizolované. Pri tejto ¢innosti je
nutné dodrZovat nasledujuce pravidla:

= Ubezpecte sa, Ze je pripdjacie potrubie Uplne izolované.
= Nezabudnite zaizolovat kvapalinové a plynové potrubie.

= Pouzivajte tepelne odolnu polyetylénovl penu, ktora je schopnd odoldvat
teplotdm do 70°C u kvapalinového potrubia a polyetylénovid penu odoldvajicu
teplote do 120°C u plynového potrubia.

= |zoldciu potrubia chladiacej zmesi zosilnite podla prostredia instalacie.

Okolita teplota Vihkost Minimalna hrabka
<30°C 75% az 80% relativne; 15 mm
vlhkosti
>30°C >80% relativnej vihkosti 20 mm

Medzi vonkajSou a vnutornou jednotkou

POZNAMKA
Odporuca sa instalovat potrubie na chladivo medzi vonkajSou a vnutornou jednotkou

do potrubného kanala alebo potrubie na chladivo zabalit do dokoncovacej pasky.

1 Nasledujucim postupom izolujte a pripevnite potrubie chladiva a kable:

Plynové potrubie

Izol4cia plynového potrubia

Prepojovaci kabel

Zapojenie na mieste instalacie (ak je pouzitelné)
Kvapalinové potrubie

Izolacia potrubia s kvapalinou

Dokoncovacia paska

| -~ Q0 T QO

2 Nainstalujte servisny kryt.

Vnutri vonkajSej jednotky

Priizolovani potrubia chladiva postupujte nasledovne:

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN ERA100~140A7V/Y1B
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Izolujte kvapalinové a plynové potrubie.

2 Okolo zakriveni ovinte tepelnu izolaciu a potom ju zakryte pomocou vinylovej
pasky (c, pozri vyssie).

3 Zabezpeclte, aby sa potrubie na mieste insStalacie nedotykalo komponentov
kompresora.

Utesnite konce izolacie (tesnenie a pod.) (b, pozri vyssie).

Obalte potrubie na mieste inStalacie vinylovou paskou (d, pozri vyssie) pre
jeho ochranu proti ostrym rohom

6 Ak je vonkajsSia jednotka nainstalovand nad vnutornou jednotkou, zakryte
uzatvdracie ventily tesniacim materidlom, aby sa kondenzovana voda z
uzatvaracich ventilov nedostala do vnutornej jednotky.

POZNAMKA
Akékolvek nechranené potrubie moze spésobovat kondenzaciu.

7 Opat nasadte servisny kryt a dosku vstupu potrubia.

8 Aby sa do systému nedostal sneh a malé Zivolichy, utesnite v3etky otvory.
2
~

a Tesnenie

POZNAMKA
Vzduchové ventily nesmu byt upchaté. To by malo vplyv na obeh vzduchu vo vnutri

jednotky.
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VAROVANIE
Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit ako ukryt pre malé

Zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s elektrickymi castami méze sposobit poruchu,
dymenie alebo poziar.
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21 Konfiguracia

A\

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

i

INFORMACIE

Je dolezité, aby si instalatér postupne precital vsetky informacie v tejto kapitol a aby
bol systém konfigurovany tak, ako je to najvhodnejsie.

V tejto kapitole

21.1  Nastavenia Na MIeSte INSTAIACIE .. ....oiiiiii ittt

21.1.1
21.1.2
21.13
21.1.4
21.15
21.16
21.1.7
21.1.8

21.2  Usporna a optimalna prevadzka

2121
21.2.2
21.2.3
21.2.4

O nastaveniach na mieste instalacie

Pre pristup ku komponentom nastavenia na mieste instalacie

Komponenty nastavenia na mieste instaldcie
Pre pristup do rezimu 1 alebo 2
PoufZitie reZimu 1
PouZitie reZimu 2........cccv.e.

ReZim 1: monitorovacie nastavenia......
ReZim 2: nastavenia na mieste instalacie .

Pristupné hlavné metddy rezimu prevadzky
Pristupné nastavenia pohodlia
Priklad: Automaticky rezim pocas klimatizacie
Priklad: Automaticky rezim pocas vykurovania

21.1 Nastavenia na mieste instalacie

21.1.1 O nastaveniach na mieste inStalacie

Aby bolo mozné konfigurovat systém tepelného cerpadla, je nutné pripojit niektoré
vstupy k hlavnej karte PCB (A1P) vonkajsej jednotky. Obsahuje nasledujuce
komponenty nastavenia na mieste instalacie:

= Stlacte tlacidld vstupu na PCB

= Displej pre zobrazenie spatnej vazby z PCB

= Prepinace DIP (mefte nastavenia z vyroby len, ak instalujete prepinac
klimatizacia/vykurovanie).

Vid' tiez:

= "21.1.3 Komponenty nastavenia na mieste inStalacie" [» 107]

= "21.1.2 Pre pristup ku komponentom nastavenia na mieste inStalacie" [» 107]
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Konfigurator PC

PC

b Kabel (EKPCCAB¥)
¢ PredlZovaci kdbel pripojeny k X27A
X27A Konektor
A1P Hlavna karta PCB vonkajsej jednotky

Rezim1a2

Rezim

Popis

Rezim 1
(monitorovacie
nastavenia)

ReZim 1 je moZné pouzit na monitorovanie aktualnej
situacie vonkajsej jednotky. Takisto je mozné
monitorovat obsah niektorych nastaveni na mieste
inStaldcie.

ReZzim 2
(nastavenia na mieste
inStalacie)

ReZim 2 sa pouZiva na zmenu nastaveni systému na
mieste instalacie. Je mozné zobrazenie aktualnej
hodnoty nastavenia na mieste instalacie a zmena
aktudlnej hodnoty nastavenia na mieste inStalacie.

Vo vSeobecnosti moze byt po zmene nastaveni na mieste
inStalacie obnovena normalna prevadzka bez
Specidlneho zdsahu.

Niektoré nastavenia na mieste inStalacie sa pouzivaju pre
Specidlnu prevadzku (napr. jednordzovu prevadzku,
nastavenie obnovy alebo vakuovania, nastavenie
ru¢ného pridania chladiva atd.). V takom pripade je
potrebné Speciadlnu prevadzku zrusit predtym, nezZ sa
mobze opat spustit normalna prevadzka. To bude
uvedené v nizSie uvedenych vysvetleniach.

Vid'tiez:
= "21.1.4 Pre pristup do reZzimu 1 alebo 2" [» 108]
"21.1.5 Pouzitie rezimu 1" [» 109]
"21.1.6 Pouzitie rezimu 2" [» 110]

"21.1.7 Rezim 1: monitorovacie nastavenia" [ 111]

"21.1.8 Rezim 2: nastavenia na mieste instalacie" [» 112]
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21.1.2 Pre pristup ku komponentom nastavenia na mieste insStalacie

Pozrite si Cast "16.2.2 Otvorenie vonkajsej jednotky" [» 64].

21.1.3 Komponenty nastavenia na mieste instaldcie

Umiestnenie 7-segmentovych displejov, tlacidiel a prepinacov DIP:

a b c

|
=Y==1 H:II:IJ e
ey

DS2 DSt
D B 1 @ —

BS1 BS2 BS3 O D

[CR—

O o _
] (HzZ

21-1 1faza (V)

[©) m— —

(2}

b

e 0
@

[y}

3
RCE
o [
HEE 2o o

o | o

O oo 0 H
= [

21-2 3 faza (Y)

BS1 REZIM: Pre zmenu reZimu nastavenia
BS2 NASTAVENIE: Pre nastavenie na mieste inStalacie
BS3 NAVRAT: Pre nastavenie na mieste instalcie
DS1, DS2 Prepinace DIP
a 7-segmentové displeje
b Tlacidla
¢ Prepinace DIP

Prepinace DIP

Merite nastavenia z vyroby len, ak instalujete prepinac klimatizacia/vykurovanie.
DS1-1 prepina¢ COOL/HEAT (vid nadvod na instaldciu prepinaca
rezimu klimatizacia/vykurovanie).

ON-= aktivny prepina¢ COOL/HEAT;
OFF=nenainstalovany=nastavenie z vyroby

DS1-2 NEPOUZITE. NASTAVENIE Z VYROBY NEMENTE.

Tladidla
Pomocou tlacidiel uskutoénite nastavenia na mieste instalacie. S tlacidlami

manipulujte pomocou izolovanej palicky (napr. uzavreté gulickové pero), aby
nedoslo k dotyku s dielmi pod vysokym napatim.

(o]

7-segmentové displeje

Displej poskytuje spatnu vazbu o nastaveniach na mieste instaldcie, ktoré su
definované ako [Rezim-Nastavenie]=Hodnota.

Priklad
=t Popis
] Standardna situdacia
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=3t Popis
1 Rezim 1
I

ReZim 2

L
EHE

i .l., Nastavenie 8
Bﬁ@ (v reZzime 2)

] Hodnota 4

lﬁﬁi (vrezime 2)

21.1.4 Pre pristup do rezimu 1 alebo 2

Inicializacia: Standardna situacia

POZNAMKA
V snahe nechat elektrické napdjanie na ohrievaci klukovej skrine a chranit kompresor

nezabudnite zapnut elektrické napajanie najmenej 6 hodin pred zacatim prevadzky.

Zapnite elektrické napdjanie vonkajSej a vnutornej jednotky. Ak sa vytvori
komunikdcia medzi vnutornou a vonkajSou jednotkou a je normalna, stav
zobrazenia 7-segmentového displeja bude taky, ako je uvedeny nizsie (Standardna
situacia pri dodani z vyrobného zavodu).

Krok

Pri zapnuti elektrického napajania: blika, ako je uvedené.
Vykondvaju sa prvé kontroly elektrického napajania
(8~10 min).

Bez problémov: svieti, ako je uvedené (1~2 min).

Pripraveny na prevadzku: bez zobrazenia na displeji, ako
je uvedené.

V pripade poruchy sa kdd poruchy zobrazi na pouzivatelskom rozhrani vnutorne;j
jednotky a na 7-segmentovom displeji vonkajsej jednotky. Vhodnym sp&sobom
vyrieste kéd poruchy. Najprv je nutné skontrolovat komunikacné vedenie.

Pristup

Na prepinanie medzi Standardnou situdciou, reZimom 1 a reZimom 2 sa pouZiva
BS1.

Pristup Cinnost

Standardna situécia

Rezim 1 = StlacCte BS1 jedenkrat.

Zmeny zobrazenia 7-segmentového displeja na:

= Stlacte tlacidlo BS1 este jedenkrdt a vratte sa do
Standardnej situacie.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Pristup Cinnost

Rezim 2 = Stlacte BS1 na najmenej pat sekund.

Zmeny zobrazenia 7-segmentového displeja na:
|

<

= Stlacte tlacidlo BS1 este jedenkrat (kratko) a vratte sa
do Standardnej situacie.

INFORMACIE

Ak v strede procesu neviete, kde sa nachadzate, stlacte tlacidlo BS1, aby ste sa vratili

i @

do Standardnej situacie (bez zobrazenia na 7-segmentovom displeji: prazdny, pozri
"21.1.4 Pre pristup do rezimu 1 alebo 2" [» 108].

21.1.5 Poutzitie rezimu 1

ReZim 1 sa pouZiva na nastavenie zdkladnych nastaveni a monitorovanie stavu
jednotky.

€o Ako

Zmena a pristup k nastaveniuv |1 Ak chcete vybrat rezim 1, stlacte BS1
rezime 1 jedenkrat.

2 Ak chcete vybrat poZadované nastavenie,
stlacte BS2.

3 Ak chcete mat pristup k zvolenej hodnote
nastavenia, stlacte BS3 jedenkrat.

Na ukoncenie a navrat k Stlacte BS1.
pociatocnému stavu

Priklad:

Kontrola obsahu parametra [1-10] (aby ste vedeli, kolko je k systému pripojenych
vnutornych jednotiek).

[Rezim-Nastavenie]=Hodnota v tomto pripade je definovand ako: Rezim=1;
Nastavenie=10; Hodnota=hodnota, ktorl chceme vediet/sledovat.

1

Zabezpelte, aby zobrazenie 7-segmentového displeja bolo ako pocas
Standardnej situdcie (normalny rezim prevadzky).

Stlacte BS1 jedenkrat.

Vysledok: Pristup k rezimu 1:

Stlacte BS2 10 krat (alebo stlacte a drite stlacené BS2, kym sa na displeji
nezobrazi 10, potom uvolnite).

Vysledok: Adresuje sa nastavenie 10 rezimu 1

Stlacte BS3 jedenkrat; hodnota, ktora sa vrati (v zavislosti od aktualnej situacie
na mieste insStalacie), je hodnota poctu vnutornych jednotiek, ktoré su
pripojené k systému.

Vysledok: Adresuje a vyberd sa nastavenie 10 rezimu 1, vratnd hodnota je
monitorovana informdcia.

Ak chcete ukoncit rezim 1, stlacte BS1 jedenkrat.

ERA100~140A7V/Y1B
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21.1.6 Pouzitie rezimu 2

ReZim 2 sa pouZiva na nastavenie nastaveni vonkajsej jednotky a systému na
mieste instalacie.

€o Ako

Zmena a pristup k nastaveniu v

Ak chcete vybrat reZim 2, stlalte a drite

rezime 2 stlacené BS1 viac ako pat sekund.

= Ak chcete vybrat poZadované nastavenie,
stlacte BS2.

= Ak chcete mat pristup k zvolenej hodnote
nastavenia, stlacte BS3 jedenkrat.

Na ukoncenie a navrat k Stlacte BS1.

pociatocnému stavu

Zmena hodnoty zvoleného = Ak chcete vybrat rezim 2, stlacte a drzte
nastavenia v rezime 2 stlacené BS1 viac ako pat sekund.

= Ak chcete vybrat pozadované nastavenie,
stlaCte BS2.

= Ak chcete mat pristup k zvolenej hodnote
nastavenia, stlacte BS3 jedenkrat.

= Ak chcete vybrat poZadovanu hodnotu
vybratého nastavenia, stlacte BS2.

= Ak chcete potvrdit zmenu, stlacte BS3
jedenkrat.

= Znova stla¢te BS3 a tym spustite prevadzku
podla zvolenej hodnoty.

Priklad:

Kontrola obsahu parametra [2-18] (na aktivovanie alebo deaktivovanie nastavenia
vysokého statického tlaku ventildtora vonkajsej jednotky).

[Rezim-Nastavenie]=Hodnota v tomto pripade je definovand ako: RezZim=2;
Nastavenie=7; Hodnota=hodnota, ktord chceme vediet alebo zmenit.

1

Zabezpeclte, aby zobrazenie 7-segmentového displeja bolo ako pocas
Standardnej situacie (normalny rezim prevadzky).
Stlacte BS1 na najmenej pat sekund.

|

Vysledok: Pristup k rezimu 2: 1=, 0. 1.
Stlacte BS2 18 krat.

gj

Stlacte BS3 jedenkrat. Displej zobrazuje stav nastavenia (v zdavislosti od
aktudlnej situdcie na mieste inStalacie). V pripade [2-18] je Standardnd
hodnota "0", ¢o znameng, Ze je deaktivovana funkcia kryt s vetranim.

=

Vysledok: Adresuje sa nastavenie 18 rezimu 2: |

Vysledok: Adresuje a vyberd sa nastavenie 18 rezimu 2, vratna hodnota je
aktualna situdcia nastavenia.

Ak chcete zmenit hodnotu nastavenia, drite stlacené BS2, kym sa 7-
segmentovom displeji nezobrazi pozadovana hodnota.

Ak chcete potvrdit zmenu, stlacte BS3 jedenkrat.
Stlacte BS3 a tym spustite prevadzku podla vybratého nastavenia.

Ak chcete ukoncit rezim 2, stlacte BS1 jedenkrat.
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21.1.7 ReZim 1: monitorovacie nastavenia

[1-1]
Zobrazuje stav prevadzky s nizkou hlu¢nostou.

ReZim prevadzky s nizkou hlu¢nostou znizuje hluk vytvoreny jednotkou na rozdiel
od normalnych prevadzkovych podmienok.

[1-1] Popis

0 Jednotka nie je aktudlne v prevadzke s obmedzeniami
nizkej hlu¢nosti.

1 Jednotka je aktudlne v prevadzke s obmedzeniami nizkej
hlu¢nosti.

ReZim prevadzky s nizkou hlu¢nostou je mozné nastavit v rezime 2. Existuju dva
spbsoby ako aktivovat rezim prevadzky s nizkou hluénostou systému vonkajsich
jednotiek.

= Prvy sposob je aktivovat automaticky rezim prevadzky s nizkou hlu¢nostou pocas
noci nastavenim na mieste instalacie. Jednotka bude v prevadzke so zvolenou
Urovniou nizkej hlu¢nosti v priebehu zvolenych ¢asovych ramcov.

= Druhy sp6sob je aktivovat rezim prevadzky s nizkou hluc¢nostou na zdaklade
vonkajsieho vstupu. Pre tuto prevadzku je potrebné nadstandardné
prislusenstvo.

[1-2]

Zobrazuje stav rezimu prevadzky so zniZzenou spotrebou energie.

Obmedzenie spotreby energie znizuje spotrebu energie jednotky v porovnani s
normalnymi prevadzkovymi podmienkami.

[1-2] Popis

0 Jednotka aktudlne nie je v prevadzke s obmedzenim
spotreby energie.

1 Jednotka je aktudlne v prevadzke s obmedzenim
spotreby energie.

Obmedzenie spotreby energie je mozné nastavit v rezime 2. Existuju dva spb6soby
ako aktivovat obmedzenie spotreby energie systému vonkajsich jednotiek.

= Prvy spbsob je aktivovat vynutené obmedzenie spotreby energie nastavenim na
mieste inStalacie. Jednotka bude vidy v prevadzke so zvolenym obmedzenim
spotreby energie.

= Druhy spbsob je aktivovat obmedzenie spotreby energie na zaklade vonkajsieho
vstupu. Pre tuto prevadzku je potrebné nadstandardné prislusenstvo.

[1-5] [1-6]
Kod Zobrazuje ...
[1-5] Aktudlnu cielovu polohu parametra T,
[1-6] Aktualnu cielovu polohu parametra T,

Viac informécii a rad ohladom tychto nastaveni najdete v ."21.2 Usporna
a optimalna prevadzka" [» 117].

[1-10]

Zobrazuje celkovy pocet pripojenych vnutornych jednotiek.
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Mobze byt vhodné skontrolovat, i celkovy pocet vnutornych jednotiek, ktoré su
inStalované, je zhodny s celkovym poctom vnutornych jednotiek rozpoznanych
systémom. V pripade nesuladu je vhodné skontrolovat uloZenie komunika¢ného
vedenia medzi vonkajsimi a vnutornymi jednotkami (komunikacna linka F1/F2).

[1-17] [1-18] [1-19]

Kéd Zobrazuje ...

[1-17] Posledny kod poruchy
[1-18] 2. posledny kéd poruchy
[1-19] 3. posledny kod poruchy

Ak boli posledné kédy poruchy resetované ndhodou na uZivatelskom rozhrani
vnutornej jednotky, moZu byt znova skontrolované pomocou tychto
monitorovacich nastaveni.

Obsah alebo dévod kddu poruchy ndjdete v "25.3 Problémy rieSenia na zaklade
chybovych kédov" [» 131], kde je vysvetlena vacsina prislusnych kédov poruchy.
Podrobné informacie o kédoch porich mozZete najst v ndvode na udribu tejto
jednotky.

[1-40] [1-41]

Kéd Zobrazuje ...
[1-40] Aktudlne nastavenie prijemnej klimatizacie
[1-41] Aktualne nastavenie prijemného vykurovania

Viac podrobnosti o tomto nastaveni ndjdete v "21.2 Uspornd a optimalna
prevadzka" [» 117].

21.1.8 ReZim 2: nastavenia na mieste inStalacie

[2-8]
T, cielova teplota pocas reZzim prevadzky klimatizacia.
[2-8] T, ciel [°C]
0 (predvolené Auto
nastavenie)

2 6
3 7
4 8
5 9
6 10
7 11

Viac informécii a rad ohladom tychto nastaveni najdete v ."21.2 Uspornd
a optimalna prevadzka" [» 117].

[2-9]
T, cielovd teplota pocas rezimu prevadzky vykurovanie.
[2-9] T, ciel (°C)
0 (predvolené) Auto
Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN ERA100~140A7V/Y1B
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[2-9] T, ciel' (°C)
1 41
3 43
6 46

Viac informécii a rad ohladom tychto nastaveni najdete v ."21.2 Usporna
a optimalna prevadzka" [» 117].

[2-12]

Odblokujte funkciu nizkej hluénosti a/alebo obmedzenie spotreby energie cez
externy adaptér riadiaceho systému (DTA104A61/62).

Ak ma systém bezat v rezime prevadzky s nizkou hlu¢nostou alebo s obmedzenim
spotreby energie, ak bol do jednotky odoslany externy signal, toto nastavenie sa
ma zmenit. Toto nastavenie bude Ucinné len, ak je nainstalovany pridavny volitelny
adaptér externého ovladania (DTA104A61/62).

[2-12] Popis
0 (z vyroby) Deaktivovany.
1 Aktivovany.

[2-18]
Nastavenie vysokého statického tlaku ventilatora.

Ak sa staticky tlak ventildtora vonkajsej jednotky zvysi, prietok vzduchu sa znizi a
zvysi sa prikon elektrického napajania motora ventildtora. Jednotka je schopna
odhadnut ESP pomocou merani.

Prostrednictvom tohto nastavenia mozZe instalatér nastavit ESP na pevnu Uroven
alebo zmenit okamih vyhodnotenia ESP.

Poznamka: Pri Urovni ESP vysSej ako 45 Pa sa udrziava uroven 0 kvoli spolahlivosti
motora ventilatora.

[2-18] Popis
0 (predvolené Automatické nastavenie v reZzime uvedenia do prevadzky
nastavenie) a pohotovostnom rezime
1 Automatické nastavenie iba v reZime uvedenia do
prevadzky
2 Urover 0 (ESP medzi 0-20 Pa)
3 Uroven 1 (ESP medzi 20-35 Pa)
4 Urover 2 (ESP medzi 35-45 Pa)
[2-20]
MnoZstvo ndplne ru¢ného doplnenia chladiva.
[2-20] Popis
0 (predvolené) Deaktivovany.
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[2-20] Popis

1 Aktivovany.

Ak chcete zastavit operaciu ru¢ného dodatoéného
doplnovania chladiva (ak sa dopliiuje pozadované
dodato¢né mnozstvo chladiva), stlacte BS3. Ak tato
funkcia nebola zrusena stlaenim BS3, jednotka zastavi
svoju ¢innost po 30 minutach. Ak 30 minut
nepostacovalo na doplnenie potrebného mnoZstva
chladiva, funkciu je mozné znova aktivovat opatovnou
zmenou nastavenia na mieste instaldcie.

[2-21]
Obnova chladiva/rezim vakuovania.

V snahe dosiahnut volnd cestu pre vypustenie chladiva zo systému alebo na
odstranenie zvySkov latok alebo na vakuovanie systému, je potrebné pouzit
nastavenie, ktoré otvori pozadované ventily v okruhu chladiva tak, Ze sa chladivo
vypusti alebo sa moze spravne vykonat proces vakuovania.

[2-21] Popis
0 (z vyroby) Deaktivovany.
1 Aktivovany.

Ak chcete zastavit rezim obnovy chladiva/vakuovania,
stlacte BS3. Pokial sa tlacidlo BS3 nestlaci, systém
zostava v reZzime obnovy chladiva/vakuovania.

[2-22]
Automatické nastavenie a Uroven nizkej hlu¢nosti pocas noci.

Ak toto nastavenie zmenite, aktivuje sa funkcia automatickej prevadzky jednotky s
nizkou hlu¢nostou a definuje sa Uroven hlu¢nosti pocas prevadzky. V zavislosti od
zvolenej Urovne sa znizi hlu¢nost. Momenty spustenia a zastavenia tejto funkcie su
definované v nastaveni [2-26] a [2-27] (pozrite popis uvedeny nizsie).

[2-22] Popis
0 (predvolené Deaktivované
nastavenie)

1 Uroveri 1 Urqveﬁ 5<Urqveh 4<Urover
5 Uroveri 2 3<Uroven 2<Uroven 1

3 Uroveri 3

4 Uroveri 4

5 Uroveri 5

[2-25]
Uroveri prevadzky s nizkou hluénostou cez externy adaptér riadiaceho systému.

Ak ma systém beZat v rezime prevadzky s nizkou hlu¢nostou, ak bol do jednotky
odoslany externy signdl, toto nastavenie definuje uroven nizkej hlu¢nosti, ktord sa
ma poufzit.

Toto nastavenie bude ucinné len, ak je nainstalovany pridavny volitelny adaptér
externého ovlddania (DTA104A61/62) a bolo aktivované nastavenie [2-12].
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[2-25] Popis
1 Uroveri 1 Urgveh 5<Urqveﬁ 4<Uroven
2 (predvolené) Urovers 2 3<Uroven 2<Uroven 1
3 Uroveri 3
4 Uroveri 4
5 Uroveri 5

[2-26]

Doba spustenia rezimu prevadzky s nizkou hlu¢nostou.

Toto nastavenie sa pouZziva v spojeni s nastavenim [2-22].

[2-26] Cas spustenia automatickej prevadzky s nizkou
hluénostou (priblizne)
1 20h00
2 (z vyroby) 22h00
3 24h00

[2-27]

Doba zastavenia rezimu prevadzky s nizkou hlu¢nostou.

Toto nastavenie sa pouZiva v spojeni s nastavenim [2-22].

[2-27] Cas zastavenia automatickej prevadzky s nizkou
hluénostou (priblizne)
1 6h00
2 7h00
3 (z vyroby) 8h00

[2-30]

Uroveri obmedzenia spotreby energie (krok 1) cez adaptér externého ovlddania

(DTA104A61/62).

Ak ma systém bezat v rezime prevadzky s obmedzenim spotreby energie, ak bol do
jednotky odoslany externy signdl, toto nastavenie definuje Uroven obmedzenia
spotreby energie, ktord sa ma poufZit pre krok 1. Uroveri je uréend podla tabulky.

[2-30] Obmedzenie spotreby energie (priblizne)
1 60%
2 65%
3 (z vyroby) 70%
4 75%
5 80%
6 85%
7 90%
8 95%
[2-31]
Uroveri obmedzenia spotreby energie (krok 2) cez adaptér externého ovladania
(DTA104A61/62).
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Ak ma systém bezat v rezime prevadzky s obmedzenim spotreby energie, ak bol do
jednotky odoslany externy signdl, toto nastavenie definuje Uroven obmedzenia
spotreby energie, ktord sa ma pouzit pre krok 2. Uroveri je uréend podla tabulky.

[2-31] Obmedzenie spotreby energie (priblizne)
1 (z vyroby) 40%
2 50%
3 55%

[2-32]

Cely cas je zapnuty rezim prevadzky s obmedzenim spotreby energie (na vykonanie
obmedzenia spotreby energie nie je potrebny Ziadny adaptér externého ovladania).
Ak ma systém stale bezat v rezime prevadzky s obmedzenim spotreby energie, toto

nastavenie aktivuje a definuje Uroveri obmedzenia spotreby energie, ktord sa ma
pouzit neustale. Uroven je urc¢end podla tabulky.

[2-32] Referencia obmedzenia
0 (z vyroby) Funkcia nie je aktivna.
1 Dodrzuje nastavenie [2-30].
2 Dodrzuje nastavenie [2-31].

[2-60]
Nastavenie dialkového ovladaca supervizor. Pre uloZenie tohto nastavenia sa
vyZaduje vypnutie a opatovné zapnutie elektrického napajania.

Podrobnosti o dialkovom ovladaci supervizor najdete v odseku "15.1.2 PoZiadavky
na usporiadanie systému" [» 51] alebo v instalacnej a pouzivatelskej referencnej
prirucke dialkového ovladaca.

[2-60] Popis

0 (predvolené K systému nie je pripojeny dialkovy ovladac supervizor
nastavenie)

1 Dialkovy ovladac supervizor.pripojeny k systému

[2-81]
Nastavenie prijemnej klimatizacie.

Toto nastavenie sa pouZziva v spojeni s nastavenim [2-8].

[2-81] Nastavenie prijemnej klimatizacie
0 Eco
1 (predvolené) Mierna
2 Rychla
3 Vykonna

Viac informécii a rad ohladom tychto nastaveni najdete v ."21.2 Usporna
a optimalna prevadzka" [» 117].

[2-82]
Nastavenie prijemného vykurovania.

Toto nastavenie sa pouziva v spojeni s nastavenim [2-9].
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[2-82] Nastavenie prijemného vykurovania
0 Eco
1 (predvolené) Mierna
2 Rychla
3 Vykonna

Viac informécii a rad ohladom tychto nastaveni ndjdete v ."21.2 Uspornd
a optimalna prevadzka" [» 117].

21.2 Usporna a optimalna prevadzka

Tento systém tepelného Cerpadla je vybaveny funkciou pokrocilej Uspory energie. V
zavislosti od priority je moZné uplatnit déraz na Usporu energie alebo uroven
pohodlia. Je mozné zvolit niekolko parametrov vyplyvajucich z optimdlnej
rovnovahy medzi spotrebou energie a pohodlim prislusnej aplikacie.

K dispozicii je niekolko modelov, ktoré su vysvetlené nizsie. Zmente parametre
podla potrieb vasSej budovy a realizujte najlepSiu mozinu rovnovahu medzi
spotrebou energie a pohodlim.

Bez ohladu na to, ktora reguldcia je zvolend, su stdle mozné zmeny spravania sa
systému v dosledku reguldcie ochrany pre udrzanie jednotky v prevadzke za
spolahlivych podmienok. Umyselna cielova hodnota je napriek tomu fixna a bude
sa pouzivat na dosiahnutie, ¢o najlepsej rovnovahy medzi spotrebou energie a
pohodlim v zavislosti od typu aplikacie.

21.2.1 Pristupné hlavné metddy rezimu prevadzky

Zakladny
Teplota chladiva je stdla nezavisle od situdcie.
Na aktivovanie v... Zmena...
Rezim prevadzky klimatizacia [2-8]=2
ReZim prevadzky vykurovanie [2-9]=2
Automatika

Teplota chladiva je nastavend v zavislosti od vonkajsich okolitych podmienok. Ako
vykonat také nastavenie teploty chladiva, ktord by bola vhodnd pre poZzadovanu
zataz (ktord sa tiez vztahuje k vonkajsim okolitym podmienkam).

Napr., ak vas systém bezi v rezime prevadzky klimatizacia, nie je potrebna az taka
klimatizacia v pripade nizkych vonkajsich okolitych teplét (napr. 25°C) ako v pripade
vysokych vonkajsich okolitych tepl6t (napr. 35°C). Pouzitim tejto myslienky systém
zaéne automaticky zvySovat teplotu chladiva, automaticky znizovat doddvany vykon
a zvySovat ucinnost systému.

Napr., ak vas systém bezi v rezime prevadzky vykurovanie, nie je potrebné az také
vykurovanie v pripade vysokych vonkajsich okolitych teplét (napr. 15°C) ako v
pripade nizkych vonkajsich okolitych teplét (napr. —=5°C). PouZitim tejto myslienky
systém zacne automaticky zniZovat teplotu chladiva, automaticky zniZovat
dodavany vykon a zvySovat Ucinnost systému.

Na aktivovanie v... Zmena...
ReZim prevadzky klimatizacia [2-8]=3 (Standardne)
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Na aktivovanie v... Zmena...

ReZim prevadzky vykurovanie [2-9]=1 (Standardne)

Vysoko citlivy / hospodarny (klimatizacia / vykurovanie)

Teplota chladiva je nastavena vyssia/nizsia (klimatizacia/vykurovanie) v porovnani
so zakladnou prevadzkou. Vysoko citlivy reZim sa zameriava na pocit pohodlia
zakaznika.

Sposob vyberu vnutornych jednotiek je dolezity a je nutné ho zobrat do Uvahy, ak
vykon, ktory je k dispozicii, nie je taky isty ako v zakladnej prevadzke.

Podrobnosti tykajuce sa vysoko citlivych aplikacii (Hi-sensible) ziskate u vasho
predajcu.

Na aktivovanie v... Zmena...

ReZim prevadzky Klimatizacia [2-8] na vhodnu hodnotu, ktord spltia
poziadavky predbeZne navrhnutého
systému, ktory obsahuje vysoko citlivy
roztok.

Rezim prevadzky Vykurovanie [2-9] na vhodnu hodnotu, ktora splfia
poziadavky predbeZne navrhnutého
systému, ktory obsahuje vysoko citlivy

roztok.
[2-8] T, ciel' (°C)
4 8
5 9
6 10
7 11
[2-9] T ciel (°C)
4 43

21.2.2 Pristupné nastavenia pohodlia

Pre kazdy z vy&3ie uvedenych reZimov je mozné zvolit Uroveri pohodlia. Uroveri
pohodlia sa vztahuje na ¢asovanie a snahu (spotreba energie), ktora je vyvinuta pre
dosiahnutie urcitej izbovej teploty doc¢asnou zmenou teploty chladiva na odlisné
hodnoty v snahe dosiahnut pozadovany stav ¢im najrychlejsie.

Vykonny

Je povolenym presah (v priebehu vykurovania) alebo nedosiahnutie zadanej
hodnoty (v priebehu klimatizacie) v porovnani s pozadovanou teplotou chladiva v
snahe dosiahnut velmi rychlo poZadovanu izbovu teplotu. Presah je dovoleny od
momentu spustenia.

Ak je poZiadavka z vnutornych jednotiek mensia, systém pripadne prejde na staly
stav, ktory je definovany vyssie uvedenym sposobom prevadzky.

Rychla

Je povolenym presah (v priebehu vykurovania) alebo nedosiahnutie zadanej
hodnoty (v priebehu klimatizécie) v porovnani s pozadovanou teplotou chladiva v
snahe dosiahnut velmi rychlo pozadovanu izbovu teplotu. Presah je dovoleny od
momentu spustenia.
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Ak je poZiadavka z vnutornych jednotiek mensia, systém pripadne prejde na staly
stav, ktory je definovany vyssie uvedenym spésobom prevadzky.

Mierna

Je povolenym presah (v priebehu vykurovania) alebo nedosiahnutie zadanej
hodnoty (v priebehu klimatizacie) v porovnani s pozadovanou teplotou chladiva v
snahe dosiahnut velmi rychlo poZzadovanu izbovu teplotu. Presah nie je dovoleny
od momentu spustenia. K spusteniu dojde za podmienky, ktord je definovand vo
vysSie uvedenom rezime prevadzky.

Ak je poZiadavka z vnutornych jednotiek men3ia, systém pripadne prejde na staly
stav, ktory je definovany vyssie uvedenym spbsobom prevadzky.

Pozndmka: Podmienka na spustenie sa odliSuje od nastavenia vykonného a
rychleho pohodlia.

Eco

P6vodna cielovad teplota chladiva, ktord je definovand sposobom prevadzky (vid
vyssie) sa udrziava bez korekcie s vynimkou reguldcie ochrany.

21.2.3 Priklad: Automaticky rezim pocas klimatizacie

T, |

6°C

3°C

A Aktudlna krivka zatazenia
B Virtudlna krivka zataZenia (pociatocna kapacita automatického rezimu)
C Virtudlna cielova hodnota (pociato¢na hodnota teploty vyparovania automatického
rezimu)
D PoZadovana hodnota teploty vyparovania
E Sucinitel zataZenia
F Teplota vonkajsieho vzduchu
T, Teplota vyparnika
H Rychla
|

Vykonnd

Mierna
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Vyvoj izbovej teploty:
A

vs)
Oy

Teplota nastavenia vnutornej jednotky
Spustenie prevadzky

Doba prevadzky

Mierna

Rychla

Vykonna

mTmOONm>

21.2.4 Priklad: Automaticky rezim pocas vykurovania

S 100%

70%

e

I
I
1
I
I
I
I
I
|
I
I
I
I
I
1
1
I
I
s
1
1
I
I
I

N
¢}

F

Virtualna krivka zataZenia (najvyssia kapacita Standardného automatického rezimu)
Krivka zatazenia

Virtualna cielova hodnota (pociato¢na hodnota teploty kondenzacie automatického
rezimu)

Konstrukénad teplota

Sucinitel zatazenia

Teplota vonkajsieho vzduchu

Teplota kondenzacie

Rychla

Vykonna

Mierna

0 w>

Iln"-nrnc
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Vyvoj izbovej teploty:
A

oy

A Teplota nastavenia vnutornej jednotky
B Spustenie prevadzky
C Doba prevadzky

D Mierna
E Rychla
F Vykonna
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22 Uvedenie do prevadzky

POZNAMKA
Vseobecny kontrolny zoznam pri uvedeni do prevadzky. Okrem pokynov na

uvedenie do prevadzky v tejto kapitole je k dispozicii vseobecny kontrolny zoznam pri
uvedeni do prevadzky, ktory ndjdete na portali Daikin Business Portal (vyZaduje sa
overenie).

Véeobecny kontrolny zoznam pri uvedeni do prevadzky dopltia pokyny uvedené v
tejto kapitole a moZzno ho pouzivat ako pomaocku a nahlasovaciu sablénu pri uvadzani
do prevadzky a odovzdavani systému pouzivatelovi.

V tejto kapitole

221
222
223
22.4
225
22.6

Predbezné opatrenia pri Uvadzani do PreVAZKY......coiieiiiiee e
Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky .
Kontrolny zoznam pocas uvedenia do PreVAGZKY . .....ve ittt
O SKUSODNE] PrEVAAZKE SYSTEMU ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ea et ns i ene e

Skusobna prevadzka (7-SeGMENTOVY QISPIE]) ...iuiririiiiieeieietet ettt
Oprava po nenormalnom ukonceni skUSODNE] PreVAAZKY .........ooiiiiiiiicee e 126

22.1 PredbeZné opatrenia pri uvadzani do prevadzky

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

UPOZORNENIE
Po¢as price na vnutornej(ych) jednotke(ach) NEVYKONAVAJTE skusobnu
prevadzku.

Pri uskutoc¢novani skusobnej prevadzky bude v prevadzke NIE LEN vonkajsia jednotka,
ale aj pripojena vnutorna jednotka. Praca na vnutornej jednotke pri vykonavani
skuSobnej prevadzky je nebezpecna.

ff NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty, tycky alebo iné predmety.
NEODSTRANUJTE ochranny kryt ventildtora. KedZe sa ventildtor otaca velkou
rychlostou, mohol by sposobit Uraz.

INFORMACIE

Pocas prvého prevadzkového obdobia jednotky moze byt pozadovany prikon vyssi,

i @

ako je uvedené na vyrobnom stitku jednotky. Tento fenomén sposobuje kompresor,
ktory pred dosiahnutim plynulej prevadzky a stabilnej spotreby elektrickej energie
vyZzaduje nepretrzitu prevadzku 50 hodin.

POZNAMKA
V snahe nechat elektrické napajanie na ohrievaci klukovej skrine a chranit kompresor

nezabudnite zapnut elektrické napajanie najmenej 6 hodin pred zacatim prevadzky.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Pocas skusobnej prevadzky sa spustia vonkajsSia jednotka a vnutorna jednotka.
Presvedcte sa, Ze je ukoncend priprava vnutornej jednotky (potrubie na mieste
inStaldcie, elektrické vedenie, vystup vzduchu, ...). Pozrite si ndvod na instaldciu
vnutornej jednotky, kde ndjdete podrobnosti.

22.2 Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky

1 Po nainstalovani jednotky skontrolujte nizsie uvedené polozky.

2 Jednotku uzavrite.
3 Zapnite jednotku.

(] Precitajte si cely ndvod na instaldciu a prevadzku tak, ako je popisany vprirucke instalatora
a uzivatel'skej prirucke.

(] In3talacia
Skontrolujte, ¢i je jednotka spravne nainstalovand, aby pri spustani jednotky nevznikal
nadmerny hluk a vibracie.

(] Zapojenie na mieste instalacie
Skontrolujte, ¢i su elektrické obvody na mieste instalacie nainstalované v sulade s pokynmi
popisanymi v kapitole "19 Elektrickd instalacia" [» 90], podla schémy zapojenia a podla
platnych narodnych predpisov o zapojeni.

(] Napajacie napatie
Na miestnom paneli napéjania skontrolujte napéjacie napatie. Napatie MUSI zodpovedat
napatiu uvedenému na vyrobnom stitku jednotky.

(] Vedenie uzemnenia
Uistite sa, Ze vodiCe uzemnenia suU zapojené spravne a Ze uzemriovacie svorky su dobre
dotiahnuté.

(] Skuska izolacie hlavného elektrického obvodu napajania
Pouzitim zariadenia megatester 500 V skontrolujte izolacny odpor najmenej 2 MQ pri
napati 500 V jednosmernych medzi napatovymi svorkami a uzemnenim. NIKDY
nepouzivajte megatester pre prepojovacie vedenia.

(] Poistky, istice obvodov alebo istiace zariadenia
Skontrolujte, ¢i poistky, istice alebo lokdlne nainstalované ochranné zariadenia maju velkost
a typ gpecifikovany v kapitole "19.1.6 Specifikacie standardnych komponentov elektrického
zapojenia" [» 94]. Uistite sa, Ze Ziadna poistka ani istiace zariadenie nie je premostena.

(] Vnutorné zapojenie
Vizualne skontrolujte skrifnovy rozvadza¢ a vnutro jednotky, ¢i v nich nie sU uvolnené
pripojky alebo poskodené elektrické komponenty.

(] Rozmery a izolacia potrubi
Uistite sa, Ze bolo nainstalované potrubie spravnych rozmerov a bolo spravne zaizolované.

(] Uzatvaracie ventily
Uistite sa, Ze uzatvaracie ventily su otvorené na strane kvapaliny aj plynu.

(] Poskodené zariadenie
Vo vnutri jednotky skontrolujte, ¢i tam nie su poskodené komponenty alebo stlacené
potrubie.

] Unik chladiva
Skontrolujte vnutro jednotky, ¢i v nom nedochéadza k uniku chladiva. Ked doslo k uniku
chladiva, pokuste sa netesnost opravit. Ak je oprava nelspesna, zavolajte vasho miestneho
predajcu. Nedotykajte sa Ziadneho chladiva, ktoré uniklo zo spojov potrubia chladiva.
Mohlo by déjst k primrznutiu.
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O] Unik oleja
Skontrolujte kompresor, ¢i neunikéd olej. Ked doslo k uniku oleja, pokuste sa netesnost
opravit. Ak je oprava nelspesnad, zavolajte vasho miestneho predajcu.

] Vstup/vystup vzduchu

Skontrolujte, ¢i vstup a vystup vzduchu jednotky NIE je zablokovany listami papiera,
lepenkou alebo inym materidlom.

(] Dodatocné doplnenie chladiva

Mnozstvo chladiva doplneného do jednotky je nutné napisat na prilozeny stitok "Doplnené
chladivo" a stitok upevnit na zadnu stranu predného krytu.

(] PozZiadavky na zariadenie R32

Uistite sa, e systém spliia véetky poziadavky uvedené v nasledujicej kapitole: "3.1 Navod k
zariadeniu s pouzitim chladiva R32" [» 16].

(] Nastavenia na mieste instalacie

Presvedcte sa, Ze su vSetky nastavenia na mieste instalacie, ktoré chcete, nastavené. Pozri
"21.1 Nastavenia na mieste instalacie" [» 105].

(] Datum instalacie a nastavenie na mieste instalacie

Na Stitok na zadnej strane celného panela zaznamenajte datum instalacie v sulade s
normou EN60335-2-40 a udrzujte zaznam obsahu nastavenia(i) na mieste instaldacie.

22.3 Kontrolny zoznam pocas uvedenia do prevadzky

(] Vykonanie skisobnej prevadzky.

22.4 O skuSobnej prevadzke systému

POZNAMKA
Po prvej instalacii nezabudnite vykonat skusobnu prevadzku. Inak sa na uzivatelskom

rozhrani zobrazi kéd poruchy L/ a neda sa uskutocnit normélna prevadzka alebo
skusobna prevadzka jednotlivej vnitornej jednotky.

Nizsie uvedeny postup popisuje skusobnU prevadzku celého systému. Tato
prevadzka kontroluje a hodnoti nasledovné polozky:

= Kontrola nespravne zapojenych vedeni (kontrola komunikdcie s vndtornymi
jednotkami).

= Kontrola otvorenia uzatvaracich ventilov.
= Posudenie dlZky potrubia.

= Po ukonceni skusobnej prevadzky nie je moziné skontrolovat abnormality na
vnutornej jednotke, vnutornd jednotku skontrolujte vykonanim normalnej
prevadzky pouzitim pouZivatelského rozhrania. BlizSie podrobnosti tykajuce sa
jednotlivej skusobnej prevadzky ndjdete v navode na instalaciu vnutornej
jednotky.

INFORMACIE

= Mobze trvat 10 minut, kym sa zjednoti stav chladiva pred spustenim kompresora.

i

® Pocas skusobnej prevadzky zvuk chodu chladiva alebo magneticky zvuk
elektromagnetického ventilu moze byt hlasny a displej sa moze zmenit. To nie su
poruchy.
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22.5 Skusobna prevadzka (7-segmentovy displej)

1 Presvedcte sa, Ze su vSetky nastavenia na mieste inStaldcie nastavené; vid
"21.1 Nastavenia na mieste inStalacie" [» 105].

2 Zapnite vypinaC elektrického napdjania vonkajsej jednotky a vSetkych
pripojenych vnutornych jednotiek.

POZNAMKA
V snahe nechat elektrické napdjanie na ohrievaci klukovej skrine a chranit kompresor

nezabudnite zapnut elektrické napajanie najmenej 6 hodin pred zacatim prevadzky.

3 Uistite sa, Ze existuje Standardna situdcia (necinnost); vid "21.1.4 Pre pristup
do rezimu 1 alebo 2" [» 108]. Stlacte BS2 na 5 sekund alebo dlhsie. Jednotka
spusti skuSobnu prevadzku.

Vysledok: Skusobnd prevadzka sa automaticky uskutoéiuje, displej vonkajsej
jednotky zobrazuje "4 " a na uzivatelskom rozhrani vnutornych jednotiek sa
zobrazia zobrazenia "test operation" (skuSobna prevddzka) a "under

centralized control" (pod centralizovanym riadenim).

Kroky pocas procesu automatickej skisobnej prevadzky systému:

Krok Popis
Lo Reguldcia pred spustenim (vyrovnanie tlaku)
Loz Reguldcia spustenia klimatizacie
03 Podmienky stabilnej klimatizacie
o4 Kontrola komunikdcie
05 Kontrola uzatvaracieho ventilu
£05 Kontrola dizky potrubia
09 Prevadzka odcerpdvania
£i0 Zastavenie jednotky
. INFORMACIE
l Pocas skusobnej prevadzky nie je mozné z uzivatelského rozhrania zastavit prevadzku
jednotky. Na zruSenie prevadzky stlacte tlacidlo BS3. Jednotka sa zastavi po 30
sekundach.

4 Pouzitim zobrazenia na 7-segmentovom displeji vonkajSej jednotky
skontrolujte vysledky skuSobnej prevadzky.

Vykonanie Popis
Normalne Na 7-segmentovom displeji nie je ni¢ zobrazené (displej
ukoncenie je prazdny).
Nenormadlne Zobrazenie kodu poruchy na 7-segmentovom displeji.
ukoncenie

Inak si prestudujte "22.6 Oprava po nenormalnom
ukoncenf skisobnej prevadzky" [» 126] a uskutocnite
¢innosti na opravu nenormalnej situacie. Ak je skisobnd
prevadzka Uplne ukoncend, je normalna prevadzka
mozna po 5 minutach.
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22.6 Oprava po nenormalnom ukonceni skusobnej prevadzky

SkuSobnd prevaddzka je ukoncend len, ak na uZivatelskom rozhrani alebo 7-
segmentovom displeji vonkajsej jednotky nie je zobrazeny Ziadny kod poruchy.
V pripade zobrazeného kédu poruchy uskutocnite Cinnosti tak, ako je uvedené v
tabulke kodov poruch. Znova uskutocnite skdsobnu prevadzku a potvrdte, Ze
nenormalna situdcia je spravne opravena.

INFORMACIE

°
l Pozri navod na instaldciu vnutornej jednotky, kde najdete podrobné kody poruch
vnutornych jednotiek.
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23 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokonceni skusobnej prevadzky jednotka pracuje spravne, musite:

= skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytlacenu dokumentaciu a poziadat ho, aby si ich
odlozil pre buducu referenciu, informovat pouzivatela o tom, zZe kompletnu
dokumentdciu najde na adrese URL uvedenej v tejto prirucke,

= vysvetlit pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o ma robit v pripade
problémov,
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24 Udrzba a servis

POZNAMKA
Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca servisu.

Odporucame aspon raz do roka vykonat udrzbu. Napriek tomu moze prislusna
legislativa vyZzadovat kratsie intervaly udrzby.

POZNAMKA
Platné pravne predpisy tykajuce sa fluorizovanych sklenikovych plynov vyzaduju,

aby bol objem chladiva jednotky oznaceny v jednotke hmotnosti aj ako ekvivalent
hodnoty CO,.

Vzorec na vypocet objemu CO, v tonach: hodnota GWP chladiva x celkovy objem
chladiva [v kg] / 1000

V tejto kapitole

24.1  BezpelnostNé OPatrenia Pri UAIZDE .. ..o oottt ettt etttk
24.1.1  Aby sa zabrénilo zasiahnutiu elektrickym pridom
24.2  Kontrolny zoznam roc¢nej Udrzby VONKajSe] JEANOTKY .....c.oviiiiiiiieiiiec e
24.3 O prevAdzke SErVISNENO FEZIMIU ......i. ittt ettt es ettt et et et et s et s ettt et e e e
24.3.1 POUZITI® TEZIMU VAKUA 1.ttt ettt
24.3.2  DOPINENIE CHIATIVA ...tttk s ettt ettt

24.1 Bezpeclnostné opatrenia pri Udrzbe

é NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

if NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

Pred vykonanim akejkolvek prace udrzby alebo servisu sa dotknite kovovej casti
jednotky, aby eliminovala staticka elektrina a chranila sa doska PCB.

@ POZNAMKA: riziko elektrostatického vyboja
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24.1.1 Aby sa zabranilo zasiahnutiu elektrickym priudom
Pri vykondvani udrzby zariadenia invertora:

1 10 minUt po vypnuti elektrického napdjania NEVYKONAVAITE prace na
elektrike.

2 Pomocou skusacky zmerajte napatie medzi svorkami svorkovnice elektrického
napdjania a potvrdte, ¢i je elektrické napdjanie vypnuté. Okrem toho zmerajte
body skusobnym pristrojom tak, ako je zobrazené na obrazku a presvedcte sa,
¢i nie je napatie kondenzatora v hlavnom obvode menej ako 50 V =. Ak je
namerané napdtie stale vyssie ako 50 V=, vybite kondenzatory bezpecnym
sp6sobom pomocou Specidlneho pera na vybitie kondenzdtora, aby ste
predisli moznosti iskrenia.

Vi Y1
‘W‘ = Dami P i W
ﬂaME- B :o é:DI:IMP 1
B N O =
R %ﬁ 5
EE Qo | C* e
F% o | c— ' o
= o =l IS
il %q H ) [

3 Aby ste zabranili poSkodeniu dosky PCB, pred vytiahnutim alebo zasunutim
zastrcky sa dotknite kovovej Casti bez povrchovej vrstvy na odstranenie
statickej elektriky.

4 7Zd4loina karta PCB (A3P) v zadnej Casti montdZznej dosky skrine rozvddzaca
mdbze byt pod zvysnym elektrickym napatim. Pred vykonanim servisu pockajte
najmenej 20 minut, kym zelena kontrolka na karte PCB nezhasne (pozrite
obrdazok nizsie).

© ’-% Ds
S

oI

5 Vytiahnite spojovaci konektor X106A (A1P) pre motor ventilatora vo vonkajsej
jednotke pred spustenim servisnej operacie v zariadeni invertora. Davajte
pozor, aby ste sa NEDOTKLI vodivych Casti. (Ak sa ventildtor otaca pocas
silného vetra, moze akumulovat elektriku v kondenzatore alebo hlavnom
obvode a tym sposobit zasiahnutie elektrickym pridom:.)

6 Po ukonceni servisu opéat zapojte spojovaci konektor. Inak sa zobrazi kdéd
poruchy E7 a normalna prevadzka sa NEDA uskutognit.

Podrobnosti ndjdete na schéme zapojenia umiestnenej na zadnej strane servisného

krytu.
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Davajte pozor na ventilator. Je nebezpecné kontrolovat jednotku, pricom ventilator
beZi. Nezabudnite vypnut hlavny vypina¢ a vybrat poistky z riadiaceho obvodu
umiestneného na vonkajsej jednotke.

24.2 Kontrolny zoznam rocnej udrzby vonkajsej jednotky

Aspon raz do roka skontrolujte:
= VVymennik tepla

Vymennik tepla vonkajsej jednotky sa mdze zablokovat prachom, nedistotami,
listami a podobne. Odporuca sa raz ro¢ne vymennik tepla vycistit. Zablokovanie
vymennika tepla mdze spbsobit velky pokles alebo velky ndrast tlaku a viest
k zhorSeniu vykonnosti.

24.3 O prevadzke servisného rezimu

24.3.1 Poutzitie rezimu vakua

1 Ak jednotka nepracuje, nastavte ju na [2-21]=1.

Vysledok: Po potvrdeni budu expanzné ventily vnutornej a vonkajsej jednotky
Uplne otvorené. V tomto momente zobrazenie na 7-segmentovom displeji=
£0 ¢ a pouZivatelské rozhranie vnutornej jednotky zobrazuje TEST (skdSobna
prevadzka) a (externé ovladanie) a prevadzka bude zakazana.

2 Systém vyvakuujte pomocou vakuového cerpadla.

3 Stlacenim tlacidla BS3 zastavite rezim vakuovania.

24.3.2 Doplnenie chladiva

To sa ma vykonat pomocou obnovy chladiva. Dodrzujte ten isty postup ako u
vakuovania.

) NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Vypnutie cerpadla — tnik chladiva. Ak chcete vypnut ¢erpadlo systému a v okruhu s
chladivom dochdadza k uniku:

= NEPOUZIVAIJTE funkciu automatického vypnutia cerpadla jednotky, pomocou
ktorej mozete zhromazdit vsSetko chladivo zo systému do vonkajsej jednotky.
MozZny vysledok: samovznietenie a vybuch kompresora pre vzduch vhanany do
kompresora v prevadzke.

= Pouzite samostatny systém obnovenia, aby NEMUSEL byt v prevadzke kompresor
jednotky.

POZNAMKA
Zabezpette, aby sa pri vymene chladiva NEVYMIENAL Ziadny olej. Priklad: PouZitim

odlucovaca oleja.
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25 Odstranovanie problémov

V tejto kapitole

25.1  Prehlad: Odstranovani® ProbIEMOV .. .. ..ottt ettt 131
25.2  Predbeiné opatrenia pri odstranovani ProbI@MOV...... ..ot 131
25.3  Problémy riesenia na zaklade chybovych kodov .. 131

25.3. 1 KOAY CRYD: PreRIAd ..ottt ettt 132
254 Systém detekCie UNIKU ChIBAIVA ...t 134

25.1 Prehlad: Odstrafiovanie problémov

Pred odstrafiovanim problémov

Dbkladne vykonajte vizudlnu kontrolu jednotky a hladajte obvyklé chyby, napr.
uvolnené spojenia alebo chybné elektrické zapojenie.

25.2 PredbeZné opatrenia pri odstranovani problémov

é NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

VAROVANIE

= Pri kontrole skrifiového rozvadzaca jednotky musi byt jednotka VZDY odpojend od
elektrickej siete. Rozpojte prislusny prerusovac obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte jednotku a zistite, preco bolo
aktivované bezpecnostné zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY nepremostujte
bezpecnostné zariadenia a nemente ich hodnoty na hodnotu inu, nez je

nastavenie z vyroby. Ak nedokazete najst pri¢inu problémov, obratte sa na
predajcu.

VAROVANIE
Predchddzajte nebezpecnym situacidam sposobenym neumyselnym resetovanim

tepelnej poistky. Toto zariadenie NESMIE byt napajané prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako je napriklad casovac, ani pripojené k obvodu, ktory sa
pravidelne ZAPINA a VYPINA.

25.3 Problémy rieSenia na zaklade chybovych kédov

V pripade zobrazeného kédu poruchy uskutocnite ¢innosti tak, ako je uvedené v
tabulke kédov poruch.

Potom ako sa opravi nenormalna situdcia, stlacte tlacidlo BS3 a tym sa resetujte
kdd poruchy a skuste znova spustit prevadzku.

INFORMACIE

[
l Ak dojde k poruche, na 7-segmentovom displeji vonkajsej jednotky a na
pouzivatelskom rozhrani vnutornej jednotky sa zobrazi kéd chyby.
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25.3.1 Koddy chyb: Prehlad

V pripade, Ze sa zobrazia iné kody chyby, spojte sa s vasim predajcom.

Hlavny Pric¢ina Riesenie SVEO@ | svs®
kod
AO- 1! | Snimac¢ R32 v kompatibilnej MozZny Unik R32. Systém automaticky spusti v v
vzduchovej clony detekoval unik proces regeneracie chladiva a ulozi vSetko
chladiva® chladivo do vonkajéej jednotky. Po obnoveni
chladiva jednotka prejde do uzamknutého
stavu. Na opravu Uniku a aktivaciu systému je
potrebny servis. Viac informacii najdete v
navode na udrzbu.
A0/cH | Chyba bezpecdnostného systému Vyskytla sa chyba tykajlca sa v
(detekcia uniku)" bezpe&nostného systému.
Viac informacii ndjdete v ndvode na udrzbu.
CH-0 ¢ | Porucha/odpojenie snimaca R32 Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo v
(vnutri)®© ovladacieho ¢lena.
Systém bude pokracovat v prevadzke, ale
prislusna kompatibilnd vzduchova clona
prestane fungovat. Viac informécii ndjdete v
navode na udrzbu.
CH-02 | Prekrocena Zivotnost snimaca R32 Jeden zo snimacov je na konci Zivotnosti a
(vnutri)®@ musi sa vymenit.
Viac informacii ndjdete v ndvode na udrzbu.
£H-05 | Snimac R32 6 mesiacov pred koncom | Jeden zo snimacov R32 je na konci Zivotnosti
Fivotnosti (vnutri)®© a musi sa ¢oskoro vymenit.
cH- 3 Cakanie na potvrdenie vymeny Cakanie na potvrdenie vymeny snimaca R32
snimaca R32 (vnutri)® v kompatibilnej jednotke vzduchovej clony.
Viac informacii ndjdete v ndvode na udrzbu.
E3 = Uzatvaraci ventil vonkajsej jednotky |= Otvorte uzatvaraci ventil na strane plynu aj v
zostal zatvoreny. kvapaliny.
= Preplnenie chladivom = Znova vypocitajte poZzadované mnozstvo
chladiacej zmesi z dlzky potrubia a opravte
spravnu hladinu naplnenia chladiacou
zmesou opravou nadbytocnej chladiacej
zmesi pomocou zariadenia na opravu
chladiacej zmesi.
£ = Uzatvaraci ventil vonkajsej jednotky |= Otvorte uzatvaraci ventil na strane plynu aj v
zostal zatvoreny. kvapaliny.
= Nedostatok chladiva = Skontrolujte, ¢i doplnenie chladiacej zmesi
bolo spravne ukoncené. Znova vypocitajte
poZadované mnoZstvo chladiacej zmesi z
dizky  potrubia a pridajte  prislusné
mnoZstvo chladiacej zmesi.
E9 Porucha elektronického expanzného | Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo v
ventilu (Y1E) - A1P (X21A) / (Y3E) - A1P | ovladacieho ¢lena.
(X23A)
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vonku

jednotky su spravne zapojené.

Hlavny Pri¢ina Riesenie SVEO® | svs®
kod

F3 = Uzatvaraci ventil vonkajsej jednotky |* Otvorte uzatvaraci ventil na strane plynu aj v

zostal zatvoreny. kvapaliny.
= Nedostatok chladiva = Skontrolujte, ¢i doplnenie chladiacej zmesi
bolo spravne ukoncené. Znova vypocitajte
pozadované mnoiZstvo chladiacej zmesi z
dlzky potrubia a pridajte  prislugné
mnozstvo chladiacej zmesi.
F& Detekcia preplnenia chladivom Znova vypocitajte pozadované mnozstvo v
chladiacej zmesi z dlzky potrubia a opravte
spravnu hladinu naplnenia chladiacou
zmesou opravou nadbytocnej chladiacej
zmesi pomocou zariadenia na opravu
chladiacej zmesi.
HT Porucha snimaca okolitej teploty (R1T) | Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo v
- A1P (X18A) ovlddacieho ¢lena.

| Porucha snimaca vystupnej teploty Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo v
(R21T): otvoreny obvod / skrat - A1P | ovlddacieho ¢lena.
(X19A)

5 Porucha snimaca teploty nasdvania Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo v
(R3T) - A1P (X30A) (nasavanie) / (R5T) - | ovlddacieho ¢lena.
A1P (X30A) (subcool)

= Porucha snimaca teploty kvapaliny Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo v
(vinutie) (R4T) - A1P (X30A) ovladacieho clena.

a7 Porucha snimaca teploty kvapaliny (po | Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo v
pomocnej klimatizacii HE) (R7T) - A1P | ovladacieho ¢lena.
(X30A)

49 Porucha snimaca teploty plynu (po Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo v
pomocnej klimatizacii HE) (R6T) - A1P | ovladacieho ¢lena.
(X30A) (supervykurovanie)

R Porucha snimaca vysokého tlaku Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo v
(SINPH): otvoreny obvod / skrat - A1P | ovladacieho ¢lena.
(X32A)

Jr Porucha snimaca nizkeho tlaku Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo v
(SINPL): otvoreny obvod / skrat - A1P | ovladacieho ¢lena.
(X31A)

L Prenosnad vonkajsia jednotka - invertor: | Skontrolujte pripojenie. v
INV1 / FAN1 porucha prenosu

P Nevhodné elektrické napdjacie napatie | Skontrolujte, ¢i je elektrické napajanie v
rozsahu.

ue INV napatovy skrat elektrického Skontrolujte, Ci je pripojené spravne v

napajania elektrické napajacie napatie.

3 Kéd poruchy: Nebola vykonana Vykonajte skusobnu prevadzku systému.

skusobnd prevadzka systému (nie je
mozna prevadzka systému)
LY Chybné zapojenie vo vnutri alebo Skontrolujte, ¢i elektrické kable vonkajsej v

ERA100~140A7V/Y1B
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Hlavny Pricina Riesenie SVEO@ | svs®
kod
] = Nesulad systémov. Nespravna | Skontrolujte, ¢i ma ind vnutorna jednotka v

kombindcia typov vnutornych | poruchu a potvrdte, Ze vnutornd jednotka
jednotiek (R410A, R407C, RA atd’) povolena.

= Porucha vnutornej jednotky

LA-03 | Porucha spojenia vnutornych jednotiek | Skontrolujte typ vnutornej jednotky, ktora je v
alebo nesulad typov aktudlne pripojena. Uistite sa, Ze je pripojena
spravna vnutornd jednotka (iba jedna EKEA
alebo jedna kompatibilna vzduchova clona).
Ak je pripojeny nespravny typ vnutornej
jednotky, vymenite ho za spravny. Po
pripojeni spravnej vnutornej jednotky dlho
stlacte BS3 pre ukoncenie identifikacie
vnutornej jednotky.

LiH Porucha automatického adresovania Ubezpecte sa, Ze nie je preruSenie v v
(nekonzistencia) prenosovom vedeni F1 - F2 medzi vndtornou
jednotkou a vonkajSou jednotkou. Ubezpecte
sa, Ze nie je prerusenie alebo porucha
elektrického napdjania karty PCB vnutornej
jednotky. Skontrolujte, ¢i je elektrické
napdjanie vonkajsej jednotky v zhode s

predpismi.
LF = Uzatvaraci ventil vonkajsej jednotky |= Otvorte uzatvaraci ventil na strane plynu aj v
zostal zatvoreny. kvapaliny.
= Potrubie a elektrické zapojenie|= Presvedcte sa, Ci sU potrubie a elektrické
Specifikovanej vnutornej jednotky| zapojenie Specifikovane;j vnutornej
nie su k vonkajsej jednotke zapojené| jednotky k vonkajsej jednotke zapojené
spravne. spravne.
Li#-37 | Rychlost prudenia privodu vzduchu Uistite sa, Ze je Cislicovy vstup T5T6 spravne v
AHU pod zékonnou hranicou® nastaveny, pozrite ndvod na intaldciu a

obsluhu EKEA.

) Svorka SVEO poskytuje elektricky kontakt, ktory sa uzavrie v pripade vzniku zobrazenej chyby.

®) Svorka SVS poskytuje elektricky kontakt, ktory sa uzavrie v pripade vzniku zobrazenej chyby.

@ Kod chyby sa zobrazi iba na pouZivatelskom rozhrani kompatibilnej vzduchovej clony, kde doslo k chybe.

@ v pripade, Ze rychlost pridenia privodu vzduchu AHU je nepretrzite nad zdkonnou hranicou po dobu 5 mindt, je tato chyba
automaticky vyriesena.

25.4 Systém detekcie Uniku chladiva

Normalny reZim prevadzky

Pocas normalnej prevadzky nemajud alarm a dialkovy ovladac supervizora Ziadnu
funkciu. Obrazovka dialkového ovlddaca iba v alarme a rezime supervizora bude
vypnutd. Prevadzku dialkového ovldadaca je mozZné skontrolovat stlacenim tlacidla
[® na otvorenie ponuky instalatéra.

Poznamka: Pocas spustania systému je mozné rezim dialkového ovladania overit z
obrazovky.
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Funkcia detekcie netesnosti

Ak snimac¢ R32 vo vzduchovej clone detekuje Unik chladiva, pouzivatel bude
upozorneny zvukovymi aj viditelnymi signdlmi dialkového ovlddaca netesniacej
vnutornej jednotky (a pripadne dialkového ovlddaca dozoru supervizor, ak je
pouzitelny). Vonkajsia jednotka sucasne zacne s prevadzkou regeneracie chladiva,
aby sa zniZilo mnozstvo chladiva vo vnitornom systéme.

Po obnoveni chladiva sa zobrazi kéd chyby a jednotka je v uzamknutom stave.
Spatna vazba dialkového ovladaca po operacii detekcie Uniku bude zavisiet od jeho
rezimu.

Na opravu Uniku a aktivaciu systému je potrebny servis. Viac informacii najdete v
ndvode na udrzbu.

VAROVANIE
Jednotka je z bezpecnostnych dovodov vybavend systémom detekcie Uniku chladiva.

Aby bola efektivna, MUSI byt po instalacii neustéle elektricky napajana s vynimkou
udrzby.

Vonkajsia jednotka tepelného cerpadla

Potrubie s chladivom

Kompatibilnd vzduchova clona

Dialkovy ovldda¢ v normalnom rezime

Dialkovy ovlddac v rezime prevadzky iba alarm
Centralizovany ovladac (volitelné pridavné prislusenstvo)
Kéd chyby vonkajsej jednotky na 7-segmentovom displeji
Unik chladiva

SR -~n® Q0 T O

Poznamka: 7 dialkového ovlddaca a aplikdcie je moZné zastavit alarm detekcie
uniku. Ak chcete zastavit alarm z dialkového ovladaca, stlacte s na 3 sekundy.

Poznamka: Detekcia Uniku spusti vystup SVS. Viac informacii ndjdete v
"19.3 Pripojenie externych vystupov" [» 98].

Poznamka: Na nadStandardnom vystupe, ak je k dispozicii na kompatibilnej
vzduchovej clone, mézZe byt pouZité pre externé zariadenie. Vystup sa spusti v
pripade zistenia netesnosti. Viac informacii o tomto vystupe najdete v navode na
inStalaciu kompatibilnej jednotky vzduchovej clony

Poznamka: Niektoré centralizované ovladace je moziné pouzit aj ako dialkovy
ovladac supervizora. Viac podrobnosti o instaldcii ndjdete v ndvode na instaldciu
centralizovanych ovladacov.

POZNAMKA
Snimac netesnosti chladiva R32 je polovodicovy detektor, ktory moéze nespravne

detekovat latky iné ako chladivo R32. Nepouzivajte chemické latky (napr. organické
rozpustadla, sprej na vlasy, farby) vo vysokych koncentraciach v tesnej blizkosti
vnutornej jednotky, pretoze by to mohlo spdsobit nespravnu detekciu senzora Uniku
chladiva R32.
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26 Likvidacia

POZNAMKA
Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontd? systému, likvidaciu chladiacej

zmesi, oleja a ostatnych casti zariadenia MUSI prebiehat v sitlade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut jeho opatovné vyuZitie, recyklaciu a

obnovu.
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27 Technicke Udaje

Vyber najnovsich technickych Udajov je k dispozicii na regionalnej webovej lokalite
Daikin (verejne dostupnd). VSetky najnovsie technické udaje su k dispozicii na
portdli Daikin Business Portal (vyZaduje sa overenie).

V tejto kapitole

27.1  Priestor pre udrzbu: Vonkajsia jednotka..
27.2  Schéma potrubia: vonkajsia jednotka
27.3  Schéma zapojenia: VONnKajSia JEANOTKA .......oiiiiiiiiieii ettt ettt
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27.1 Priestor pre Udrzbu: Vonkajsia jednotka

Nasdavacia strana Na obrazku nizsie je servisny priestor na strane nasavania zalozeny na 35°C DB a rezime
klimatizacia. V nasledujucich pripadoch zabezpecte vacsi priestor:

= Ak teplota na strane nasavania pravidelne prekracuje tuto teplotu.

= Ak sa olakdva, Ze tepelné zataZenie vonkajsich jednotiek bude pravidelne prekracovat
maximalny prevadzkovy vykon.

Vypustacia strana Pri umiestriovani jednotiek zohladnite potrubie s chladivom. Ak usporiadanie nie je v sulade
so Ziadnym usporiadanim niZ3ie, obratte sa na vasho predajcu.

Samostatna jednotka (1) | Jeden rad jednotiek (@
[mm]
AE Hs Ho Hy a b c d e eg ep
B — >100
A B, C — 2100 | 2100 | 2100
B,E — >100 21000 <500
A B CE |— 2150(0| 2150 | 2150 21000 <500
D _ 2500
D, E — 2500 |21000| <500
B,D Ho>Hy >100 2500
HosH, >100 2500
B,D, E Hy>Hy  |Hes%H, 2250 >750 (21000 <500
YsH <Hg<H, >250 >1000/>1000| <500
Hg>Hy ® 1
HosHy  [Hos%eH, >100 >1000|21000 <500
Y%H <Hp<H, >200 >1000|21000 <500
Ho>Hy N
A, B, C — 2200"| 2300 |=1000
A B CE |— >200| 2300 [=1000 21000 <500
D — >1000
D, E — 21000|21000| <500
B,D Ho>Hy >300 21000
HosH, |Ho<%H, 2250 21500
Y%Hy<Hp<H, 2300 21500
B,D, E Hy>Hy  |Hg<%H, >300 >1000/21000| <500
YsH <Hg<H, >300 >1250/>1000| <500
Hg>Hy ® 1+2
HosHy  [Ho<VeH, >250 >1500(21000 <500
Y5H,<Hop<Hy >300 >1500(21000 <500
Hp>H, ®

@ Pre lepsie vykondvanie servisu pouzite vzdialenost =250 mm.

A,B,C,D Prekazky (steny/ochranné plechy)
E Prekazka (strecha)
a,b,c,d,e Minimalny servisny priestor medzi jednotkou a prekazkami A, B,C,Da E
e, Maximalna vzdialenost medzi jednotkou a hranou prekazky E v smere prekazky B
e, Maximdlna vzdialenost medzi jednotkou a hranou prekazky E v smere prekazky D
H, Vyska jednotky
Hg,Hy, Vyska prekdzok Ba D
1 Utesnite spodok instalacného ramu, aby sa zabranilo navratu vypustaného vzduchu
na stranu nasavania cez spodok jednotky.
Je mozné nainstalovat maximalne dve jednotky.
S Nie je povolené

N
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T
Viac radov jednotiek ()

Hg Hy b [mm]
He<VaH, b>250
15H,<He<H,, b=300

Hg>H, (N

@ pPre lepdie vykonavanie servisu pouzite vzdialenost =250 mm.

i EEEI
Jednotky na sebe (max. 2 trovne) (F1E1T1¥)

EJEJE] A1 A2
[ERENEN ™

ENENEN
ENENEN

B1 B2

ENENEN
ENENEN

@ pre lepie vykondvanie servisu pouzite vzdialenost =250 mm.

A1=>A2 (A1) Existuje nebezpecenstvo kvapkania a mrznutia medzi hornymi a spodnymi
jednotkami...
(A2) Medzi horné a spodné jednotky nainstalujte strechu. Hornu jednotku
nainstalujte dostato¢ne vysoko nad spodnu jednotku, aby sa na spodnej doske
hornej jednotky nevytvaral lad.

B1=>B2 (B1) Existuje nebezpecenstvo kvapkania a mrznutia medzi hornymi a spodnymi
jednotkami...
(B2) Strechu nie je potom potrebné instalovat, ale utesnite medzeru medzi hornymi
a dolnymi jednotkami, aby sa zabranilo ndvratu vypustaného vzduchu na stranu
nasdvania cez spodok jednotky.

ERA100~140A7V/Y1B | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
Vonkajsia jednotka invertora pre supravu nadstandardnej vybavy AHU a 139
vzduchové clony

4P780152-1 -2024.10



27 | Technické udaje

27.2 Schéma potrubia: vonkajsia jednotka

Y2E

T O0O53 - F e TW a0 Q0 T

<
=
(@}

M1F
HPS-A

HPS-M

SINPL

S1INPH

Y1E

Y2E

Y3E

Y4E

YSE

Y6E

Kvapalina

Plyn

Vypustaci otvor
Servisna pripojka
Uzatvdraci ventil

Filter chladiva
Jednocestny ventil
Tlakovy ventil

PCB klimatizacie
Dvojrurkovy vymennik tepla
Rozvadzac

Vymennik tepla
Akumulator

TImic

Kapildrna rurka
Akumulator kompresora
Kompresor

Motor ventildtora
Vysokotlakovy vypinac —
automaticky reset

R1T
R3T
R4T
R5T
R6T
R7T
R10T
R21T

i

Vysokotlakovy vypinac¢ — rucny

reset

Nizkotlakovy snimac
Vysokotlakovy snimac
Elektronicky expanzny ventil
(hlavny — EVM1)
Elektronicky expanzny ventil
(EVT)

Elektronicky expanzny ventil
(hlavny — EVM2)
Elektronicky expanzny ventil
(EVL)

Elektronicky expanzny ventil
(EVSL)

Elektronicky expanzny ventil
(EVSG)

3D127852

Termistory:
Termistor
Termistor
Termistor
Termistor
Termistor
Termistor
Termistor
Termistor

okolita)

nasavaci)
kvapalina)
subcool)
supervykurovanie)
vymennik tepla)
rebro)

vypustaci)

Prietok chladiva:

Klimatizacia
Vykurovanie
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Y1S 4-cestny ventil
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27.3 Schéma zapojenia: Vonkajsia jednotka

Schéma zapojenia sa dodava s jednotkou a nachadza sa vnutri servisného krytu.

Symboly:

X1IM Hlavna svorkovnica

e Uzemnenie

__ 15 Kabel ¢islo 15

——————— Elektrickd instaldcia na mieste instaldcie

Dl | @ Kabel elektrickej indtalacie na mieste instalacie
—> **[12.2 Prepojenie ** pokracuje na strane 12 v stipci 2
©) Viaceré moznosti zapojenia

i MoZnost

Lo | Nie je namontované v rozvodnej skrini
L] Zapojenie zavisi od modelu

L 1 Karta PCB

Legenda schémy zapojenia (jednofazové modely V1):

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Al1P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov (hlavnad)
A2P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov (pomocna)
A3P Doska s potlacenymi obvodmi (zéloznd)
A4p Doska s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov (prepinac
klimatizacia/vykurovanie)
BS* (A1P) Tlacidla (rezim, nastavenie, navrat, test, reset)
DS* (A1P) Prepinac DIP
E1H Ohrievac spodnej dosky (nadstandardna vybava)
E1HC Ohrievanie klukovej skrine
F1U (A1P) Poistka (M 56 A / 250 V)
F1U (A2P) Poistka (T 3,15 A/ 250 V)
F1U Poistka (T1,0A /250 V)
F2U (A1P) Poistka (T 6,3 A /250 V)
F3U (A1P) Poistka (T 6,3 A/250V)
F6U (A1P) Poistka (T5,0A /250 V)
F101U (A3P)  Poistka (T 2,0 A/ 250 V)
HAP (A1P) Svietiaca LED (servisny monitor zeleny)
K*M (A1P) Stykac na karte PCB
K*R (A*P) Relé na karte PCB
M1C Motor (kompresor)
M1F Motor (ventilator)
PS (A*P) Zapnutie elektrického napajania
| 4 DAIKIN ERA100~140A7V/Y1B
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Q1 Spinac pretaZzenia

Q1DlI Isti¢ uzemnenia (doddva zakaznik)

R1T Termistor (okolity)

R3T Termistor (nasavaci)

RAT Termistor (kvapalina)

R5T Termistor (subcool)

R6T Termistor (superheat)

R7T Termistor (vymennik tepla)

R10T Termistor (rebro)

R21T Termistor (vystup)

R*T Termistor PTC

SINPH Vysokotlakovy snimac

SINPL Nizkotlakovy snimac

S1PH Vysokotlakovy spinac

S1S Prepinac regulacie vzduchu (nadstandardnd vybava)

S2S Prepinac zmeny klimatizacia/vykurovanie (nadstandardnd
vybava)

SEG* (A1P) 7-segmentovy displej

SFB Vstup chyby mechanického vetrania (dodava zakaznik)
V1R, V2R (A1P) Vykonovy modul IGBT

V3R (A1P) Diédovy modul

X*A Konektor karty PCB

X*M Svorkovnica

X*Y Konektor

Y1E Elektricky expanzny ventil (hlavny — EVM1)

Y2E Elektronicky expanzny ventil (EVT)

Y3E Elektricky expanzny ventil (hlavny — EVM?2)

YAE Elektronicky expanzny ventil (EVL)

Y5SE Elektronicky expanzny ventil (EVSL)

Y6E Elektronicky expanzny ventil (EVSG)

Y1S Elektromagneticky ventil (4-cestny ventil)

Y3S Chyba vystupu prevadzky (SVEO) (doddva zdkaznik)
Y4S Vystup snimaca netesnosti (SVS) (dodava zakaznik)
7*C Filter Sumu (feritové jadro)

Z*F (A*P) Filter Sumu

Legenda schémy zapojenia (trojfazové modely Y1):

A1P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov (hlavna)

A2P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov (pomocna)
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A3P Doska s potlacenymi obvodmi (zéloZnd)

A4p Doska s potla¢enymi spojmi elektronickych obvodov (prepinac
klimatizacia/vykurovanie)

A5P Doska s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov (filter
sumenia)

BS* (A1P) Tlacidla (rezim, nastavenie, navrat, test, reset)

C* (A1P) Kondenzatory

DS* (A1P) Prepinac DIP

E1H Ohrievac spodnej dosky (nadstandardna vybava)

E1HC Ohrievanie klukovej skrine

F1U (A1P) Poistka (T 6,3 A /250 V)

F1U (A2P) Poistka (T 3,15 A / 250 V)

F1U Poistka (T 1,0A /250V)

F6U (A1P) Poistka (T 6,3 A /250 V)

F7U (A1P) Poistka (T 5,0A /250 V)

F101U (A3P)  Poistka (T 2,0 A/ 250 V)

HAP (A1P) Svietiaca LED (servisny monitor zeleny)

K*M (A1P) Stykac na karte PCB

K*R (A*P) Relé na karte PCB

L1R (A*P) TImivka

M1C Motor (kompresor)

M1F Motor (ventilator)

PS (A*P) Zapnutie elektrického napajania

Q1 Spinac pretaZzenia

Q1DI Isti¢ uzemnenia (dodava zakaznik)

R* (A*P) Odpor

R1T Termistor (okolity)

R3T Termistor (nasavaci)

R4T Termistor (kvapalina)

R5T Termistor (subcool)

R6T Termistor (superheat)

R7T Termistor (vymennik tepla)

R10T Termistor (rebro)

R21T Termistor (vystup)

R*T Termistor PTC

SINPH Vysokotlakovy snimac

SINPL Nizkotlakovy snimac

S1PH Vysokotlakovy spinac

S1S Prepinac regulacie vzduchu (nadstandardna vybava)
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S2S Prepinac¢ zmeny klimatizacia/vykurovanie (nadstandardna
vybava)

SEG* (A1P) 7-segmentovy displej

SFB Vstup chyby mechanického vetrania (dodava zakaznik)
V*D Diédovy modul
V1R, V2R (A1P) Vykonovy modul IGBT
V3R (A1P) Diédovy modul
X*A Konektor karty PCB
X*M Svorkovnica
X*Y Konektor
Y1E Elektricky expanzny ventil (hlavny — EVM1)
Y2E Elektronicky expanzny ventil (EVT)
Y3E Elektricky expanzny ventil (hlavny — EVM?2)
YAE Elektronicky expanzny ventil (EVL)
YSE Elektronicky expanzny ventil (EVSL)
Y6E Elektronicky expanzny ventil (EVSG)
Y1S Elektromagneticky ventil (4-cestny ventil)
Y3S Chyba vystupu prevadzky (SVEO) (dodava zakaznik)
Y4S Vystup snimaca netesnosti (SVS) (dodava zakaznik)
Z*C Filter Sumu (feritové jadro)
Z*F (A*P) Filter Sumu
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Predajca
Obchodny distributor produktu.

Opravneni inStalatéri
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktord je vlastnikom vyrobku a/alebo vykonava obsluhu vyrobku.

Platné pravne predpisy
Vsetky medzindrodné, eurdpske, narodné a miestne smernice, zakony,
nariadenia alebo zakonniky vztahujuce sa a uplatnitelné na urcity produkt
alebo oblast.

Servisna spoloénost
Spolo¢nost kvalifikovand vykondvat alebo koordinovat poZzadované opravy
produktu.

Ndavod na instalaciu
Navod na instaldciu uréeny pre urcity vyrobok alebo pouZzitie vysvetluje ako
ho inStalovat, konfigurovat a udrziavat.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu urceny pre urcity vyrobok alebo pouzitie vysvetluje ako
ho pouzivat.

Navod na udrzbu
Navod na pouzitie urceny pre urcity vyrobok alebo pouzitie, ktory vysvetluje
(ak je to vhodné) ako instalovat, konfigurovat, obsluhovat a/alebo udrziavat
vyrobok alebo aplikaciu.

Prislusenstvo
Stitky, navody, informacné karty a vybavenie, ktoré sa dodava s produktom
a musi sa nainstalovat podla pokynov v prislusnej dokumentacii.

Nadstandardna vybava
Prislusenstvo vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou Daikin, ktoré mozno
podla pokynov v prislusnej dokumentdcii kombinovat s produktom.

Zabezpeci sa na mieste
Prislusenstvo NEVYROBENE spolo¢nostou Daikin, ktoré mozno podla
pokynov v prislusnej dokumentacii kombinovat s produktom.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Vonkajsia jednotka invertora pre stpravu nadstandardnej vybavy AHU a
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